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EYNamenska uporaba

Skrbno preberite navodila za uporabo.
Shranite navodila za uporabo in montazo ter
tehnicni opis naprave za poznejso uporabo al
za naslednjega lastnika.

Aparat preglejte takoj, ko ga vzamete iz
embalaze. V primeru, da se je med prevozom
poSkodoval, ga ne prikljucite, ampak se
obrnite na pooblasceni servis in jim v pisni
obliki opiSite poskodbe, do katerih je prislo; v
nasprotnem primeru izgubite pravico do
kakrSnega koli povraCila Skode.

Samo pooblas&eni serviser lahko prikljuci
aparat brez vtica. V primeru poskodb zaradi
nepravilne prikljucitve izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

Aparat ustreza varnostnim zahtevam in
zahtevam glede elektromagnetne zdruZljivosti.
Osebe s srénim spodbujevalnikom se aparatu
kljub temu ne smejo priblizati. Ne moremo
zagotovo zatrditi, da prav vse takSne naprave
na trgu ustrezajo zahtevam glede
elektromagnetne zdruzljivosti in da ne bo
prislo do motenj, ki vplivajo na njihovo pravilno
delovanje. Prav tako je mogoce, da bodo
motnje zaznali tudi uporabniki drugih naprav,
kot so slusni aparati.

Ta aparat je namenjen samo za uporabo v
zasebnem gospodinjstvu. Aparat uporabljajte
je za pripravo jedi in pijaC. Kuhanje mora
vedno potekati pod nadzorom. Kratkotrajno
kuhanje mora potekati pod nenehnim
nadzorom. Aparat uporabljajte samo v zaprtih
prostorih.

Ta aparat je namenjen uporabi na obmocgijih
do maksimalno 4000 metrov nadmorske
visine.

Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plosco.
Povzrocijo lahko nesrece, npr. zaradi
pregretja, vziga ali materialov, ki jih lahko
raznese.

Uporabljajte samo zasScitne naprave ali
zascCitne reSetke za otroke, ki smo jih odobrili.
Zaradi neustreznih zascitnih naprav ali
zascCitnih reSetk za otroke lahko pride do
nesrec.

Aparat ni namenjen za delovanje z zunanjo
programsko uro ali z daljinskim upravljanjem.

Namenska uporaba sl

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z
zmanjsanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ali znanja lahko ta aparat uporabljajo
le, ko so pod nadzorom osebe, odgovorne za
njihovo varnost, ali ¢e so bili z njene strani
pouceni o varni uporabi aparata in so razumeli
nevarnosti, povezane z njo.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci
ne smejo Cistiti ali vzdrzevati aparata, razen Ce
so stari ve€ kot 15 let in so pod nadzorom.

Otrok, mlajSih od 8 let, ne pustite v blizino
aparata in priklju¢nih kablov.

Osebe z vgrajenim srénim spodbujevalnikom
ali podobnim medicinskim pripomockom
morajo biti posebno previdne, ¢e se nahajajo
v blizini delujoCih indukcijskih kuhalnih ploS¢
ali ¢e plosSCo uporabljajo. Posvetujte se s
svojim zdravnikom ali proizvajalcem
pripomocka, da se prepricate ali izpolnjuje
veljavne predpise, in pozanimajte se 0 moznih
neskladnostih.



sl Pomembni varnostni napotki

ENPomembni varnostni
napotki

/\Opozorilo — Nevarnost pozara!

= VroCe olje in masCoba se hitro vnameta.
Nikoli ne pustite vroCega olja in mascobe
brez nadzora. Ognja nikoli ne gasite z vodo.
Izklopite kuhalisCe. Plamene previdno
zadusite s pokrovko, odejo ali ¢im
podobnim.

s Kuhalis¢a se mocno segrejejo. Na kuhalni
ploScCi nikoli ne puscajte vnetljivih
predmetov. Na kuhalni ploS&i ne shranjujte
nobenih predmetov.

s Aparat se segreje. Vnetljivih predmetov ali
razprSilcev nikoli ne hranite v predalih
neposredno pod kuhalno plosco.

s Kuhalna plosca se izklopi samodejno in je
ne morete ve¢ upravljati. Pozneje se lahko
nenamerno znova vklopi. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Pokrovov za kuhalno plos¢o ni dovoljeno
uporabljati.Povzrocijo lahko nesrece, npr.
zaradi pregretja, vziga ali materialov, ki jih
lahko raznese.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in predel okoli njih se mo¢no
segrejejo, predvsem morebiten rob kuhalne
plosce. Nikoli se ne dotikajte vrocCih povrsin.
Otrok ne puscajte blizu.

/\ Opozorilo — Nevarnost opeklin!

s KuhaliS¢a in njihova okolica se moc¢no
segrejejo. Nikoli se ne dotikajte vrocih
povrsin. Otrok ne puscajte blizu.

s KuhaliS€e se segreva, vendar prikazovalnik
ne deluje. Odklopite varovalko v omarici z
varovalkami. PokliCite servisno sluzbo.

s Kovinski predmeti na kuhalni ploSc¢i se hitro
zelo segrejejo. Na kuhalno plos¢o nikoli ne
odlagajte kovinskih predmetov, kot so npr.
noz, vilice, zlica in pokrov.

= Kuhalno plos¢o po vsaki uporabi izkljuCite z
glavnim stikalom. Ne Cakajte, da bi se
kuhalna plosca izkljuCila sama iz razloga,
da na njej ni ve¢ posode.

AOpozoriIo — Nevarnost udara elektrichega

toka!

s Nestrokovna popravila so nevarna. Samo
servisni tehnik, usposobljen pri proizvajalcu,
sme izvajati popravila in menjati
poskodovane priklju¢ne vode. Ce je aparat
v okvari, izvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
pooblasceni servis.

s Vdirajo¢a vlaga lahko povzrodi elektri¢ni
udar. Ne uporabljajte visokotlacnih ali
parnih Cistilnikov.

s Okvarjen aparat lahko povzroci elektri¢ni
udar. Nikoli ne prikljuCujte okvarjenega
aparata. lzvlecite vti¢ iz vtiCnice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

s Razpoke ali odrgnine v steklokeramiki
lahko povzrocijo elektricni udar. Odklopite
varovalko v omarici z varovalkami. PokliCite
servisno sluzbo.

/\ Opozorilo — Nevarnost zaradi magnetnih
polj!

Snemljivi upravljalni elementi so magnetni.
Magneti lahko vplivajo na elektronske vsadke,
npr.na sréne spodbujevalnike ali inzulinske
Crpalke. Uporabniki elektronskih vsadkov
upravljalnega elementa nikoli ne smejo nositi v
zepih oblacil (npr. v srajci ali hlacah); razdalja
med gumbom in srénim spodbujevalnikom
mora znasati najmanj 10 cm.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

Na spodnjo stran kuhalne plosCe je namescen
ventilator. Ce je pod kuhalno plos¢o
namescen predal, v njem ni dovoljeno hraniti
majhnih predmetov ali papirja. Ventilator bi jih
lahko vsesal, kar lahko povzroci poSkodbe
ventilatorja ali vpliva na funkcijo hlajenja.

Med vsebino predala in obmocjem sesanja
ventilatorja mora biti najmanj 2 cm razmika.

/\ Opozorilo — Nevarnost poskodb!

= Pri kuhanju v vodni kopeli lahko kuhalna
plos€a in posoda zaradi pregrevanja pocita.
Posoda v vodni kopeli se ne sme
neposredno dotikati dna posode, ki je
napolnjena z vodo. Uporabljajte samo
toplotno obstojno posodo.

s Ce je med dnom posode in kuhalis¢em
tekocina, lahko posoda nenadoma poskoci.
KuhaliSée in dno posode morata biti vedno
suha.



B Vzroki poskodb

Pozor!

m Hrapavo dno posode lahko opraska kuhalno plosco.

m Nikoli ne postavljajte prazne posode na kuhali$ca.
Povzrodi lahko poskodbe.

m Ne postavljajte vro¢e posode na upravljalno plosco,
na obmocja s kontrolnimi luCkami ter na okvir
kuhalne plosce. Povzroci lahko poskodbe.

m Ce na kuhalno ploS¢o padejo trdi ali koni&asti
predmeti, jo lahko poSkodujejo.

m Aluminijasta folija in plastiCna posoda se na vrocih
kuhalis¢ih stopita. Uporaba zasg&itnih kovinskih plosd
na kuhaliSCu ni priporodljiva.

Pregled

V naslednji tabeli so navedene najpogostejSe
poskodbe:

MadeZi Prekipele jedi.
Neustrezna Cistilna sredstva.
Strgalo Sol, sladkor in pesek.
Hrapava dna posod spraskajo kuhalno ploSco.
Obarvanja Neustrezna Cistilna sredstva.
(Odrgnina od lonca.
Odkruski Sladkor, jedi z veliko sladkorja.

Vzroki poskodb

S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iSCenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Kuhalnih ploS¢ ne uporabljajte kot delavne ali odlagalne povrSine.
Preverite posodo.

Uporabljajte le tista Cistilna sredstva, ki so primerna za ¢iScenje tovrstnih
kuhalnih ploS¢.

Ko lonce in ponve prestavljate, jih privzdignite.
S strgalom za steklokeramiko takoj odstranite prekipele jedi.

sl



sl Varstvo okolja

B} Varstvo okolja

V tem poglavju so vam na voljo informacije o
varCevanju z energijo in odstranjevanju aparata.

Nasveti za varéevanje z energijo

m Posodo vedno pokrijte z ustrezno pokrovko. Pri
kuhanju brez pokrovke porabite bistveno vec
energije. Ce zelite videti vsebino v posodi, ne da bi
morali dvigovati pokrovko, uporabite stekleno
pokrovko. }

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ce

posoda nima ravnega dna, je poraba energije vedja.

m Premer posode mora ustrezati premeru kuhalis¢a.
Upostevajte, da proizvajalci posode pogosto
navedejo zgornji premer posode, ki je vedinoma
vegjo kot premer dna posode.

m Za pripravo majhnih koli¢in uporabite majhno
posodo. Za segrevanje velike, le malo napolnjene
posode je potrebne veliko energije.

m Za kuhanje uporabljajte majhno koli¢ino vode. Tako
boste prihranili energijo, zelenjava pa bo ohranila
vitamine in minerale.

m Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja.
Tako boste prihranili energijo.

Okolju prijazno odstranjevanje
Embalazo odstranite na okolju prijazen nadin.
Ta aparat je oznacen v skladu z evropsko
E direktivo 2012/19/ES o odpadni elektriéni in
elektronski opremi (OEEQ).
—_—

Ta direktiva dolo¢a vradanje in recikliranje
odsluzenih naprav v celotni Evropski uniji.

[l Kuhanje z indukcijo

Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se mo¢no razlikuje od obiCajnega
kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To
ponuja Stevilne prednosti:

m Prihranek &asa pri kuhanju in prazenju.

m Varevanje z energijo.

m Preprostej3a nega in CisCenje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

m Nadzor toplote in varnosti. Kuhalna plos¢a poveduje
ali zmanjSuje mo¢ segrevanja takoj po vsakem
upravljanju. Ko posodo odstavite s kuhalis¢a,
kuhaliS€e z indukcijo takoj prekine dotok toplote, ne
da bi ga prej izkljudili.

Posoda

Za kuhanje z indukcijo uporabljajte le feromagnetno
posodo, kot je na primer:

m posoda iz emajliranega jekla,

m posoda iz litega Zeleza,

m posebna posoda iz nerjavecega jekla, ki je primerna
za indukcijo.

V poglaviu — "Preizkus posode" lahko preverite, ali je
posoda primerna za indukcijo.

Za dober rezultat kuhanja mora feromagnetno obmocje
dna lonca ustrezati velikosti kuhalis¢a. Ce kuhalis¢e ne
zazna posode, ponovno poskusite s kuhalis¢em z
manjsim premerom.

@21 cm 228 cm

Ko uporabljate prilagodljivo obmodje kot edino
kuhaliS&e, lahko uporabljate tudi ve&jo posodo, ki je
primerna posebej za to obmocje. Informacije o polozaju
posode najdete v poglavju — "Prilagodljivo obmodje”.

| @16 cm |

Obstaja tudi indukcijska posoda z dnom, ki ni v celoti
feromagnetni:

m Ce je dno posode delno feromagneten, se segreje le
feromagnetna povrsina. To lahko privede do
neenakomerne porazdelitve toplote. MoZno je, da se
del, ki ni feromagneten, ne segreje dovolj za
kuhanje.




s Ce je del dna posode med drugim iz aluminija, je
feromagnetna povrsSina prav tako manjSa. Mozno je,
da se takSna posoda ne bo pravilno segrela oziroma
da sploh ne bo zaznana.

Neustrezna posoda
Ne uporabljajte razdelilnih plos¢ ali posode iz:

obi¢ajnega tankega jekla
stekla

gline

bakra

aluminija

Znacilnosti dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja.
Uporabljajte lonce in ponve iz materialov, ki
enakomerno razporejajo vrogino v posodi, npr. lonce s
"sendvi¢ dnom" iz nerjaveCega jekla. S tem prihranite
¢as in energijo.

Uporabljajte posodo z ravnim dnom, posoda z neravnim
dnom namre¢ ovira dotok toplote.

—=

Na kuhali$€u ni posode ali je neprimerne velikosti

Ce na izbrano kuhali&e ne postavite posode, ali pa le-
ta ni iz primernega materiala ali primerne velikosti, bo
stopnja modi kuhanja, ki se prikaze na prikazovalniku
kuhaliS¢a, utripala. Na kuhaliSCe postavite ustrezno
posodo, da neha utripati. Ce mine ve& kot 90 sekund,
se bo kuhaliS¢e samodejno izklopilo.

Prazna posoda ali posoda s tankim dnom

Ne segrevajte prazne posode in ne uporabljajte posode
s tenkim dnom. Kuhalno polje je opremljeno z notranjim
varnostnim sistemom, vendar se lahko prazna posoda
segreje tako hitro, da ni dovolj ¢asa za delovanje
funkcije "Avtomatska izkljucitev" in posoda lahko
dosezZe zelo visoko temperaturo. Dno posode bi se
lahko stopilo in poSkodovalo steklo plosc¢e. V tem
primeru se ne dotikajte posode in ugasnite kuhalisCe.
Ce po tem, ko se ohladi, ne deluje, se obrnite na
pooblas&eni servis.

Kuhanje z indukcijo

Zaznavanje posode

Vsako kuhalis¢e ima spodnjo mejo za zaznavanje
posode, ki je odvisna od feromagnetnega premera in
materiala dna posode. Zato vedno uporabljajte
kuhaliSCe, ki najbolje ustreza premeru dna posode.

sl



sl Spoznajte svoj aparat

k3 Spoznaijte svoj aparat

Informacije o dimenzijah in modi kuhaliS& najdete
v— Stran 2

Upravljalna plos¢a

_m o
- " e i
= = - tat 12 = r8. BEH
©L P = BB °8° w "B @08 Aa%L0B 0
O) Glavno stikalo O Stanje delovanja
L Funkcija ohranjanja jedi toplih g Stopnje kuhanja
P Funkciji PowerBoost in ShortBoost H/h Preostala toplota
= Senzor pecenja F Funkciji PowerBoost in ShortBoost
& Prilagodljivo kuhaliSce L.y Funkcija PowerBoost
5] Funkcija Move = Funkcija ShortBoost
O Funkcija Stoparice L Funkcija ohranjanja jedi toplih
-l Nastavitev Casa priprave = Senzor pecenja
A Opomnik/alarm in otro$ko varovalo = Prilagodljivo kuhalisce
L Uravnavanje prezracevanja 1 Funkcija Move
L Osvetlitev nape 03,00 Kuhaligce FlexPlus
- Nastavitev ¢asa priprave
o000 Funkcija programske ure
min Prikaz ¢asa
=0 OtroSko varovalo
) Zapora upravljalnega polja za Ciscenje
kWh Poraba energije
= WLAN

Upravljalna polja

Ko se kuhaliS&e segreje, svetijo simboli upravljalnih
polj, ki so v danem trenutku na voljo.

Ko se dotaknete doloenega simbola, se aktivira
njegova funkcija.

Opombe

m Ustrezni simboli upravljalnih polj zasvetijo, ko so ta
na voljo.
Prikazi kuhaliS¢ ali izbranih funkcij zasvetijo svetleje.

m Upravljalno polje naj bo vedno g&isto in suho.
Vlaznost lahko ovira delovanje funkcij.

m V blizino prikazov in senzorjev ne pomaknite
posode. Elektronika se lahko pregreje.

10



Spoznajte svoj aparat sl

Kuhaliséa

=] Enostavno kuhalisce Uporabljajte posodo ustrezne velikosti.

= Prilagodljivo kuhalisce Glejte razdelek — "Prilagodljivo obmocje"

El /5 Kuhalisce FlexPlus Kuhali§ca FlexPlus se vedno vkljucijo v povezavi z desnim ali levim prilagodljivim kuhaliS¢em. Glejte

razdelek — "Obmocje kuhanja FlexPlus"
Uporabljajte samo posodo, ki je primerna za kuhanije z indukcijo, glejte razdelek — "Kuhanje z indukcijo"

Prikaz preostale toplote

Kuhalna plos¢a ima za vsako kuhalis¢e po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhalisCe Se
vedno vro¢e. Dokler prikaz preostale toplote sveti, se
ne dotikajte kuhaliS&a.

Glede na to, kako visoka je stopnja preostale toplote,
se prikaze sledede:

m Prikaz H: visoka temperatura
m Prikaz A nizka temperatura

Ce med kuhanjem s kuhali&a odstavite posodo, prikaz
preostale toplote in izbrano kuhalis&e izmeni¢no
utripata.

Ko izkljucite kuhalisCe, sveti prikaz preostale toplote.
Tudi ko ste kuhalis¢e izkljuili, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhaliS€e Se toplo.

11



sl Upravljalno obmodgje z vriljivim gumbom

K Upravljalno obmodje z
vrtljivim gumbom

Upravljalno obmodje je nastavitveno obmocje, v
katerem lahko z vritljivim gumbom izbirate kuhaliS¢a in
stopnje kuhanja. Vrtljivi gumb se v upravljalnem
obmocju samodejno nastavi v srediS&ni polozaj.

Vrtljivi gumb je magneten in se bo pritrdil na upravljalno
obmodgje. Pritisnite na vriljivi gumb v viSini zelenega
kuhali§&a, da aktivirate kuhalis¢e. Stopnjo kuhanja
izberete z obraCanjem vrtljivega gumba.

| J
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Vrtljivi gumb na upravljalno obmodje polozite na sredino
prikazov, ki so razporejeni okrog upravljalnega
obmodgja.

Opombe

m Tudi e vriljivi gumb ni popolnoma na sredini, to ne
bo oviralo njegovega delovanja.

m Poskrbite, da je vriljivi gumb vedno dist. Umazanija
lahko poslabsa njegovo delovanije.

Odstranite vrtljivi gumb.

Ko odstranite vrtljivi gumb, se vkljugi funkcija zapore

upravljalnega polja zaradi CisCenja.

Vrtljivi gumb je mogoc¢e med kuhanjem odstraniti.
Funkcija zapore upravljainega polja zaradi CiCenja
deluje 35 sekund. Ce po preteku tega Casa vrtljivega
gumba ne postavite nazaj na njegovo mesto, se
kuhalisée izkljuci.

AOpozorilo — Nevarnost pozara!

Ce v teh 35 sekundah na upravljalno obmodje odlozite
kovinski predmet, se lahko zgodi, da kuhalna plos¢a
greje naprej. Zato kuhalno plos¢o vedno izklopite z
glavnim stikalom.

Shranjevanje vrtljivega gumba

V notranjosti vrtljivega gumba je mocan magnet. Vrtljivi
gumb ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov,
kot so npr. kreditne kartice ali kartice z magnetnim
trakom. Na ta nadin se lahko unigijo.

Prav tako lahko pride do motenj delovanja televizorjev
in ekranov.

Opomba: Vriljivi gumb je magneten. Kovinski delci, ki
so na spodnji strani, lahko poskodujejo povrSino
kuhalne plosce. Vrtljivi gumb vedno temeljito odistite.
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Delovanje brez vrtljivega gumba

Kuhalno plosco lahko upravljate tudi brez vrtljivega
gumba:

1. kuhalno plos&o vklopite z glavnim stikalom.

2. V naslednjih 5 sekundah istogasno pritisnite
simbola @ in &) ter ju drzite 4 sekunde. Zaslisi se
zvocCni signal.

3. Pritiskajte simbol £, dokler ne zasveti prikaz
zelenega kuhaliSéa.

4. Nato nastavite Zeleno stopnjo kuhanja s simbolom
@ ali 5.

Kuhalis¢e je vkljuéeno.

Opombe

m Funkcije ¢asovnika ni mogoce vklopiti brez vrtljivega
gumba.

m Vriljivi gumb lahko kadar koli namestite na kuhalno
plosdo.



Upravljanje aparata

V tem poglavju lahko preberete, kako vkljucite
kuhaliSce. V tabeli so navedene stopnje kuhanja in &as
kuhanja za razli¢ne jedi.

Vklop in izklop kuhalne plosce

Kuhalno plos&o vkljugite in izkljucCite z glavnim stikalom.

Vklop: pritisnite na simbol . Simboli kuhali§& in
funkcije, ki so v danem trenutku na voljo, svetijo. Zraven
kuhalise sveti L. Vriljivi gumb poloZite na nastavitveno
obmocdje. Kuhalna plosca je pripravljena za uporabo.

Izklop: simbol (D drZite pritisnjen, dokler prikaz ne
ugasne. Vsa kuhaliSCa so izklju¢ena. Prikaz preostale
toplote sveti, dokler se kuhaliS¢a ne ohladijo dovolj.

Opombe

m Kuhalna plos¢a se samodejno izklopi, ¢e so
kuhalis¢a nekaj sekund izklopljena.

m [zbrane nastavitve ostanejo shranjene 4 sekunde po
izklopu kuhalne plos¢e. Ce kuhalno plos¢o v tem
Sasu ponovno vklopite, se vklopi s prejsSnjimi
nastavitvami.

Nastavitev kuhalisc¢a

Z vrtljivim gumbom nastavite zeleno stopnjo kuhanja.
Stopnja kuhanja 1 = najnizja stopnja.
Stopnja kuhanja 9 = najviSja stopnja.

Vsaka stopnja kuhanja ima eno vmesno stopnjo. Ta je
oznacena s piko.

Izbira kuhali$¢a in nastavitev stopnje kuhanja
Kuhalna ploS&a mora biti vklju&ena.

1. Izberite kuhaliSe. V ta namen pritisnite na vrtljivi
gumb v viSini Zelenega kuhalisca.

2. Sukajte vrtljivi gumb, dokler se na prikazovalniku ne
prikaze zelena stopnja kuhanja.

Stopnja kuhanja je nastavljena.

Upravljanje aparata sl

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite kuhalis€e in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.

Izklop kuhalis¢a

Izberite kuhalisCe in vrtljivi gumb vrtite, dokler se ne
pojavi 1. Kuhalig&e se izkljudi in prikaz preostale toplote
sveti.

Opombe

m Ce na kuhaliSCe niste postavili posode, izbrana
stopnja moci utripa. Ko Cas pretece, kuhalisCe
ugasne.

m Ce ste na kuhalisCe postavili posodo pred vkljuditvijo
plosc¢e, bo le-ta zaznana v naslednjin 20 sekundah
po pritisku na glavno stikalo in kuhalis¢e se bo
samodejno izbralo. Ko je posoda zaznana, v
naslednjih 20 sekundah izberite stopnjo modi, v
nasprotnem primeru bo kuhalis¢e ugasnilo.

Tudi ¢e na kuhalno ploSCo postavite ve¢ kot eno
posodo, bo ob prikljuditvi plo§&e zaznana le ena
izmed njih.

Priporocila za kuhanje
Priporocila

m Pire, kremne juhe in goste omake med pogrevanjem
obd&asno premesajte.

m Za predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8 - 9.

m Pri kuhanju v pokriti posodi zmanjSajte stopnjo
kuhanja, takoj ko zac¢ne izpod pokrovke uhajati para.
Za doseganje dobrega rezultata kuhanja uhajanje
pare ni potrebno.

m Po kuhanju pustite posodo pokrito do postrezbe jedi.

m Pri kuhanju v ekonomloncu upostevajte navodila
proizvajalca.

m Jedi ne kuhajte predolgo, da ohrani hranilno
vrednost. Z elektronsko uro lahko nastavite
optimalen Cas priprave.

m Za bolj zdravo pripravo jedi preprecite dimljenje olja.

m Pri popekanju jedi jo pecite v manjsih porcijah eno
za drugo.

m Med pripravo jedi lahko posoda doseze visoko
temperaturo. Priporogamo uporabo prijemalke za
posodo.

m Priporodila za energetsko ucinkovito kuhanje boste
nasli v poglavju — "Varstvo okolja"
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sl Upravljanje aparata

Preglednica za pripravo jedi

V preglednici so navedene primerne stopnje kuhanja za
vsako jed posebej. Cas priprave se lahko razlikuje
glede na nadin priprave, tezo, debelino in kakovost jedi.

Stopnja ku- Cas priprave

hanja jedi (min)
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1.
Maslo, med, Zelatina 1-2

Pogrevanije in hranjenje jedi na toplem

Enoloncnica, npr. le¢ina enoloncnica 1.-2
Mleko* 1.-2.
Segrevanje klobasic v vodi* 3-4

Odmrzovanje in segrevanje

Spinaca, globoko zamrznjena 3-4 15-25

Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, po¢asno vrenje

Krompirjevi cmoki* 4.-5. 20-30
Riba* 4-5 10-15
Bele omake, npr. beSamel 1-2 3-6
Stepene omake, npr. bernska ali holandska 3-4 8-12
Kuhanije, kuhanje v sopari, dusenje

RiZ (z dvojno koli¢ino vode) 2.-3 15-30
Mlecni riz*** 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4.-5 25-35
Slan krompir 4.-5 15-30
Testenine, rezanci* 6-7 6-10
Enolonénica 3.-4 120-180
Juhe 3.-4 15-60
Zelenjava 2.-3 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3.-4 7-20
Kuhanje v loncu na pritisk 4.-5

Dusenje z mascobo

Rulade 4-5 50-65
DuSena pecenka 4-5 60-100
Golaz*** 3-4 50-60

* Brez pokrovke
“*\leCkrat obrnite

***Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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Upravljanje aparata sl

Stopnja ku- Cas priprave

hanja jedi (min)

Dusenje/ pecenje z malo olja*

ZrezKi, naravni ali panirani 6-7 6-10
Zrezek, globoko zamrznjen 6-7 8-12
Kotlet, naraven ali paniran™* 6-7 8-12
Zrezki (debeline 3 cm) 7-8 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)** 5-6 10-20
Perutninske prsi, globoko zamrznjene™* 5-6 10-30
Polpete (debeline 3 cm)** 4.-5, 20-30
Hamburger (debeline 2 cm)** 6-7 10-20
Riba in ribji file, naravna 5-6 8-20
Riba in ribji file, panirana 6-7 8-20
Riba, panirana in globoko zamrznjena, npr. ribje palcke 6-7 8-15
Skampi, kozice 7-8 4-10
Prazenje zelenjave in gob, svezih 7-8 10-20
Jedi iz ponve, zelenjava, na trakove narezano meso na azijski nacin 7-8 15-20
Globoko zamrznjene jedi, npr. gotove jedi za pripravo v ponvi 6-7 6-10
Palacinke (pecene ena za drugo) 6.-7.

Omlete (pecene ena za drugo) 3.-4. 3-6
Jajca na oko 5-6 3-6
Cvrenje* (150-200 g na porcijo v 1-2 | olja, cvrenje posameznih porcij)

Globoko zamrznjeni izdelki, npr. prazen krompircek, pis¢ancji medaljoni 8-9

Kroketi, globoko zamrznjeni 7-8

Meso, npr. deli pis¢anca 6-7

Riba, panirana ali v pivskem testu 6-7

Zelenjava, gobe panirane ali v pivskem testu, tempura 6-7

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje v pivskem testu 4-5

* Brez pokrovke
**Veckrat obrnite

“**Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
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sl Prilagodljivo obmocje

Prilagodljivo obmoéje

Po potrebi jo je mogo&e uporabiti kot eno ali kot dve
neodvisni kuhaliSci.

Sestavljena je iz Stirih induktorjev, ki delujejo neodvisno
drug od drugega. Ko prilagodljivo kuhalisCe deluje, se
aktivira le tisto obmocje, ki ga pokriva posoda.

Nasveti za uporabo posode

Za zagotovitev dobrega zaznavanja in porazdelitve
toplote priporo¢amo, da se posoda dobro centrira:

(4 Premer je manjsi ali enak 13 cm
—— Posodo poloZite na enega izmed Stirih polo-
\&) Zajev, ki jih vidite na sliki.

Premer vecjiod 13 cm
Posodo polozite na enega izmed treh polo-
Zajev, ki jih vidite na sliki.

Ce posoda zahteva ve¢ kot eno kuhalisce,
jo poloZite tako, da je njen rob na zgornjem

ali spodnjem robu prilagodljivega kuhaliSca.

Prednje in zadnje kuhalis¢e s po dvema induktor-
QD QE jema lahko uporabljate neodvisno drug od dru-
gega. Za vsako kuhalis¢e nastavite zeleno stopnjo
QD kuhanja. Na vsakem kuhali§&u uporabite le eno
A posodo.

x Pri kuhalnih ploS¢ah z ve¢ kot enim pri-
[} lagodljivim obmocjem kuhanja posodo
nanj postavite tako, da je pokrito le eno

prilagodljivo obmocje kuhanja.

Sicer se kuhalis¢a ne aktivirajo v
skladu s predpisi, kar pa pomeni, da ni
mogoce doseci dobrega rezultata
kuhanja.
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Kot neodvisni kuhalisci

Prilagodljivo obmocje kuhanja lahko uporabljate kot dve
neodvisni kuhaliSci.

Vklop
Glejte poglavie — "Upravijanje aparata"

Kot eno kuhalisce

Celotno kuhalno obmodje lahko uporabite tako, da
povezete kuhaliS&i.

Povezovanje obeh kuhalis¢

1. Postavite posodo na kuhaliSce. Izberite eno izmed
dveh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in
nastavite stopnjo kuhanja. _

2. Pritisnite na simbol &. Sveti prikaz =.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je vklju¢eno.

Opomba: Stopnja kuhanja se prikaze na obeh
prikazovalnikih prilagodljivega obmocja kuhanja.

Sprememba stopnje kuhanja

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmodgja kuhanja in z vrtljivim gumbom nastavite
stopnjo kuhanja.

Dodajanje nove posode

Na kuhaliS€e postavite novo posodo, izberite eno izmed
obeh kuhalis¢ prilagodljivega obmodja kuhanja in nato
dvakrat pritisnite simbol &. Nova posoda bo
prepoznana, prej izbrana stopnja kuhanja se ohrani.

Opomba: Ce posodo na kuhalisdu, ki ga uporabljate,
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja, ki je bila izbrana pred tem, pa
se ohrani.

Loéevanje obeh kuhalisé

Izberite eno izmed dveh kuhaliS¢ prilagodljivega
obmodja kuhanja in pritisnite na simbol &.

Prilagodljivo obmocje kuhanja je izklju¢eno. Obe
kuhaliS&i naprej delujeta kot dve neodvisni kuhalisci.

Opomba: Ce kuhaligse izkljugite in pozneje ponovno
vkljudite, se prilagodljivo obmocje kuhanja ponovno
nastavi na dve neodvisni kuhaliSci.



E8 Funkcija Move

S to funkcijo se vklju&i celotno prilagodljivo obmodije
kuhanija, ki je razdeljeno na tri kuhali§¢a in ki ima
prednastavljene stopnje kuhanja.

Uporabite le eno posodo. Velikost obmocja kuhanja je
odvisna od posode, ki jo uporabljate, in njenega
pravilnega polozaja.

5|0
olo

Tako lahko posodo med kuhanjem prestavite na drugo
kuhalis€e z druga¢no stopnjo kuhanja:

Prednastavljene stop‘nje kuhanja: |

Prednje obmogje = stopnja kuhanja 5
Srednje obmod&je = stopnja kuhanja 5
Zadnje obmodje = stopnja kuhanja L.

Prednastavljene stopnje kuhanja lahko neodvisno
spreminjate. Ve o tem, kako jih spremenite, si lahko
preberite v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Opombe

m Ce aparat na prilagodljivem obmodju kuhanja
prepozna vec kot eno posodo, se funkcija izkljuci.

m Ce posodo znotraj prilagodljivega obmocja kuhanja
premaknete ali dvignete, aparat zazene samodejno
iskanje, stopnja kuhanja obmocja, na katerem je bila
prepoznana posoda, pa se nastavi.

m Vec informacij o velikosti in poloZaju posode vam je
na voljo v poglavju — "Prilagodljivo obmocje"

Funkcija Move sl

Aktiviranje

1. Izberite eno izmed dveh kuhali$¢ prilagodljivega
obmodgja kuhanija.

2. Pritisnite na simbol [l Prikaz poleg simbola [l sveti.
Prilagodljivo obmocje kuhanja se vkljuci kot eno
kuhalisce.

Stopnja kuhanja za obmodje, na katerem je posoda,
zasveti na prikazovalniku prednjega kuhalisc¢a.

Funkcija je vklopljena.

Sprememba stopnje kuhanja

Med kuhanjem je mogocCe spremeniti stopnje kuhanja
za posamezna obmodja kuhanja. Postavite posodo na
obmocdje kuhanja in z vrtljivim gumbom spremenite
stopnjo kuhanja.

Opombe

m Spremenila se bo le stopnja kuhanja obmodja, na
katerem stoji posoda.

m Ce izkljuCite funkcijo, se bodo stopnje kuhanja treh
obmodij kuhanja ponastavile na prednastavljene
vrednosti.

Izklop

Pritisnite na simbol []. Prikaz poleg simbola [l ugasne.
Funkcija je izklopljena.

Opomba: Ko eno izmed kuhaliS¢ nastavite na O, se
funkcija v nekaj sekundah izkljugi.
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sl Obmodje kuhanja FlexPlus

EOmeéje kuhanja FlexPlus Aktiviranje

1. Posodo postavite na kuhaliS¢e in pri tem poskrbite,

Kuhalidcée je opremljeno z dvema obmodjema kuhanja da pokriva tudi obmocje kuhanja FlexPlus. _
FlexPlus, ki sta med obema prilagodljivima obmocjema 2. Izberite kuhalisce in zeleno stopnjo kuhanja. Prikaza
kuhanija in ki delujeta v kombinaciji z levim oz. desnim kuhaliSCa in obmocja kuhanja FlexPlus zasvetita.
prilagodljivim obmoc¢jem kuhanja. Tako lahko

uporabljate vecje posode in dosezete boljSe rezultate

kuhanja.

Vsako izmed obeh obmodij kuhanja FlexPlus se vedno N E
vklju¢i v kombinaciji z levim ali desnim prilagodljivim ® 5 ]
obmodgjem kuhanja. Ni ju mogoce vkljuciti posamicno. A\ ~
Navodila za posodo x B

Posodo postavite na sredino kuhaliS¢a, da zagotovite
dobro prepoznavanje in porazdelitev toplote.

Posoda naj stoji na stranskem kuhalis€u in obmocdju Obmogje kuhanja FlexPlus je vkljuéeno.
kuhanja FlexPlus.

Glede na velikost posode lahko prilagodljivo obmocje
kuhanja vkljuCite kot dve neodvisni ali kot eno

kuhalisce: Posodo vzemite s kuhaliS¢a. Prikazi ugasnejo.
Obmocdje kuhanja FlexPlus je izklju¢eno.

Izklop

® Podolgovata posoda:

Prilagodljivo obmocje kuhanja vklju-
Cite kot dve neodvisni kuhaliSCi ali kot
eno kuhalisce.

Velika, okrogla posoda:
Prilagodljivo obmocje kuhanja vklju-
Cite kot eno kuhalisce.

Posoda ne sme pokrivati obeh kuha-
iS¢ funkcije FlexPlus.
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[€ Casovne funkcije

Kuhalna plos¢a omogoda tri funkcije programske ure:

m Nastavljanje ¢asa priprave
m Elekironska ura
m Funkcija Stoparice

Programiranje ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izkljugi.

Vklop poteka tako:

1. Izberite kuhaliS¢e in zeleno stopnjo kuhanja.

2. Pritisnite na simbol I=2I. Prikaz 1= kuhalisCa sveti. Na
prikazovalniku programske ure sveti Lii.

3. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni ¢as priprave.

121
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Cas priprave jedi se za¢ne odstevati.

Opombe

m Enak ¢as priprave je mogo&e samodejno nastaviti za
vsa kuhali§&a. Nastavljen ¢as teCe neodvisno za
vsako kuhalisCe.

Informacije o samodejnem programiranju ¢asa
priprave so vam na voljo v razdelku — "Osnovne
nastavitve"

m Ce je prilagodljivo kuhali§&e izbrano kot edina
kuhalna plos¢a, velja nastavljeni ¢as za celotno
kuhalisCe.

m Ce pri kombiniranem kuhaliS€u izberete funkcijo
Move, velja nastavljeni ¢as za tri kuhaliSCa.

Casovne funkcije sl

Senzor pecenja

Ce je za eno kuhali§&e programiran ¢as priprave in
aktiviran senzor pecenja, se zacne ¢as priprave
odsStevati Sele, ko je dosezena izbrana temperatura.

Sprememba ali brisanje ¢asa
Izberite kuhaliSCe in nato pritisnite na simbol I-21.

Cas priprave spremenite z vrtljivim gumbom ali v
nastavitvenem obmogju oz. nastavite {if , da izbrisete

¢as priprave.

Po preteku casa

KuhalisCe se izkljuci. Zaslisi se signal, kuhalis¢e
prikazuje & in na prikazovalniku programske ure eno
minuto sveti LiLi. Prikaz |-l kuhali§&a utripa. Pritisnite na
poljubni simbol; prikazi ugasnejo in zvo&ni signal utihne.

Opombe

m Ce ste nastavili ¢as priprave za ve¢ kuhaliS&, se na
prikazovalniku programske ure vedno prikaze ¢as
priprave, ki se bo iztekel najhitreje. Prikaz -1
kuhalisCa sveti.

m Ce zelite izvedeti, koliko Gasa je Se preostalo do
konca priprave jedi na doloCenem kuhaliScu, izberite
ustrezno kuhalisCe. Cas priprave se prikaze za 10
sekund.

m Cas priprave lahko nastavite do 99 minut.

Kuhinjska ura

S kuhinjsko uro lahko nastavite ¢as do 99 minut.

Deluje neodvisno od kuhalis¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhalis¢a ne izklju¢i samodejno.

Nastavitev funkcije

1. Pritisnite na simbol £, na prikazovalniku programske
ure se pojavita Ll in prikaz —.

2. Z vrtljivim gumbom izberite Zeleni Cas.

3. Ponovno pritisnite na simbol £, da potrdite izbrani

. Cas.

Cas se zacne odstevati.

Sprememba ali brisanje ¢asa

Pritisnite na simbol £ in z vrtljivim gumbom spremenite
das oz. nastavite na L.

Po preteku ¢asa

Zaslisi se signal, ki traja eno minuto. Na prikazovalniku
programske ure utripa simbol L. Ponovno pritisnite na
simbol £, prikazi ugasnejo in zvo&ni signal utihne.
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sl Funkcija PowerBoost

Funkcija Stoparice

Funkcija Stoparice prikazuje ¢as, ki je pretekel od
vklopa.

Deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih nastavitev. Ta
funkcija kuhali§&a ne izklju¢i samodejno.

Vklop

Pritisnite na simbol @ Na prikazovalniku programske
ure svetita simbol J4J in prikaz —.

Cas se za&ne odstevati.

I1zklop
Dotaknite se simbola (. Na prikazovalniku programske
ure se prikazeta L, ki nato ugasneta.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: Za izkljuCitev Stoparice morate to funkcijo
izbrati.
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&5 Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost boste lahko vedje koli¢ine vode
pogreli hitreje kot s stopnjo kuhanja 5.

To funkcijo je mogode aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhalisCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

1

2
Opomba: Na obmocju prilagodljivega kuhalis¢a je
mogocCe funkcijo Powerboost aktivirati tudi, ko kuhalisCe
uporabljate kot edino kuhaliSce.

Vklop

1. Izberite kuhalisCe. _
2. Pritisnite na simbol . Prikaza F in T svetita.
Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Pritisnite na simbol F. Prikaza F in €-F ugasneta.
Na prikazovalniku kuhali§&a sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
PowerBoost samodejno izkljuci, s ¢imer zasditi
elektronske elemente v notranjosti kuhaliS¢a.



Ed Funkcija ShortBoost

S funkcijo ShortBoost lahko posodo segrejete hitreje
kot s stopnjo kuhanja 5.

Po izklopu funkcije izberite ustrezno stopnjo kuhanja za
jed, ki jo pripravljate.

To funkcijo je mogod&e aktivirati za vsa kuhaliSCa takrat,
ko drugo kuhaliSCe iste skupine ne deluje (glejte sliko).

1

2

Opomba: Ce prilagodljivo obmogje kuhanja uporabljate
kot edino kuhalisCe, lahko vkljucite tudi funkcijo
Shortboost.

Priporo¢ila za uporabo

m Vedno uporabljajte posodo, ki prej ni bila segreta.

m Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom. Ne
uporabljajte posode s tankim dnom.

m Nikdar nenadzorovano ne segrevajte posode, olja,
masla ali masti.

m Posod ne pokrivajte.

m Posodo postavite na sredino kuhaliS¢a. Prepri¢ajte
se, da premer dna posode ustreza velikosti
kuhalis&a.

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v razdelku — "Kuhanje z indukcijo"

Vklop

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dvakrat pritisnite na simbol F. Prikaza F in =
svetita.

Funkcija je vklopljena.

Izklop

1. Izberite kuhaliSce.

2. Pritisnite na simbol 7. Prikaza # in =~ ugasneta. Na
prikazovalniku kuhali§éa sveti stopnja kuhanja 5.

Funkcija je izklopljena.

Opomba: V dolocenih okolis¢inah se lahko funkcija
ShortBoost samodejno deaktivira, s ¢imer zasciti
elektronske elemente v notranjosti kuhalis¢a.

Funkcija ShortBoost sl

& Funkcija za ohranjanje jedi
toplih

Ta funkcija je primerna za topljenje ¢okolade ali masla
in za ohranjanje jedi toplih.

Aktiviranje

1. Izberite zeleno kuhalisde.

2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite simbola . .
Na prikazovalniku zasveti . .

Funkcija je vklopljena.

Deaktiviranje

1. Izberite kuhaliS&e.

2. Dotaknite se simbola L.
Prikaz L ugasne. Kuhalid¢e se izkljudi in zasveti
prikaz preostale toplote.

Funkcija je izklopljena.
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sl Prenos nastavitev

™1 Prenos nastavitev

S to funkcijo lahko stopnjo kuhanja in nastavljen &as
priprave prenesete z enega kuhalis€a na drugega.

Posodo premaknite z vklju€enega kuhalis¢a na drugo
kuhaliSCe, da prenesete nastavitve.

-

Opomba: Dodatne informacije o pravilnem polozaju
posode so vam na voljo v poglavju — "Prilagodljivo
obmocje"

Aktiviranje

1. Posodo premaknite z vklju¢enega kuhaliS&a na
drugo kuhalisCe.
Na prvotnem kuhaliS€u utripa stopnja kuhanja.
Aparat prepozna posodo in na prikazovalniku
novega kuhaliS¢a utripata stopnja kuhanja, ki ste jo
izbrali pred tem, in simbol .

2. Izberite novo kuhaliS&e, da potrdite nastavitve.
Stog'nja kuhanja prvotnega kuhalisCa bo nastavljena
na l‘_l.

Funkcija je vklopljena.
Nastavitve so bile prenesene na novo kuhaliSce.

Opombe

m Posodo prestavite na kuhaliS&e, ki ni vklju¢eno, za
katerega Se niste izbrali prednastavitev 0z. na
katerem pred tem ni stala druga posoda.

m Funkcijo PowerBoost ali ShortBoost je mogoce
preklopiti z leve proti desni ali z desne proti levi, ko
ni aktivno nobeno kuhalisce.

m Ce novo posodo postavite na drugo kuhalisCe, Se
preden ste potrdili nastavitve, lahko funkcijo
uporabite za obe posodi.

m Ce premaknete ve¢ posod, lahko funkcijo uporabite
le za zadnjo premaknjeno posodo.
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Bl Senzorika za peko

Ta funkcija omogod&a pecenje ob ohranjanju primerne
temperature ponve.

Kuhalis€a s to funkcijo so oznacena s simbolom
funkcije pecenja.

Prednosti pri peki

m KuhalisCe se segreva samo, ko mora ta ohranjati
dologeno temperaturo. Tako je poraba energije
manjsa, olje ali mast pa se ne pregrejeta.

m Funkcija pedenja javlja opozorilo, ko prazna ponev
doseze optimalno temperaturo za dodajanje olja in
takojSen zadetek priprave jedi.

Opombe

m Ponve ne prekrivajte s pokrovko. Sicer se funkcija ne
bo pravilno aktivirala. Uporabite lahko zasgito pred
Skropljenjem, da se izognete mastnim madezem.

m Uporabljajte olje ali mascobo, ki sta primerna za
pecenje. Pri uporabi masla, margarine, ekstra
deviskega olivnega olja ali svinjske masti nastavite
temperaturno stopnjo 1 ali 2.

m  Nikoli ne segrevajte ponve z ali brez jedi, ne da bi jo
pri tem nadzirali.

m Ce je temperatura kuhaliS¢a viSja od temperature
posode ali obratno, se senzor prazenja ne aktivira
pravilno.

Za prazenje s senzorjem prazenja

Ponve, ki so optimalne za uporabo v kombinaciji s
senzorjem prazenja, lahko kupite v specializiranih
trgovinah ali pri nasSi servisni sluzbi. Navedite ustrezno
referenéno Stevilko:

Z9451X0 ponev s premerom 15 cm.
Z9452X0 ponev s premerom 19 cm.
Z9453X0 ponev s premerom 21 cm.
Z9455X0 ponev s premerom 28 cm. Priporo¢eno
samo za obmodje kuhanja FlexPlus.

Ponve so prevlecene s prevleko proti sprijemaniju, kar
omogoca prazenje z malo olja.

Opombe

m Senzor prazenja je bil posebej nastavljen za to vrsto
in velikost ponev.

m PrepriCajte se, da premer ponvinega dna ustreza
velikosti kuhaliS&a. Ponev postavite na sredino
kuhalisca.

m Pri prilagodljivih obmogjih kuhanja se lahko zgodi,
da se senzor prazenja pri drugacni velikosti ponve
ali nepravilno namesceni ponvi ne vklopi. Glejte
poglavie — "Prilagodljivo obmodcje”.

m Druge ponve se lahko pregrevajo. Temperatura se
lahko nastavi nizje ali viSje od izbrane temperaturne
stopnje. Poskusite najprej z najnizjo temperaturno
stopnjo, katero spremenite po potrebi.



Senzorika za peko sl

Temperaturne stopnje

Temperaturna stopnja Primerna za

1 zelo nizka Priprava in vkuhavanje omak, dusenje zelenjave in pecenje jedi z ekstra deviskim oljcnim oljem, maslom ali margarino.
2 nizka Pecenje jedi z ekstra deviSkim olj¢nim oljem, maslom ali margarino, npr. omlete.
3 srednje-nizka  PecCenije rib in sesekljanih jedi, npr. mesnih kroglic in klobasic.
4 srednje-visoka ~ Pecenije srednje ali mocno zapecenih zrezkov, globoko zamrznjenih, paniranih in tankih jedi, npr. zrezki, ragu in zele-
njava.
5 visoka Pecenje jedi pri visokih temperaturah, npr. anglesko pecenih zrezkov, krompirjevih palacink in pe¢enega krompirja.
Tabela

V preglednici so navedene primerne temperaturne
stopnje za vsako jed posebej. Cas pedenja se lahko
razlikuje glede na nacin priprave, tezo, velikost in
kakovost jedi.

Nastavljena temperaturna stopnja se razlikuje glede na
uporabljeno ponev.

Predhodno segrejte prazno ponev in po zvoénem
signalu dodajte olje ter jed.

Temperatur- Celotni as priprave jedi od
nastopnja  zvo€nega signala (min)

Meso

Zrezki, naravni ali panirani 4 6-10
File 4 6-10
Kotleti* 3 10-15
Cordon bleu, dunajski zrezki* 4 10-15
Zrezki, anglesko peceni (debeline 3 cm) 5 6-8
Zrezki, srednje ali mocno zapeceni (debeline 3 cm) 4 8-12
Perutninske prsi (debeline 2 cm)* 3 10-20
Obarjene ali surove klobasice* 3 8-20
Hamburger, mesne kroglice, polnjene mesne kroglice* 3 6-30
Ragu, giros 4 7-12
Mleto meso 4 6-10
Slanina 2 9-8
Riba

Celariba, peCena, npr. postrv 3 10-20
Ribji file, naraven ali paniran 3-4 10-20
Rakci, raki 4 4-8
Jajéne jedi

Palaginke™* 5 15-2,5
Omleta™* 2 3-6
Jajca na oko 2-4 2-6
Umesana jajca 2 4-9
Cesarski prazenec 3 10-15
Francoski toast™* 3 4-8

*Veckrat obrnite.

** Celoten ¢as na eno porcijo. Posamicna peka.
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sl Senzorika za peko

Krompir

Pecen krompir (iz krompirja v oblicah)
Pomfrit (iz surovega krompirja)
Krompirjeve palacinke™*

Krompirjeve polpete

Glaziran krompir

Zelenjava

Cesen, cebula

Bucke, jajcevec

Paprika, zeleni Sparglji

V olju duSena zelenjava, npr. bucke, zelena paprika
Gobe

Glazirana zelenjava

Ocvrta Cebula

Globoko zamrznjeni izdelki
Zrezki

Cordon bleu*

Perutninske prsi*

PiS¢ancji medaljoni

Giros, kebab

Ribji file, naraven ali paniran
Ribje palcke

Pomfrit

Gotove jedi za pripravo v ponvi, npr. zelenjava s kokoSjim mesom
Spomladanski zavitki
Camembert/sir

Omake

Paradiznikova omaka z zelenjavo

BeSamel

Sirova omaka, npr. gorgonzolina omaka

Konzervirane omake, npr. paradiznikova omaka, bolonjska omaka
Sladke omake, npr. pomarancna omaka

Drugo

Camembert/sir

Suhi gotovi izdelki, ki jim dodamo vodo, npr. rezanci
Popecene kruhove kocke

Mandlji/orehi/pinjole

* Veckrat obrnite.

Temperatur-
na stopnja

W A WO WSS~ DN DS DS W W A W W — w N ol A~ o

—_ 4 a4

B~ w2 Ww

Celotni ¢as priprave jedi od
zvocnega signala (min)

6-12
15-25
29=38
50-55
15-20

2-10
4-12
4-15
10-20
10-15
6-10
5-10

15-20
10-30
10-30
10-15
10-15
10-20
8-12
4-6
6-10
10-30
10-15

25-35
10-20
10-20
25-35
165-28

7-10
5-10
6-10
3=18

** Celoten Cas na eno porcijo. Pasami¢na peka.
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Nastavitev

V preglednici izberite primerno temperaturno stopnjo.
Prazno ponev postavite na kuhaliSce.

1. Izberite kuhali&e in pritisnite na simbol &. Na
prikazovalniku kuhali$¢ sveti =.

N

T
M |
|
_

ol

2. V naslednjih 5 sekundah z vrtljivim gumbom izberite
zeleno temperaturno stopnjo.

)N |

o L

Funkcija je vklopljena.
Simbol za temperaturo 2 utripa, dokler ni doseZena
temperatura peke. Zaslisi se zvoc¢ni signal, simbol za
temperaturo pa sveti naprej.

3. Ko je temperatura peke dosezena, v ponev najprej
nalijte olje in nato vanjo polozite zivila.

Opomba: Jedi obracajte, da se ne prismodijo.

Izklop senzorja pecenja

Izberite kuhali&&e in pritisnite na simbol Z. Funkcija je
izklopljena.

Varovalo za otroke

sl

Y Varovalo za otroke

S pomocjo varovala za otroke lahko otrokom
prepredite, da bi se dotikali kuhali$ca.

Vklop in izklop otroskega varovala

Kuhalna ploS&¢a mora biti izkljuéena.

Vklop: simbol £ drzite pritisnjen pribl. 4 sekunde.
Prikaz <0 sveti 10 sekund. Kuhalna plosca je
zaklenjena.

Izklop: simbol £ drzite pritisnjen pribl. 4 sekunde.

Zapora je odpravljena.

Samodejna zascita za otroke

S pomocjo te funkcije se po izklopu kuhalne ploS&e

zaSdita za otroke vklopi samodejno.

Vklop in izklop

V poglavju — "Osnovne nastavitve" izveste, kako lahko

vklopite samodejno varovalo za otroke.
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sl Zasdita pri brisanju

[€)zas¢ita pri brisanju

Ce upravljalno polje obrisete, ko je kuhalna ploséa
vklopljena, lahko spremenite nastavitve. Da bi to
prepredili, je kuhalna ploS&a opremljena s funkcijo

zapore upravljalnega polja zaradi CiSCenja.

Vklop: odstranite vrtljivi gumb. Sveti prikaz ®.
Upravljalno polje je 35 sekund zaklenjeno. Zdaj lahko
oCistite povrSino upravljalnega polja, ne da bi
spremenili nastavitve.

Izklop: po 35 sekundah se upravljalno polje odklene.
Ce zelite funkcijo izklopiti pred€asno, ponovno
namestite vrtljivi gumb in ga vrtite, dokler prikaz @ ne
ugasne.

Opombe

m Opomnik/alarm prikazuje preteceni ¢as od vklopa
zapore. 30 sekund po vklopu se zasliSi signal. Ta
kaze na to, da se bo delovanje funkcije kmalu
koncalo.

m Zapora za ¢iS¢enje ima ucinek na glavno stikalo.
Kuhalno plos&o lahko kadar koli izkljucite.
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Samodejna izkljuéitev

Ko kuhalis&e deluje Ze dalj Sasa brez sprememb
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop.
KuhalisCe ne greje vec. Na prikazu kuhaliS¢a izmenicno
utripajo ~, & in prikaz preostale toplote i ali H.

Ko pritisnete poljuben simbol, se prikaz izkljuci.
Kuhalis€e lahko zdaj ponovno nastavite.

Kdaj se samodejni varnostni izklop vkljugi, je odvisno
od nastavljene stopnje kuhanja (po 1 do 10 urah). .



Osnovne nastavitve sl

EE Osnovne nastavitve

Aparat omogoca razlicne osnovne nastavitve. Te
nastavitve lahko prilagodite svojim navadam.

c Avtomatska varnostna klju¢avnica
I Rocno*.
/ Samodejno.
c Funkcija je izklopliena.
ce Zvoéni signali
I Zvocna signala za potrditev in napake sta izkljucena.
/ VKljucen je samo zvocni signal za napake.
c VKkljucen je samo potrditveni zvo¢ni signal.
3 Vsi zvocni signali so vkljuceni.”
c3 Prikaz porabe energije
I Izkloplieno.*
/ VKkloplieno.
- C . . . v .
c3 Samodejno programiranje ¢asa priprave
oo Izklopljeno.*
£ 99 Cas do samodejnega izklopa.
ch Trajanje zvocnega signala ob koncu programske ure
/ 10 sekund.
c 30 sekund.
3 1 minuta.”
ci Funkcija Power-Management. Omejitev skupne mo€i kuhalne plosce
O Izkloplieno.”
/ Najmanj$a mo¢ 1000 W.
i 1500 W.
c 2000 W.
S ali 5. Najvecja mot kuhalista.
c9 Cas izbire kuhalisca
I Neomejen: Zadnije izbrano kuhalisCe ostane nastavljeno.*
/ Omejen: kuhaliSce ostane izbrano le nekaj sekund.
cil Spreminjanje prednastavljenih stopenj kuhanja za funkcijo Move
5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhaliSce spredaj.
-5 Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhaliS¢e na sredini.
L Prednastavljena stopnja kuhanja za kuhalis¢e zadaj.
cic Preverjanje posode, rezultat priprave jedi
I Ni primerno
/ Ni optimaino
c Primerno
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sl Osnovne nastavitve

Prikaz Funkcija

= Ponastavitev na tovarniske nastavitve
I Posamicne nastavitve.*
! Ponastavite na tovarniske nastavitve.

* TovarniSke nastavitve

Tako se pomaknete do osnovnih nastavitev:
Kuhalna ploS¢a mora biti izklju¢ena.

1. Vkljucite kuhalno plosdo.

2. V naslednjih 10 sekundah simbol £} drZite pritisnjen
pribl. 3 sekunde.
Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku.
Obrnite vrtljivi gumb, &e si Zelite ogledati vsak
posamezen prikaz.

Informacije o izdelku Prikaz
Indeks uporabniSkega servisa (K) N
Proizvodna &. naprave Fd
Proizvodna $t. naprave 1 9s.
Proizvodna &t. aparata 2 0s

3. Ce ponovno pritisnete na simbol &, se pomaknete v
osnovne nastavitve.

Na prikazovalniku kot prednastavitev svetita = { in iJ.

4. Ved&krat pritisnite simbol £, dokler se ne prikaze
zelena funkcija.
5. Nato z vrtljivim gumbom izberite Zeleno nastavitev.

6. Simbol L) drZite pritisnjen vsaj 3 sekunde.

Nastavitve so shranjene.

Izhod iz osnovnih nastavitev
Z glavnim stikalom ugasnite kuhalno plosco.



By Prikaz porabe energije

Ta funkcija prikazuje celotno porabo energije zadnjega
postopka kuhanja na tej kuhalni ploS¢i.

Po izklopi je poraba v kWh prikazana Se 10 sekund.
Slika prikazuje primer porabe (.8 kWh.

V poglaviu — "Osnovne nastavitve" najdete informacije
o tem, kako vkljugite to funkcijo

Prikaz porabe energije sl

Preizkus posode

S to funkcijo lahko preverjate hitrost in kakovost poteka
kuhanja glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od
lastnosti posode ter uporabljenega kuhalis¢a.

1. Mrzlo posodo s pribl. 200 ml vode postavite na
sredino kuhalis¢a, ki glede na premer najbolje
ustreza dnu posode.

2. Pomaknite se v osnovne nastavitve in izberite
nastavitev ¢ | 2.

3. Zavrtite vrtljivi gumb. Na prikazovalniku kuhali§&
utripa —.

Funkcija je vklopljena.

Po 10 sekundah se v prikazih kuhaliS¢ pojavijo

navedbe o kakovosti in hitrosti kuhanja.

(N

i
O

Rezultat preverite na podlagi naslednje tabele:

£/ Posoda ni primerna za kuhalidte in se zato ne segreva.*
{  Posoda se segreva po¢asneje od pri¢akovanega, tudi postopek
kuhanja ne poteka optimalno.”
Z  Posoda se pravilno segreva in postopek kuhanja je v redu.

Ce Zelite funkcijo ponovno vkljugiti, zavrtite vrtljivi gumb.

Opombe

m Prilagodljivo kuhalis¢e je namenjeno uporabi zgolj
ene posode.

m Ce je uporabljeno kuhalis¢e veliko manjSe od
premera posode, se segreva zgolj sredinski del
posode, kar ne zagotavlja najboljsih ali zadovoljivih
rezultatov.

m Informacije o tej funkciji najdete v poglavju
—> "Osnovne nastavitve".

m Informacije o vrsti, velikosti in polozaju posode
najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo" in
— "Prilagodljivo obmocje".
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sl Home Connect

[&l Home Connect

Opomba: Funkcija Home Connect bo za aparate NEFF
uvedena predvidoma konec leta 2018.

Ta aparat podpira povezavo z omrezjem Wi-Fi,
nastavitve pa je mogoce aparatu posredovati prek
mobilne naprave.

Ce aparat ni povezan z domad&im omrezjem, deluje kot
kuhalna plos¢a brez omreZne povezave. Kuhalno
plosCo je mogode vedno upravljati prek upravljalnega
polja.

Razpolozljivost funkcije Home Connect je odvisna od
razpoloZljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi.
Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki
drzavi.Dodatne informacije o tem najdete na spletni
strani www.home-connect.com.

Opombe

m Kuhalne plo8¢e niso namenjene nenadzorovani
uporabi — kuhanje je treba nadzirati.

m UpoStevajte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da se slednji upostevajo tudi,
ko aparat upravljate prek aplikacije Home Connect.
UpoStevajte tudi napotke v aplikaciji Home
Connect.— "Pomembni varnostni napotki"
na strani 6

m Z aplikacijo Home Connect lahko svojemu aparatu
posredujete nastavitve, ki jih morate v aparatu
potrditi. Upravljanje aparata, ko ste na poti, ni
mogocde.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
Casu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mozno.

Nastavitev

Za izvedbo nastavitev s funkcijami Home Connect mora
biti na vasi mobilni napravi names&ena in nastavljena
aplikacija Home Connect.

Za izvedbo nastavitev sledite v aplikaciji navedenim
korakom.

Za nastavitev mora biti aplikacija odprta.
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Samodejna prijava v domaéem omrezju
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika.Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod »Roc¢na prijava v
domacem omrezju«.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL .

Na prikazu kuhali§ga sveti L.
4. Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost 1.
Na prikazu kuhali&a utripata { in simbol &.
5. V 2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.
Kuhalna plos¢a je povezana z domacim omrezjem,
ko na prikazu kuhali§&a simbol & ne utripa, temved
sveti.
Opomba: Ce povezave ni mogode vzpostaviti, se
prikaze vrednost £ »ro&na povezava«.Aparat ro¢no
prijavite v domadem omrezju ali ponovno zazenite
samodejno povezavo.
Aparat se samodejno plgskuéa povezati z aplikacijo,
w3

prikaze se nastavitev ML . V nastavitvenem

obmod&ju utripa vrednost .

==
E

6. Na mobilni napravi sledite navodilom v aplikaciji za
samodejno prijavo v omrezje.

Postopek prijave je kon&an, ko se na prikazu kuhaliS¢a

prikaZe vrednost (.



Roéna prijava v domaéem omrezju

—h

. Vkljugite kuhalno plosco.
2. 3 sekunde se dotikajte simbola ).
Prikazejo se informacije o izdelku.
3. Simbola £)) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 1.

Na prikazu kuhaligéa sveti &J.

4. Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazu kuhali§&a utripata £ in simbol &.

o)

'~

5. Mobilno napravo prijavite v omrezje kuhalne plosce
z imenom SSID »HomeConnect« in geslom
»HomeConnect«.

Home Connect sl

Kuhalna plos&a je povezana z domacdim omrezjem,

ko na prikazu kuhali$&a simbol & ne utripa, temved
sveti.

Aparat se samodejno poskuSa povezati z aplikacijo,
prikaZe se nastavitev HL 2. V nastavitvenem

obmodju utripa vrednost .

>
E

6. Zazenite aplikacijo na mobilni napravi in sledite
navodilom za ro¢no prijavo v omrezje.

Postopek prijave je kon€an, ko se na prikazu kuhaliS¢a

prikaZe vrednost (.

Nastavitve Home Connect

Home Connect lahko kadar koli prilagodite svojim
potrebam.

V osnovnih nastavitvah kuhalne ploS&e se pomaknite
do nastavitev Home Connect, Ce zelite prikazati
informacije o omrezju in aparatu.

HC ! Prijava v domaéem omrezju (WLAN)
Ni povezano/prekinitev povezave.

o
{ PoveZi samodejno.
P Povezi rocno.
3 Pavezano.
HCZ  Povezava z aplikacijo
i Ni povezano.
{ Vzpostavitev povezave.
HC 3 Povezavaz WLAN
o Brezzi¢ni modul izklopljen.
{ Brezzi¢ni modul vklopljen.
HCY  Nastavitve prek aplikacije
o IzKlopljeno.
{ Vklopljeno.*

HCS  Posodobitev programske opreme
i Posodobitev je na voljo in pripravljena na namestitev.
2 Zagon namestitve.
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sl Home Connect

HCE  Oddaljen dostop prek servisne sluzbe
' Ni dovoljeno.
| Dovoljeno.

HC 7 Jakost signala WLAN

o Povezava z domacim omrezZjem (WLAN) ni vzpostavljena.
| Jakost signala 1 (slaba)

c Jakost signala 2 (srednja)

3 Jakost signala 3 (dobra)

HTEB  Povezava s streznikom Home Connect
Ni povezano.
Povezano.

Opombe

m Nastavitev HL £ se prikaZe samo, &e je aparat
povezan z domadim omrezjem.

m Nastavitev HL I se prikaZe samo, &e je bil aparat Ze
povezan z omrezjem.

m Nastavitev HL 5 se prikaZe samo, &e je na voljo
posodobitev.

m Nastavitev HL & se prikaze samo, e se servisna
sluzba poskus$a povezati z aparatom. Po dodeljenem
dostopu Iahko tega kadar koli prekinete.

m Nastavitvi HL 7 in HL &5 se prikaZeta samo, ko je

vzpostavljena povezava z omrezjem WLAN.

Deaktiviranje omrezja WLAN

Ce je omrezje WLAN aktivirano, lahko uporabljate
funkcijo Home Connect.

Opomba:
V povezanem nadinu pripravljenosti aparat porabi
najve¢ 2 W.

1. Vkljucite kuhalno plosco.
2. 3 sekunde se dotikajte simbola L.
Prikazejo se informacije o izdelku.
3. Simbola L) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 3
Na prikazu kuhalidda sveti .

=
E

4. Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost L/
Omrezje WLAN je deaktivirano in simbol & na
upravljalnem polju preneha svetiti.

32

Odklop z omrezja
Kuhalno plos¢o lahko kadar koli odklopite od omrezja.

Opomba:
Ce kuhalna plo$&a ni povezana z omreZjem, upravljanje
prek Home Connect ni mozno.

1. Vkljucite kuhalno plosco.
2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
PrikaZzejo se informacije o izdelku.
3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev HL 1.
Na prikazovalniku kuhalig&a sveti 3
4. Z vrtljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Aparat ni povezan z domacim omrezjem in simbol
na upravljalnem polju ugasne.

=

Povezava omrezja

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Simbola L) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL .
Na prikazu kuhalig&a sveti 4.

4. Z vrtljivim gumbom Twist
nastavite vrednost { »Samodejna povezavax« ali
vrednost £ »Ro¢na povezavax.

5. Sledite navodilom v poglavju
»Samodejna prijava v domadem omrezZju« oz.

»Rocna prijava v domacem omrezjux.

Povezava z aplikacijo

Ce je na vasi mobilni napravi name&&ena aplikacija
Home Connect, jo lahko povezete s svojo kuhalno
plosco.

Opombe

m Aparat mora imeti vzpostavljeno povezavo z
omrezjem.

m Aplikacija mora biti odprta in nastavljena.

m V primeru neposredne povezave z napo najpre;j
prekinite povezavo med kuhalno plos&o in domadim
omrezjem ter ponovno zazenite povezavo.

-k

. Vkljugite kuhalno plosc¢o.
2. 3 sekunde se dotikajte simbola 4.
Prikazejo se informacije o izdelku.



3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze

nastavitev Hi .

Na prikazu kuhaligéa sveti &J.

0y
<

m
I

4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .

5. Sledite napotkom v aplikaciji, da zakljucCite postopek
povezave.

Nastavitve prek aplikacije

Z aplikacijo Home Connect lahko udobno dostopate do
osnovnih nastavitev vase kuhalne ploscée in kuhalni
ploS&i posredujete nastavitve za kuhalis¢a.

Opombe

m Ce Zelite spremeniti osnovne nastavitve, mora biti
kuhalna plos&a izklopljena.

m Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
Casu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mozno.

=V stanju ob dobavi je prenos nastavitev aktiviran.

m Ce je prenos nastavitev deaktiviran, se v aplikaciji
Home Connect prikaZejo izkljuéno stanja delovanja
kuhalne plosce.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. 3 sekunde se dotikajte simbola L.
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Simbola ) se dotaknite tolikokrat, da se prikaze
nastavitev HL 4.

4. Ce Zelite prenos aktivirati, z vrtljivim gumbom Twist
izberite vrednost {, za deaktiviranje prenosa pa

izberite vrednost 1.

Potrditev nastavitev za kuhanje

Ko so nastavitve za kuhanje posredovane
posameznemu kuhaliSCu, zacne prikaz kuhaliS¢a
utripati. Za potrditev nastavitev se dotaknite vrtljivega
gumba Twist v obmocju zelenega kuhalis¢a.Ce Zelite
nastavitve preklicati, se dotaknite poljubne druge tipke
kuhalne plosce.

Home Connect sl

Posodobitev programske opreme

S funkcijo za posodobitev programske opreme se
posodobi programska oprema vase kuhalne plosce (na
primer optimizacija, odpravljanje napak, posodobitve,
pomembne za varnost). Pogoji za to so, da ste
registriran uporabnik aplikacije Home Connect, imate
aplikacijo names&eno na svoji mobilni napravi in ste
povezani s streznikom Home Connect.

Ko je na voljo posodobitev programske opreme, vas o
tem obvesti aplikacija Home Connect in prek nje lahko
tudi prenesete posodobitve.

Po uspeSnem prenosu lahko zazenete namestitev prek
kuhalne plo&e (osnovne nastavitve, nastavitev HL 5)
ali aplikacije Home Connect, ¢e se nahajate v svojem
lokalnem omrezju.

Po uspesni namestitvi vas o tem obvesti aplikacija
Home Connect.

Opombe

m Med prenosom lahko kuhalno ploS¢o nemoteno
uporabljate.

m Glede na individualne nastavitve v aplikaciji je
mogode posodobitev programske opreme prenesti
tudi samodejno.

m V primeru posodobitve, pomembne za varnost, je
priporoCljivo namestitev izvesti ¢im pre;j.

Napotek glede varstva podatkov

Pri prvi povezavi vaSega aparata z omrezjem WLAN, Ki
je povezano z internetom, aparat strezniku Home
Connect posreduje sledece kategorije podatkov (prva
registracija):

m Enoznacna oznaka stroja (sestavljena iz kljuev
aparata in naslova MAC vgrajenega
komunikacijskega modula Wi-Fi).

m Varnostni certifikat komunikacijskega modula Wi-Fi
(za informacijsko tehniéno zaSd&ito povezave).

m Aktualna verzija programske in strojne opreme
vasega hiSnega aparata.

m Status morebiti predhodno izvedene ponastavitve
tovarniskih nastavitev.

Ta prva registracija pripravi koris¢enje funkcij Home
Connect in je potrebna Sele v trenutku, v katerem zelite
funkcije Home Connect prvi¢ koristiti.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Home
Connect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo Home
Connect. Informacije o varstvu podatkov lahko preverite
v aplikaciji Home Connect.
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sl Povezava, napa

Izjava o skladnosti

Constructa-Neff Vertriebs-GmbH izjavlja, da je aparat z
radijsko funkcijo skladen s temeljnimi zahtevami in
ostalimi zadevnimi dolodili direktive 2014/53/ES.

Podrobno izjavo o skladnosti z Direktivo za radijsko
opremo najdete na spletu pod www.neff-
international.com na spletni strani vaSega aparata med
dodatnimi dokumenti.

C€
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Povezava, napa

Ta aparat lahko poveZete z ustrezno napo in tako
upravljate funkcije nape prek kuhalne plos&e.

Imate razli€¢ne moznosti za medsebojno povezavo
aparatov:

Home Connect

Ce oba aparata podpirata funkcijo Home Connect, ju je
mozno povezati prek aplikacije Home Connect.

Oba aparata lahko upravljate z aplikacijo in prek
upravljalnega polja.

V ta namen upostevajte dokumente, priloZzene Home
Connect, in poglavje Home Connect. — "Home
Connect" na strani 30

=

o

Neposredna povezava aparatov

Ce aparat neposredno povezete z napo, lahko napo
upravljate prek kuhalne ploS&e. Obeh aparatov ne
morete ved povezati z domadim omrezjem ali z
aplikacijo. Oba aparata lahko upravljate prek
upravljalnega polja.




Povezovanje aparatov prek domacega omrezja

Ta nadin povezave uporabite, ¢e noben aparat ni
povezan z aplikacijo Home Connect ali je z njo povezan
samo eden.

Ce sta aparata med seboj povezana prek domadega
omrezja, lahko za kuhalno ploS¢o uporabljate tako
upravljanje nape kot tudi Home Connect.

N

—

Opombe

m Upostevajte varnostne napotke v navodilih za
uporabo nape in zagotovite, da se ti upostevajo tudi,
ko napo upravljate prek kuhalne
plosCe.— "Pomembni varnostni napotki" na strani 6

m Upravljanje na napi ima vedno prednost. V tem Casu
upravljanje nape prek kuhalne plos¢e ni mozno.

m V povezanem nadinu pripravljenosti aparat porablja
najve¢ 2 W.

Nastavitev

Ce Zelite vzpostaviti povezavo med kuhalno plog&o in
napo, morata biti oba aparata vklopljena.

Za to upostevajte poglavje »Povezava s kuhalno
ploS&o« v navodilih za uporabo nape.

Neposredna povezava

Ce kuhalno plog&o poveZete neposredno z napo,
povezava z domacim omrezjem ni ve€ mozna in
funkcije Home Connect ne morete ve¢ uporabljati.

1. Vklopite kuhalno plosco.
2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
PrikaZzejo se informacije o izdelku.
3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev c {&.
Na prikazovalniku kuhali§¢a sveti .
4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazovalniku kuhalida sveti .
5. V 2 minutah zazenite povezavo na napi.
Kuhalna ploS¢a je povezana z napo, ko se na
prikazovalniku kuhali§&a prikaZe vrednost 3. Na
upravljalnem polju kuhalne plosCe se prikazejo simboli
za upravljanje nape prek kuhalne plosce.

Povezava, napa sl

Povezava prek domacega omrezja
Potrebujete usmerjevalnik s funkcijo WPS.

Potrebujete dostop do usmerjevalnika. Ce to ni
zagotovljeno, sledite korakom pod ,,Neposredna
povezava”.

Najprej se prepriajte, da je napa povezana z aplikacijo
ali je na voljo v domagem omrezju.

1. Vklopite kuhalno plosco.

2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
Prikazejo se informacije o izdelku.

3. Tolikokrat pritisnite simbol ), da se prikaze
nastavitev ¢ {&.
Na prikazovalniku kuhali§&a sveti & (ni povezano) ali
c (povezano z domadim omreZjem).

4, Z vriljivim gumbom Twist nastavite vrednost .
Na prikazovalniku kuhaliSCa utripa i

5. Ce aparat Se ni bil povezan z domacim omrezjem, v
2 minutah pritisnite tipko WPS na usmerjevalniku.
Kuhalna plosc¢a se poveze z domadim omrezjem, na
prikazovalniku kuhali§éa se prikaze vrednost 2.
Vzpostavljanje povezave z napo se samodejno
zazene in je aktivno 2 minuti.
Ce je aparat Ze povezan z domacim omrezjem,
nadaljujte z naslednjim korakom.

6. Zazenite povezavo na napi.

Postopek povezave je zakljucen, ko se na _

prikazovalniku kuhalid&a prikaze vrednost 7. Na

upravljalnem polju kuhalne plosce se prikaZzejo simboli

za upravljanje nape prek kuhalne plosde.

Opomba:

Povezavo je mogode vzpostaviti samo, ¢e sta oba
aparata povezana z domacim omrezjem in sta v
postopku povezave. Ce je ¢as za postopek povezave
pri enem od aparatov Ze potekel, povezavo ponovno
zazenite (osnovne nastavitve, nastavitev ¢ {5).

Ponastavitev povezave

Shranjene povezave z domacim omrezjem in napo
lahko kadar koli ponastavite.

1. Vkljucite kuhalno plosco.

2. Za 3 sekunde pritisnite simbol £).
PrikaZejo se informacije o izdelku.

3. Tolikorat pritisnite simbol (), da se prikaze
nastavitev c 5.

4. Z vrtliivim gumbom Twist nastavite vrednost &i.
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Upravljanje nape prek kuhalne plosce

V osnovnih nastavitvah kuhalne plos¢e lahko nastavite

delovanje nape glede na vklop in izklop kuhalne plosCe
ali posameznega kuhalis¢a. — "Nastavitve upravljanja

nape" na strani 36
Prek upravljalnega polja lahko izvedete nadaljnje
nastavitve.

Nastavitev ventilatorja

Vklop
Dotaknite se simbola .

Nastavitev stopnje ventilatorja

S Twist vriljivim gumbom izberite stopnjo ventilatorja.
Izbirate lahko med stopnjami 1, 2, 3. Ce Zelite izbrati
stopnjo intenzivnosti, zavrtite Twist vrtljivi gumb, dokler
se ne prikaze P { ali PZ.

I1zklop

S Twist vriljivim gumbom nastavite stopnjo ventilatorja
0.

Nastavitev samodejnega delovanja
Vklop

1. Dotaknite se simbola .

2. Vrtite Twist vriljivi gumb, dokler se na upravljalnem
polju ne prikaze simbol A.
Ob nastajanju pare se ventilator vklopi samodejno.

I1zklop

1. Dotaknite se simbola .

2. Vrtite Twist vriljivi gumb, dokler ni nastavljena
stopnja ventilatorja 0, ali izberite drugo stopnjo
ventilatorja.

Nastavitev osvetlitve nape

Lu¢ nape lahko vklopite in izklopite prek upravljalnega
polja kuhalne plosce.

Dotaknite se simbola 2.
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Nastavitve upravljanja nape

Upravljanje nape na podlagi kuhalne plos&e lahko
kadar koli prilagodite svojim potrebam.

==

Povezava kuhalna plo$ca - napa

Ni povezano/prekinitev povezave.

Za’eni povezavo.

Povezava z domacim omrezjem (WLAN) vzpostavljena.

g Mg o S M

Povezano z napo.

{5 Samodejni zagon ventilatorja

g RN |

Izklopljeno.

Napo je treba po potrebi vklopiti rocno.

Vkloplieno s samodejnim delovanjem.”

Napa se vklopi ob vklopu kuhali§¢a v nadinu samodejnega
delovanja.

Vklopljeno z rocnim delovanjem.

Napa se vklopi ob vklopu kuhaliSCa z doloCeno stopnjo.

my

20  Naknadno delovanije ventilatorja

g

O Ventilator se izklopi skupaj s kuhalno plo3to.
/ Vklopljeno s samodejnim delovanjem.*

-

g

Vklopljeno s standardnim naknadnim delovanjem ventila-
torja.

3 Brez spremembe nastavitev.

cc |  Samodejni vklop osvetlitve
' Izklopljeno.
/ Vklopljeno.*
Osvetlitev se vklopi ob vklopu kuhalne ploSce.
cCc  Samodejni izklop osvetlitve
' Izklopljeno.*
/ Vklopljeno.
Osvetlitev se izklopi ob izklopu kuhalne ploSce.

Opomba: o o
Nastavitve ¢ {5, 20, o2 1 in =22 se prikazejo le, e
je aparat povezan z napo.



| Ciséenje

Primerna Cistilna in negovalna sredstva najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.

Kuhalna ploséa
Ciséenje
Po kuhanju vedno ocistite kuhalis¢e. S tem boste

prepredili zaziganje ostankov hrane. KuhaliSCe odistite
Sele, ko prikaz preostale toplote ugasne.

Kuhali§¢e odistite z vlazno krpo za pomivanje in ga
osusite s krpo, da prepredite nastanek madezev
vodnega kamna.

Uporabljajte le tista Sistilna sredstva, ki so primerna za
Cis¢enje tovrstnih kuhalnih ploS&. Prosimo, uposStevajte
navodila proizvajalca na embalazi izdelka.

Nikakor ne uporabljajte:

nerazredCenih sredstev za pomivanje posode
Gistilnih sredstev za pomivalni stroj

abrazivnih sredstev

ostrih gistilnih sredstev, kot so razprsilo za Ciscenje
pedice in odstranjevalci madezev

jeklenih gobic

m visokotlacnih Cistilnikov ali parnih gistilnikov

Trdovratno umazanijo je najlazje odistiti s strgalom za
steklokeramiko, ki ga lahko kupite v trgovini.
UpoStevajte navodila proizvajalca.

Primerna strgala za steklokeramiko najdete pri nasi
servisni sluzbi ali v naSi spletni trgovini.
S posebnimi gobicami za CiSCenje steklokeramicnih

kuhalnih ploS¢ dosezete dobre udinke &iS€enja.

Kuhalno ploSco ocistite takoj, ko se ohladi.
Dovoljena je uporaba primernega Cistiinega
sredstva za steklokeramicne kuhalne plosce.*

Sladkor, rizev Skrob  OCistite takoj. Uporabite strgalo za steklokera-
ali plastika miko. Previdno: nevarnost opeklin.*

Ostanki vodnega
kamna in vode

Opomba: Dokler je kuhalna plos¢a vrocCa, ne
uporabljajte Sistilnih sredstev, saj lahko to pripelje do
nastanka madezev. Prepri¢ajte se, da ste odstranili vse
preostanke Cistilnega sredstva.

Okvir kuhalne plosce

Upostevajte sledeCa navodila, da se izognete
poskodbam okvirja kuhalne plosge:

m Uporabljajte le toplo milnico.

m Nove krpe za pomivanje pred uporabo temeljito
sperite.

m Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih gistil.

m Ne uporabljajte strgala za steklokeramiko ali
koni¢astih predmetov.

Cistenje sl

Vrtljivi gumb

Za Cis¢enje vrtljivega gumba uporabite mlacno milnico.
Ne uporabljajte agresivnih ali abrazivnih Cistil. Vrtljivega
gumba ne Cistite v pomivalnem stroju ali v vodi za
pomivanje. Tako ga lahko poskodujete.
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sl Pogosta vprasanja in odgovori (FAQ)

Pogosta vprasanja in
odgovori (FAQ)

Zakaj ne morem vklju€iti kuhali§ca in zakaj sveti simbol za otrosko varovalo?

OtroSko varovalo je aktivirano.
Informacije o tej funkciji najdete v poglavju — "Varovalo za otroke"

Zakaj utripajo prikazi in zakaj je mogoce sliSati zvocni signal?
Z upravljalnega polja odstranite tekocino ali ostanke hrane. Odstranite vse predmete, ki so na upravljalnem polju.
Navodila za deaktivacijo zvocnega signala najdete v poglavju — "Osnovne nastavitve"

Zakaj je mogoce med kuhanije sliSati zvoke?
Glede na sestavo dna posode lahko med delovanjem kuhalne ploSce nastanejo zvoki. Ti zvoki so za indukcijsko tehnologijo obicajni in ne
kaZejo na okvaro.

Mozni zvoki:

Globoko brencanje, podobno transformatorju:
nastane, ko kuhate pri visokih stopnjah kuhanja. Zvok izgine ali pa postane tiSji, ko znizate stopnjo kuhanja.

Globoko zvizganje:
nastane, ko je posoda prazna. Ta zvok izgine, ko v posodo zlijete vodo ali vanjo poloZite Zivila.

Prasketanje:

nastane pri posodah iz razlicnih, prekrivajocih se materialov ali pri isto¢asni uporabi posod, ki so razlicnih velikosti in iz razliénih materia-
lov. Jakost zvoka se lahko razlikuje glede na kolic¢ino in nacin priprave jedi.

Visoki Zvizgajoci toni:

Zvoki, podobni ventilatorju:

kuhalna plo$ca je opremliena z ventilatorjem, ki se vkljuci pri visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperature $e vedno previsoka,
lahko ventilator deluje tudi po tem, ko ste izkljucili kuhalno plosco.

Kaksna posoda je primerna za indukcijsko kuhalno plo$¢o?
Informacije o posodi, ki je primerna za kuhanje z indukcijo, najdete v poglavju — "Kuhanje z indukcijo".

Zakaj se kuhaliS¢e ne segreje in zakaj utripa stopnja kuhanja?
KuhaliSCe, na katerem stoji posoda, ni vkljuceno.
PrepriCajte se, da je kuhaliSce, na katerem stoji posoda, vkljuceno.
Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.
PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in

poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje" in — "Funkcija Move".
Zakaj tako dolgo traja, da se posoda segreje 0z. zakaj se ne segreje dovolj, Ceprav je nastavljena visoka stopnja kuhanja?

Posoda je premajhna za vkljuceno kuhaliSce ali pa ni primerna za indukcijo.

PrepriCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliScu, ki je prave velikosti za posodo. Informacije o vrsti, velikosti in
poloZaju posode najdete v poglavjih — "Kuhanje z indukcijo", — "Prilagodljivo obmocje" in — "Funkcija Move".
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Kako o€istim kuhalne plosce?
Optimalne rezultate dosezete s posebnimi Cistilnimi sredstvi za steklokeramiko. Uporaba agresivnih ali abrazivnih Cistilnih sredstey, Cistil-

Kaj storiti ob motnjah? sl

nih sredstev za pomivalni stroj (koncentrati) ali krp za CiS¢enje ni zazelena.

Ve¢ informacij

giscenju in negovanju kuhali$é najdete v poglaviu — "Ciscenje”

Kaj storiti

ob motnjah?

Navadno so motnje le malenkosti, ki jih je mogoce z
lahkoto odpraviti. Preden se obrnete na servisno
sluzbo, si oglejte navodila v tabeli.
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Prikazi utripajo

Prikaz = utripa na prikazoval-

niku kuhalisca
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Prekinjeno je elektricno napajanje.
Aparat ni bil prikljucen v skladu z vezalno shemo.
Motnja elektronike.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem nek
predmet.

PriSlo je do motnje v elektroniki.

Elektronika se je pregrela in je izklopila dano
kuhaliSce.

Elektronika se je pregrelain je izklopila vsa kuha-
lisca.

VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega
polja. Nevarnost pregretja elektronike.

VroCa posoda stoji na obmocju upravljalnega
polja. Za zasCito elektronike se je kuhaliSce izklo-
pilo.

KuhaliSCe se je pregrelo in se je za zascito
delovne povrsine izklopilo.

Funkcije "Prenos nastavitev" ni mogoce vkljuditi

Kuhalis¢a FlexPlus ni mogoce vkljuiti

KuhaliSce je dalj asa delovalo brez prekinitev.

Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega
obmocja delovanja.

Kuhalna ploS¢a ni pravilno prikljuena

Demonstracijski nacin je aktiviran

S pomocjo drugih elektricnih aparatov preverite, ali je v elektric-
nem omreZju priSlo do kratkega stika.

PrepriCajte se, da je bil aparat prikljucen v skladu z vezalno
shemo.

Ce matnje ni mogode odpraviti, o njej obvestite tehniéno servisno
sluzbo.

Osusite upravljalno polje ali odstranite predmet.
Da potrdite motnjo, z roko za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje.

Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato pritisnite na polju-
ben simbol kuhalis¢a.

Odstranite posodo. Prikaz napake kratek ¢as zatem ugasne.
Lahko nadaljujete s kuhanjem.

Odstranite posodo. PoCakajte nekaj sekund. Pritisnite na
poljubno upravljalno polje. Ko prikaz napake ugasne, lahko nada-
ljujete s kuhanjem.

PoCakajte, da se elektronika dovolj ohladi in ponovno vkljucite
kuhaliSCe.
Preverite prikaz napake tako, da pritisnete poljubno upravljalino

polje. Kuhate lahko kot obiCajno, ne da uporabite funkcijo "Prenos
nastavitev". Obrnite se na tehnicno servisno sluzbo.

Preverite prikaz napake tako, da pritisnete poljubno upravljaino
polje. S preostalimi kuhaliSci lahko kuhate kot obic¢ajno. Obrnite
se na tehni¢no servisno sluzbo.

Aktiviran je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
Obrnite se na oskrbovalca z elektri¢no energijo.

Kuhalno ploS¢o odklopite z elektricnega omrezja. Prepricajte se,
da je prikljucena v skladu z vezalno shemo.

Kuhalno ploS¢o odklopite z elektricnega omrezja. Pocakajte 30
sekund in jo znova prikljucite. V naslednjih 3 minutah pritisnite na
poljubno upravljalno polje. Demonstracijski nacin je deaktiviran.
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sl Servisna sluzba

Opombe _

m Ce se na prikazovalniku prikaze £, morate pritisniti
gumb Twist ustreznega kuhaliS&a in ga drzati, da
lahko preberete kodo motnje.

m Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljucCite
kuhalno plosco iz elekiricnega omrezja, pocCakajte
30 sekund in jo ponovno prikljucite. Ce se prikaz
ponovno pojavi, pokliite servisno sluzbo in navedite
natancno kodo motnje.

m Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.
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V& Servisna sluzba

Ce je treba va$ aparat popraviti, je za vas na voljo nasa
servisna sluzba za stranke. Vedno bomo nasli primerno
resSitev, tudi za prepredevanje nepotrebnih obiskov
osebja servisne sluzbe.

Stevilka E in $tevilka FD

Ce se obrnete na naso servisno sluzbo, prosimo, da
navedete Stevilko E in Stevilko FD aparata.

Tipsko tablico s Stevilkami najdete:

m V tehni¢nem opisu aparata.
m Na spodnji strani kuhalne plosc&e.

Stevilko E najdete tudi na stekleni povrsini kuhalne
plosce. Servisni indeks (KI) in Stevilko FD lahko
preverite tako, da odprete osnovne nastavitve. Pri tem si
za pomo¢ oglejte poglavie— "Osnovne nastavitve".

Prosimo, upostevajte, da obisk tehnika servisne sluzbe
v primeru napacnega upravljanja tudi med garancijskim
rokom ni brezplagen.

Podatke o servisnih sluzbah za vse drzave najdete v
priloZenem seznamu servisnih sluzb.

Zaupajte pristojnosti proizvajalca. Tako boste lahko
prepri¢ani, da popravila opravljajo izSolani servisni
tehniki z originalnimi nadomestnimi deli za va$ aparat.



Preglednice in nasveti sl

BNPreglednice in nasveti

Ta preglednica je bila pripravljena za preizkuSevalne
inStitute, da bi jim olajSali preizkuSanje nasih aparatov.

Podatki v tabeli se nanasajo na naso dodatno posodo
Schulte-Ufer (4 kosi kuhinjske posode za indukcijsko
plosCo Z9442X0) z naslednjimi merami :

m Kozica @ 16 cm, 1,2 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m lLonec @ 16 cm, 1,7 | za kuhalis¢a @ 14,5 cm
m Lonec @ 22 cm, 4,2 | za kuhalis¢a @ 18 cm
m Ponev @ 24 cm, za kuhalis¢a @ 18 cm
Predgretje Priprava
. . Stopnja ETEN Po-  Stopnjaku- Po-
VLGS kuhanja (min:s) krov  hanja krov
Topljenje ¢okolade
Preliv (npr. znamka Dr. Oetker, temna Cokolada s 55 % kakava, 150 g) Kozica i ) ) 1 Ne
@16 .cm '
Pogrevanje in ohranjanje temperature enoloncnice iz lece
Lecina enoloncnica*
Zacetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 450 g Lonec 1:30
@16cm Y (brez mesanja) ) ! )
Koligina: 800 g Lonec 2:30
@22 cm g (brez mesanja) &l ! (]
Lecina enoloncnica iz plocevinke
Npr. leca s klobasicami znamke Erasco.
ZacCetna temperatura 20 °C
Koli¢ina: 500 g pribl. 1:30
Lonec Y
9 (premesajtepo  da 1. da
@16cm . .
pribl. 1 min)
Koli¢ina: 1 kg pribl. 2:30
e 9 (premedajtepo  da 1 da
@22cm premesajte po '
pribl. 1 min)
Priprava beSamela
Temperatura mleka: 7 °C
Sestavine: 40 g masla, 40 g moke, 0,5 I mleka (3,5 % masScobe) in SCe-
pec soli
1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter segrejte zmes. Kozica 5 oribl. 6:00 Ne
@16 .cm
2. Prezganju dodajte mleko in ob nenehnem meSanju kuhajte, dok- .
ler ne zavre. Y prel G530 e
3. Ko besamel zavre, ne odmikajte posode s kuhalisca in kuhajte i ) ) 5 Ne

Se 2 minuti ob nenehnem mesanju.
*Recept v skladu z DIN 44550
**Recept v skladu z DIN EN 60350-2
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sl Preglednice in nasveti

Kuhanje mle¢nega riza
Mlecni riz, kuhan v pokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

Mleko segrevajte, dokler se ne zacne dvigati. Nastavite priporoceno stop-

njo kuhanja in v mleko dodajte riz, sladkor ter sol.
Cas priprave, vklju¢no s predgrevanjem pribl. 45 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1| mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

MlecCni riz, kuhan v nepokriti posodi
Temperatura mleka: 7 °C

V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob nenehnem mesSanju. Izberite
priporoceno stopnjo kuhanja in, ko mleko doseze pribl. 90 °C, kuhajte ob
rahlem vrenju na manjsi stopnji Se priblizno 50 min.

Sestavine: 190 g okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml
mleka (3,5 % mascobe) in 1 g soli

Sestavine: 250 g okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka
(3,5 % mascobe) in 1,5 g soli

Kuhanije riza*

Temperatura vode: 20 °C
Sestavine: 125 g dolgozrnatega riza, 300 g vode in SCepec Soli

Sestavine: 250 g dolgozrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli

Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
Koli¢ina: 3 svinjskifileji (skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cmy)in
15 ml son¢ni¢nega olja

Priprava palacink**
Koli¢ina: 55 ml mo¢nate zmesi na palacinko

Cvrenje globoko zamrznjenega pomfrita

Koli¢ina: 2 | son¢nicnega olja, na porcijo: 200 g globoko zamrznje-

nega pomfrita (npr. znamka McCain 123 Frites Original)
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EHznonssane no
npeAHasHayeHue

[MpoyeTeTe BHUMATENIHO HACTOALLOTO
PBKOBOACTBO. CbXxpaHeTe PbKOBOACTBOTO 3a
ynotpeba 1 MOHTax, KakTo 1 nacrnopTta Ha
ypena 3a no-kbcHa ynoTtpeda uim 3a
cnenBalIMAT npuTexarern.

Ornepavite ypeaa cnen karto ro n3sagurte ot
onakoBbYHMA MaTepuan. He BkntouBanTe
ypeaa B ciyyan, ye e Oun noBpeaeH no Bpeme
Ha TPAHCMOPTUPAHETO My; CBBPXETE Ce C
HalwmA TeXHUYECKM CEPBU3 1 noJante
nMcMeHa 3anaBKa 3a Bb3HUKHaUTe noBpeaun, B
NPOTUBEH Cny4dain Lie 3arydute nNpaBoTo Ha
obeslleTeHune.

Camo onpaBOMOLLEH creumanncT Moxe Ja
CBbp3Ba ypean 6es Lencen KbM MpexaTa.
Mpw WeTV nopaan NorpeLlHo CBbp3BaHe
rapaHuvATa e HeeanuaHa.

MoHTaxbT Ha ypena TpAadBa Aa ce U3BbPLLM
CbI1acHO NPUIOXEHOTO PbKOBOACTBO 3a
MOHTaX.

Tosu ypena e npeaHasHaveH 3a ynotpebda camo
B YaCTHW JJOMaKWHCTBa 1 B OBMUTOBA Ccpeaa.
3nonssaiite ypega camo 3a NpuroTBaHe Ha
AcTVA 1 HanuTKW. Habnoaasarte ypeaa no
BPEMe Ha npoueca Ha roTeeHe.
HabntogaBarite ypeaa HenpekbcHaTo AopW Mo
BPEME Ha KpaTKu NpoLecu Ha roTBEHe.
anonsBaiTe ypeaa camo B 3aTBOPEHU
noMeLleHns.

To3n ypea e npegHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha
BMcoumHa ao makcumym 4000 meTpa Haa
MOPCKOTO paBHULLE.

He n3nonssaiTe Kanauun 3a rotBapcku
nnotoBe. Te morar ga gosenar [0 3M10MONYKH,
Hanp. nopaan nperpasaHe, BbarnjiameHsaBaHe
Y NPbCKally ce maTepuasnu.

N3nonssante camMo paspeLleHn oT HacC
3aLUNUTHM NPUCIOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacaABaHe cnpAaMo Aela. HenoaxoaAatum
3aLUNUTHM MPUCTOCOBNEHNA UK PELLETKN 3a
oBesonacABaHe CnpaMo Aela morar aa
[0Beaar A0 3/10MOJyKU.

To3n ypen He e noaxoasaLll 3a padoTta ¢
BbHLUIEH TANMep WK C BbHLUHO AUCTaHLMOHHO
yrnpas/iieHue.

VIsanon3saHe no npeaHa3HavyeHne bg

YpeObT MOXe [a ce n3nona3sa oT Aela Ha U
Haa 8 roAvHW 1 OT LA C HamaneHu
ON3NYECKN, MEHTATHN 1 CEH3OPHMN
BB3MOXHOCTU UM C HeJOoCTaTbyeH ONuT U/ nnm
3HaHWA, caMmo KoraTto Te ca noa HabntoaeHne
Ha vLe, OTFOBOPHOCT 3a CUryPHOCTTA UM W/
ca nonyynan oT Hero pasACHeHUA OTHOCHO
6esonacHarta paboTta ¢ ypeaa v ca pasdpanu
npousTnyalmMTe onacHoOCTM OT ToBa.

C ypena He TpAbBa aAa urpanAT geua.
MouncTBaHETO N 0OCIY)KBAHETO OT
nonssatenda He TpAadBa Aa ce U3BbLPLBAT OT
Jeua, OCBeH ako ca no-ronemm o1 15 roanHu u
ca noa HadnwoaeHve.

[leua, KouTo ca no-mankun oT 8 roanHKn, TpAdBa
[la ce abpxaT Hajaney oT ypeaa u
CBbP3BaLLMA NPOBOAHUK.

B cnyuan, ue nmare nercMenksp uiv apyro
noaoOHO MeaNLMHCKO YCTPOMCTBO cneasa Aa
6baete ocoOeHO BHUMATENHN NP
N3MNON3BaAHETO WK AoOAMKaBaHETO [0
roTBapCcKMA Na0T AokaTto padoTu.
KoHcyntupanTe ce ¢ Bawna nekap nam ¢
NPON3BOANTENA HA YCTPOMCTBOTO, 3a Aa ce
yBEPUTE, UE CBHOTBETCTBA Ha AENCTBALLOTO
3aKOHO4AaTeNCTBO M 3a Aa ce uHopmMmmupare
OTHOCHO Bb3MOXXHUTE HECHBMECTUMOCTW.
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bg BaxHun ykasaHua 3a 6e3onacHoCT

ENBanH1 yKasaHuA 3a
6e3onacHocCT

/A\NpenynpemaeHne — OnacHocT oT

noxap!

= [OpEeLWoTo Macso 1 rpecra ce
BbanameHABaT 0bp30. Hukora He
ocCTaBsAlTe ropeLloTo Macno 1 rpecta 6es
Haa30p. Hukora He raceTte noxap ¢ Boaa.
VI3kntouBaHe Ha KOT/IOH. BHUmMartesiHO
3a[yleTe nnaMmbLUMTe ¢ Kanak, o4eano unu
NoA0OHMN.

s KOT/IoHUTE Cce HarpaBat MHOro. Hukora He
nocTaBanTe 3anannumMmm NpeameTy Bbpxy
roTBapCKmMA naoT. He cbxpaHABante
NPEeAMETN BbPXY rOTBAPCKMA M/IOT.

s YpeabuT craBa ropeul. Hukora He
CbXpaHABanTe 3anaaMMmmn npeameTn Uam
CNpenoBe B YeKMeKeTa AMPEKTHO Mo/
roTBapCcKMA NaoT.

s [ OTBAPCKUAT NIOT Ce NU3K/OYBa
CaMOCTOATE/THO N BEUYE HE MOXE Aa ce
nanonaea. [1o-kbCHO MOXe cam aa ce
BK/ItOUN. M3kntoueTe npeanasutens B
KyTuaTa ¢ npeanasutenn. Obagete ce B
cepsu3a.

s He nsnonseanTte Kanauu 3a rotBapCku
nnoTtose.Te morat ga noseaart 4o
3/10N0MYKW, HanNp. nopaan NperpAsaxHe,
Bb3rns1aMeHABaHe UK MpbCcKalln ce
maTepuann.

/\Mpeaynpemaenne — OnacHocT oT

usrapsHe!

s KOTNOHUTE U TAXHOTO OOKPBXKEHUE, NO-
cneumanHo eBeHTyaIHW HaNUYHUTE PaMKu
Ha KOT/IOHW, cTaBaT MHOro ropewu. Hukora
He JOKOCBaWTe ropeLnTe NOBbLPXHOCTU.
[IpbXTe geuara Haganeu.

s KOTNOHBT 3arpaBa, HO MHANKATOPBLT HE
dbyHKUMOHMpPa. V3kioueTe npegnasuntens
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcnyXBaHe Ha KANEHTU.

» [lpegmeTuTe OT MeTan ce Haropelwsasat
MHOro 6bpP30 BbPXY rOTBAPCKMA MIOT.
Hukora He nocTaBaAnTe NpeaMeTn oT MeTas,
KaTo Hamnp. HOXXOBE, BUMNLIN, NMHXULN U
Kanauu BbpxXy rotBapckua rnaor.

s Cnen BCAKO M3N0s3BaHE BUHAMM
N3KAYBaNTe roTBAPCKMA NAOT OT
OCHOBHUA NpekbcBay. He yakante
HarpesaTe/nHaTa 30Ha Aa Ce U3KJ/un
aBTOMAaTMYHO Nopaau nuncata Ha Cba 3a
rOTBEHE.
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Al'lpe.qynpem.nel-me — OnacHOCT OT TOKOB

yaap!

s HEekoMneTeHTHUTe PeMOoHTN ca OnacHM.
Camo 0ByueH OT Hac TeXHUK OT
KMeHTckaTa cnyxba Moxe Ja n3BbpliBa
PEMOHTW 1 Aa CMEHA NOBPeaeHU
CBbp3BaLUX NPOBOAHNLM. AKO ypeabT €
nedekTeH, naterneTe wencena nan
N3KNOYEeTE NpeanasnTens B Kytuarta ¢
npeanasutenn. Obanete ce B
cneuvannavpaH cepaus.

» [lpoHMKBaLLATa BNara Moxe ga npeansBrka
TOKOB yaap. He nanonseante BOAOCTPYMKa
NN NapocTpymka.

n JleheKTHUAT ypen Moxe ga npeanssuka
TOKOB yaap. Hukora He Bk/touBanTe
nedekrteH ypen. Nsternete wencena nnu
N3KNHOYETE NPeanasnTens B KyTuarta C
npeanasutenn. CBbpxeTe ce Che cnyxbarta
3a 00CNyXBaHe Ha KANEHTW.

s [lponykBaHuATa UM cuynBaHuATa B
CTbK/IOKEpPaMmMKaTta morat aa npeans3Bukar
TOKOBM ypeaun. V3knoueTe npeanasuTtena
oT Tabnoto. ObageTe ce Ha LeHTbpa 3a
obcny)KBaHe Ha K/IMEeHTH.

/\NpenynpemaeHne — OnacHocCT OT
MarHeTusupaHe!

CBanAawmTe ce efleMeHTH 3a ynpasneHune ca
MarHuTHW. MarHuTuTe morat Aa NOBAMAAT Ha
E€NEKTPOHHUTE UMMNAHTK, HaMp. NENCMENKbPU
WA MHCY/IMHOBMW NOMMK. XopaTa C eNeKTPOHHN
MMNaHTN He TpAOBa Aa HOCAT efleMeHTa 3a
ynpasneHne 61130 A0 TANOTO (Hanp. B
KOOOBE Ha PU3K WK NaHTaNIoHW); A0
nencmenkbpa TpadBa Aa MMa MUHUMaTHO
pascTtoaHue ot 10 cwm.

/\Mpeaynpenaexne — OnacHocT oT
nospeau!

MNoTLT € cHabaeH ¢ oxNaxaall BEHTUNATOP
Pa3NoNOXeH OT fJonHaTa My cTpaHa. AKO Noa
rOTBAPCKUA M/OT MMa YUEKMeIXe, He APHXTE B
Hero Mankv npeaMeTu U xapTum, Thit Kato
Morar Aa NoBPEeaAT BEHTUNATOPa ako
nonaaHaT B HEro UAu Ja HaBPEAAT Ha
npoLeca Ha oxnaxjaHe.

Mexay ChabPXKaHUETO Ha YEeKMEIKETO U
OTBOpa Ha BeHTunaTopa TpAdBa aa ce
OCUFYPV MUHUMANHO PasCTOAHME OT 2 CM.



/\Npenynpenaexne — OnacHocT oT

HapaHfABaHe!

= [1pn rotBeHe Ha BoAHa OaHA, roTBAPCKUAT
N10T U CbAbLT 3a rOTBEHE MOXE [a ce
cuynAT nopaau nperpAasaHe. CbAbT, KOWTO
n3nonasearte 3a BoaHa 6aHnA, He OvBa ga ce
onvpa AMPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha Cbaa C
BoAdarta. Manonaeante camo CbaoOBE 3a
rOTBEHE C BMCOKA CTEMEH Ha NOT/IMHHA
YyCTONYNBOCT.

s TeHapKepuTe moraTt nopaam TEYHOCT Mexay
ObHOTO M KOT/IOHA Ja nojJckoyart BHE3anHo.
BuHarn apbKTe Cyxu KOT/IOHA U AbHOTO Ha
TeHokepara.

B Npuunnum 3a nospeaute

BHumaHue!

m ChbagoBeTte ¢ rpanaBu agbHa MoraT ga Hagpackar
roTBapcKunaA niorT.

m B HMKakbB cnyvar He NocTaBATe NpasHn CbaoBe
BbPXYy HarpeBate/HuTe 30HU. Moxe aa NPUYMHAT
nospeaa.

m He nocrasATe ropeln cbaoBe BbPXY KOMaHAHOTO
Tab0, BbPXY MHANKATOPUTE UK BbPXY pamkaTa Ha
rotBapckua naoT. Moxe ga npuynHAT noBpeaa.

m [lagaHeTo Ha TBbPAW UM OCTPU MPEeaMETN BbPXY
roTBapCKMA MIOT MOXe [a ro nospeau.

m  AlYMUHMEBOTO POIMO N MaacTaMacoBUTE ChAOBETE CE
cTONABAT BbPXY HArOpPELLEHUTE HarpeBaTeHN 30HU. He
Ce NpenopbyBa M3MNON3BAHETO HAa NpeanasHu naHeau
BBbPXY rOTBaApCKMA NoT.

Mpernen

B cnearara tabnuua e OTKpUEeTe Hai-4yecTo cpeliaHute
noBpeau:

MetHa KunHanu actuA
HenoaxoaAww npenaparv 3a M1ueHe.

HanpacksaHe Con, 3axap n NACHK.
['py6uTe AbHA Ha ChOOBETE HAAPACKBAT FOTBAPCKMA
noT.

OuseTtABaHuA HenoaxoaAwm npenapary 3a M1UeHe.

I13TbpKBaHe Ha TeHmKepara.

O6pasyBaHe Ha  3axap, ACTMA G BIUCOKO ChAbPIKAHIE Ha 3axap.

KOPUYKK

[NpununHu 3a noBpeauTe

OTcTpaHABaiTe KUMHaauTe ACTUA He3a0aBHO CbC CTbprasika 3a CTbKII1O.

bg

13nonsBaitTe camo NouncTBaLLM CPELCTBA, KOUTO Ca NOAXOAALLM 38 roTBap-

CKJ M/10TOBE OT TO3W BIL.
He 13nonagaire roteapckiuA Mot Karo paboTeH Mot UK Karo NocTaBKa.
[poBepABaiTe roTBaPCKIA Chil.

[13nonsBaiite camo NoumMcTBaLLY CPEACTBA, KOWUTO Ca MOAXOAALLM 3a roTBap-

CKW N10TOBE OT TO3W BUA.
[pn npemecTBaHe noeaurainte TEHDKEPUTE N TUTAHUTE.
OTCTpElHFIBElVITB KUMHaNNTe ACTUA HE3a0aBHO ChC CTbprasika 3a CTbKIIO.
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bg OnasBaHe Ha okofiHaTa cpena

EJOna3BaHe Ha oKonHaTa
cpena

B Tasun rnaea we nonyunte nHMopmaLma 3a CNecTABAHETO
Ha eHeprna 1 3a N3XBbPAAHETO HA ypeaa.

CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprua

m 3aTBapAnTe TeHIXKepuTe CbC CbOTBETCTBALL Karnak.
[oTBeHeTO 6e3 Kanak U3NCKBa MHOIO NnoBeue eHeprus.
I3nonsealrite CTbK/IEH Kanak, 3a Aa MOXeTe Aa rnegate
B Cbaa, 6e3 Aa TpadBa Aa nosaurare Kanaka.

m VI3nonseanTe TeHaXepu 1 Turaiu ¢ 4bnOoKo, paBHO
ObHO. HepaBHWTe noaoBe yBenMyaBaT pasxoaa Ha
eHeprua.

m [InameTbpbT Ha ABHOTO Ha TeHMKepaTa M Ha TuraHa
TpAGBa ga ce NMPUNOKPUBAaT C pasMepa Ha KOT/10Ha.
CnagsBsalite cnegHoTO: NPON3BOANTENNTE Ha CbOBE
YecTo MbTW NOCOoYBAT roOpHUA AMaMeTbp, KOWTO Hal-
4yecTo e No-roAAM OT AnameTbpa Ha AbHOTO Ha Cbhaa.

m  3a MasiKu KOMUecTBa xpaHa WU3nonssamnte no-manku
cbaose. [onAama, Manko Hanmb/IHeHa TeHmpKepa
KOHCYMMpa MHOro eHeprus.

m [oTBeTe ¢ manko Boga. Taka ce nectu eHepruAa. [Npu
3e/1eHUyLIMTEe Ce 3anasBar BUTaMUHUTE U MUHepanuTe.

m [lpeBkntoueTe CBOEBPEMHHO Ha MO-HUCKA CTeneH Ha
MOLLHOCT. Taka nectute eHeprua.

U3xBbprneTe KaTo NasuTe OKoJNHaTa cpeaa

[alite onakoBkaTta Ha oTnagbLn No eKosorocbodpaseH
HaYuH.

YpensT e 0003HAUEH B CbOTBETCTBME C AMPEKTMBA
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyeckn n
eneKTPOoHHM ypean (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

[dunpekTrnBaTta naBa pamkara, KOATO € BamaHa 3a
BPBbLUAHETO M MOBTOPHOTO nNpepadoTBaHe Ha
cTapuTte ypeam B rpaHuumTe Ha EBponenckuA
Cbto3.
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M UHayKuMoHHO HarpABaHe

npe.ﬂMMCTBa npu roTtBeHe C UHAYKUHUA

[OTBEHETO C MHAYKLMA ce pasvyasa paankasHo oT
00NYaHOTO roTBEHe, TOMAMHAaTa Bb3HWKBA AVPEKTHO B
roTBapCKMA Cb. ToBa npeanara uana peavua ot
npeavMcTBa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Npu roTBEHE U MbPXEHE.

m [lecTeHe Ha eHepruA.

m [lo-necHo nogobp)kaHe 1 nouncrteaHe. KnnHanute
ACTUA He 3arapAT TosIKoBa ObP30.

m  KOHTPO/ Ha TonanHaTta u CUrypHOCT, FOTBAPCKMAT MA0A
yBeMYaBa UM Hamaaaea nogaBaHeTo Ha TonanHa
BeagHara cnef BcAka komaHaa. KOTAOHbBT ¢ MHAyKumA
BeHara npekbcBa nogaBaHeTo Ha Tor/nMHa, ako CbabT
ce CBan OT KOT/IoHa 6e3 KOT/IOHBT npeau Toea aa e
N3K/THOUEH.

CbnoBe

Vi3nonsealiTte camo hepomMarHUTH1 CbaoBe 3a roTBeHe C
NHAYKUMA, Hanpumep:

m Cba oT emannMpaHa ctomaHa

m Cba o7 uyryH

m [loaxoaAwm 3a MHAYKLUUA cneunantn cbaoBe oT
HepbXkaaema cTomaHa.

3a na npoBepuTte, Jann CbAOBETE Ca NoAXOoAALIM 3a
NHAOYKUMA, MOXeTe [a HanpaBuTe crnpasBka B rnasa
— "TecTt Ha rotBapcKu craoBe”.

3a 0o6bp pesynTaTt OT roTBEHETO (hepoMarHUTHaTa 30Ha
Ha ObHOTO Ha TeHmkepara TpAdBa ga oTroBapA Ha
rofiemMmvHaTa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbLT BbPXY KOT/IOHA He ce
pasnosHae, onuTanTe oLle BEeAHBX BbPXY KOTMOH C MO-
MaTbK MamMeTsbp.

@21 cm @28 cm

AKO MbBKaBarta rorBapcka 3oHa ce 13rnona3sa Kato
€OVHCTBEH KOT/IOH, MOrar Aa Cce 1anona3ear no-roiemu
CbOOBE, KOUTO ca 0coBeHo noaxoaAallm 3a Tasn odnacr.
MHopmauma 3a NO3NLMOHMPAHETO HA rOTBAPCKNUTE
CbAOBE e HamepuTe B rNaBa — "bBKaBa 30Ha".

| @16 cm |




MiMa 1 MHOYKUMOHHN CbOBE, YMETO ObHO HE € HaMb/IHO
hepomMarHmTHo:

m  AKO OBHOTO Ha roTBaApCKMA CbA € CamO 0TyacTu
hepomMarHnuTHo, caMo epomarHutTHara noBbLPXHOCT Cce
HarpAsa. Taka Moxe aa ce Nnosydn HepaBHOMEPHO
pasnpeaensaHe Ha TornnHarta. 3oHara, KOATo He e
hepomarHutHa, Moxe Ja uma TBbpAe HUCKAa 3a roTBeHe
Temneparypa.

m  AKO mMaTepuanbT Ha ABHOTO Ha CbhAa CbAbpXa
anyMnHum, epomarHmTHaTa NoBbPXHOCT € HamaseHa.
Moxke fa ce nonyum Taka, Ye To3n Cba Aa He Ce Harpee
nodpe nnn gopu BLOOLLE Ja He ce pasrnosHae.

HenoaxoaAwiu cbaose

Hukora He usnonseainte AMMy30PHU MIOUN UAN FOTBAPCKM
CbaoBe OT:

o6unKHOBEHa (h1HHA cToMaHa
CTBKI0

rvHa

mMen

anyMuUHUM

CsoicTBa Ha AbHOTO Ha cbaa

XapaKTepucTukMTe Ha ABHOTO Ha CbAa Morat Aa okaxat
BMAHME BbPXY peadyntara OT roTBeHeTo. 13nonseante
TEHKEPW 1 TUraHn OT Marepuann, KouTo pasnpeanenar
paBHOMEPHO TOM/MHAaTa B TeHAKepara, Hanp. TeHIKepu ¢
OBHO TN "caHaBuy" OT HEpBXAaema cToMaHa, Taka ce
NecTAT BPEME U eHepruAa.

M3nonaeaite CbAOBE C MIOCKO AbHO, HEPABHOCTUTE MO
ABbHOTO OKas3Bar HeratnBHO B/IMAHWE BbPXY NogaBaHETO Ha
TOMnHa.

VIHOYKUMOHHO HarpAsaHe bg

INunca Ha cbA MKW HenoAxoAALl pasMmep

AKO Bbpxy nsbpaHarta HarpesaTtesiHa 30Ha He NocTaBuTe
CbA 3a rOTBEHE WM MOCTaBEHUAT CbA € OT HenoaxoaaALl
marepuan uam ¢ HenoaAxoAALM pasMepu, CTeneHTa Ha
HarpaBaHe, ykasaHa B MHAvKaTtopa Ha nabpaHarta
HarpeBaTtenHa 30Ha, e 3anoyHe ga npumurea. MNpu
nocTaBAHe Ha NOoAXoAALl CbA MUraHeTo crnvpa. AKo ce
3abaBuTe no-seye oT 90 cekyHau, HarpesaTesiHaTa 3oHa
Se N3KaYBa aBToMaTnUYHo.

MpasHu cbaoBe UK CbAOBE C TbHKO ABbHO

He HarpaBante npasHu CbAOBE U HE U3MNOA3BANTE CbAOBE
C TbHKO ObHO. [OTBAPCKMAT /10T € cHabaeH ¢ BrpajeHa
cucTema 3a salmTHa 6/I0KMPOBKa, HO MpasHUTE ChAoBe
MoraT [a ce HarpeaT TonKoBa 0bp30, ue PyHKUMATa
,aBTOMaTUYHO N3K/IOUBAHE" Ja He ce 3a[eliCTBa HaBpeme
M MO TO3N HaUMH NMaoTa MOXe Aa AOCTUrHe MHOIro BMCOKa
Temneparypa. JbHOTO Ha Cbla MOXe Aa ce pasTonu v aa
NOBPEaN CTHKIOTO Ha naoTa. AKO ToBa Ce Cyyn, He
[IOKOCBaliTe Chha 1 usraceTe HarpesatenHara 3oHa. AKO
cnep “scTvBaHe nnaota He padoTtu, odaneTte ce Ha
CepBU3eH TEXHUK.

Pa3nosHaBaHe Ha TeHAMepH

Bcekn KOTNoH nMma aonHa rpaHvua 3a pasno3HaBaHe Ha
TEHIKEePW, KOATO 3aBUCK OT (DepoMarHnTHMA AnamMeTbp U
OT MaTepuvana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo sauo TpAdea aa

N3NoN3BaTe BUHArK KOT/IOHA, KOWTO oTroBapsa Hal-nodpe
Ha AMameTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKepaTa.
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bg

3anos3HaBaHe c ypeaa

&} 3ano3HaBane ¢ ypena

LLle oTkpueTte nHdopmMaumna 3a pasmMepuTe 1 MOLIHOCTUTE

Ha kKoTnoHute B— CrpaHuya 2

HoHTponeH naHen

P

J
i

DTQEE ) BTG

neua

MoneTta 3a o6cnymBaHe

AKO roTBapCKMAT NOT Ce 3arpee, CBETAT CUMBOJIUTE Ha
nonerarta 3a OéCﬂ}/)KBaHe, KOUTO KbM TO3M MOMEHT Ca Ha

pas3nosioXxeHne.

AKO NOKOCHETE CUMBOJI, CbOTBETHATA beHKLlI/IH ce
aKTnBumpa.

YKasaHue
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CbOoTBETHMTE CMMBO/IM Ha MoseTaTa 3a yrpaB/ieHne

cBeTBart crnopea Ha/m4yHoCTTa.

MHavkaunmTe Ha KOT1oHUTe unu nadparHata PyHKUMA

CBETAT NO-APKO.

BuHarm noaaobpxarite naHena 3a ynpasaeHue YmucTo U

cyxo. Bnarata moxe aa okaxe HeratuBHO B/VAHNE

BbPXY QyHKLMATA.
He naTternante rotBapcku cb B OM30CT 10

NHOMKAUMNTE N CeH3opuTe. ENnekTpoHnkara Moxe aa

nperpee.

— m
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=) . . HE
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= = v =l tat 12 = rH BEHB m
©oL rP=x 8028 ®» B0 3 a2 4% 00 0
[1aBeH NPEeBK/IIYBATEN I Pa6otHo cueToAHme
OYHKLVA 33 NOALbPXKAHE B TONO CCTOAHME 5 CTeneHu 3a rotegHe
OyHKuva PowerBoost 1 ShortBoost H/h QOcrar. TonanHa
CeH3op 3a MbpxeHe = ®yHKkuna Powerboost u Shortboost
"bBKABA rOTBAPCKA 30HA r OyHKLMA Powerboost
OyHKunA Move = OyHKumA Shortboost
OYHKLINA XDOHOMETBD L OYHKLMA 32 NOAMbPXKAHE B TOMN/O ChCTOAHME
I HacTpolika Ha BpeMeTo Ha roTBeHe = CeH30op 3a MbpeHe
Taiimep 3a KpaTko Bpeme 1 00e30nacABaHe cnpamo = ["bBKaBa roTeapCKa 30Ha
1 OyHKUMA Move
YnpasneHne Ha BeHTatopa 7/ FoTeaneka 3oraFIEKPILS
Ocaenenwe Ha a0Gopoatopa o HacTpolika Ha BDEMETO Ha roTBeHe
aon OyHKuvA Timer
min NHankauna 3a Bpeme
OyHKLIA 33 06e30MacABaHe cnpaMo aeLia
U brokupaHe Ha naxena 3a 00CNy)KBaHe C Lie/l N0UNCTBaHE
kWh Pasxon Ha eHepru
= WLAN



3ano3HaBaHe c ypeaa bg

KoTtnoHute
KotnoH
= O6VKHOBEH KOT/I0H 13n0n13BaliTe KyXHEHCKI Cha C NOAXOAALLA FONEMUHA.
g [bBKaTa roTBapcKa 30Ha Bx. pasnen — "MbBkaBa 3oHa"
El/[E Torsapcka 3oHa FlexPlus ['oTBapckuTe 30HM FlexPlus BiHaru ce BK/OUBAT 3aeJHO CbC CbOTBETHATA AACHA U/ 1ABA MbBKaBa roTBap-

Ccka 30Ha. Bx. pasnen — "FlexPlus 3oHa"

I13nonsBaiite camo Cba0Be, NOAXOAALLM 33 MHAYKLMOHHO FOTBEHE, BX. Pa3nen —> "MHAYKLUMOHHO HarpABaHe"

MHJ:IMKaTOp 3a OCTaTb4yHa TONNMUHA

rOTBapCKVIHT naoT MMa No eganH MHAMKATOP 3a oCTaTbyHa
TOM/IMHA 3@ BCEKM KOT/IOH. TOl Nokasaea, Ye KOT/IOHBT oLle
€ ropell. He nokoceaiTe KOT/IOHa 0KAaTO UHAMKATOPBLT 3a
ocTaTbyHa CBET/IMHA CBETW.

B 3aBMCUMOCT OT padmepa Ha ocTtaTbyHarta Tor/iMHa ce
nokasea C/1e4HOTO:

m VHavkaTop H: Bucoka Temneparypa
m VlHavkaTop A HcKa Temneparypa

AKO CcBa/UTe Cbhfla No BPeMe Ha roTBeHe OT KOT/IOHa,
WNHOMKATOPBT 3a ocTaTbyHa TOMAMHA U n3bpaHarta cteneH
Ha roTBeHe mwurar pefyBanku ce.

Korato KOT/IOHbBT Ce U3K0UM, MHANKATOPBT 3a OcTaTbyHa
TonnMHa ceetu. Jopu 1 Korato roTBapCKMAT MIOT Beye €
N3KMKOYEH, MHAMKATOPBT 3a OCTarbYHa TOlM/iMHa CBETU
A0OKaTO KOT/IOHBT € TOMb/1.
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bg Twist-Pad ¢ Twist konue

K Twist-Pad ¢ Twist Konue

Moanoxkara Twist e AnanasoHbT Ha HACTPoOlika, B KOWTO
MOXeTe fa nsbuparte KOT/IOHM 1 Ja HACTPOMBaTe CTeneHu
Ha rotBeHe ¢ konueto Twist.B 30Hata Ha noanoxkara
Twist konueTto Twist ce ueHTpupa aBToOMaTUYHO.

Konueto Twist € MarHMTHO 1 ce NocTaBA BbPXY
noanoxkarta Twist. 3a ga akTvBupaTe KOT/I0H, JOKOCHEeTe
KonuyeTto Twist Ha HMBOTO Ha »XenaHuA KOT/OH. Ypes
3aBbpTaHe Ha konyeTto Twist nsbupalite cteneHTa Ha
roTBEHE.

° °
[
¢ o
A 4
° °
Iy

[TocTtaBeTe Twist KONYETO Taka BbPXy MOANOXKATA
Twistpad, ye oa ce Hamupa B cpegarta Ha uHankaummre,
KOWTO orpaHuyaBaT 3oHaTta Ha Twistpad.

YKasaHue

m Jlopun 1 kKorato Twist KONYETO HE € HaMb/IHO B LIEHTBPA,
B HUTO €MH MOMEHT HaUMHBT MY Ha (PYHKUMOHUPaHe
He ce Brolwasa.

m BwuHarn nogabpxarite uncto Twist konueTo.
3ambpcABaHMA MoraT Aa Hapywart QYHKLMOHMPaHETO.

OtcTpaHeTe KonyeTo Twist.

Ako konueTto Twist ce oTcTpaHu, hyHKUMATa 3a OnoKnpaHe
Ha oBcnyXXBallmA naHes 3a LesnTe Ha NoUYMCTBaHETO ce
aKTMBMpa.

Konueto Twist MOXe fa ce cBasiA No BpemMe Ha roTBeHeTO.
DyHKUMATa 3a OnoKMpaHe Ha obcnyBallna naHen 3a
LieinTe Ha NOYUCTBaAHETO ce akTuBMpa 3a 35 cekyHan. AKo
cnen N3TMYaHETo Ha ToBa Bpeme Konueto Twist He ce
BbPHE OTHOBO Ha MO3MUMATA CW, FOTBAPCKMAT M/0T Ce
N3KtoYBaA.

A MpenynpexaeHue — OnacHoOCT oT noxap!

AKO npes Tean 35 cekyHaM B 30HATa Ha noanoxkara Twist
ce NocTaBu MeTaseH NPeaMET, MOXe FrOTBapCKUAT NAOT Aa
NPOABL/IXKM Aa Harpaga. ETo 3auo BMHarn nakaueante
rOTBApPCKMA NAOT C MN1aBHWUA NPEBKIOYBATES.

CbxpaHABaHe Ha KonyeTo Twist

BbB BbTPEWHOCTTA Ha KonyeTo Twist ce Hammpa cuneH
mMarHuT. He noctaesaiTe konyeTto Twist B 61130CT A0
MarHUTHW HOCUTENN Ha AaHHW, KaTo Hanp. KPeauTHN KapTu
NN KapTu C MarHUTHW NeHTn. Te morar aa ce noBpennt.

Cblo Taka moraT aa ce npeans3smkar CwmyuleHna ¢
TENEBN3OPUTE N MOHNTOPUTE.

YkasaHnue: Konueto Twist e marHntHo. 3agbpxawmnte ce
MeTa/THW YacTuumM OT AoNHaTa CTpaHa Morar [a Hajapackar
MOBBPXHOCTTA Ha roTBapCKmA MaoT. BuHarn nouncrearite
nobpe konueto Twist.
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PaboTta 6e3 KonueTto Twist

[[OTBapPCKUAT M/I0T MOXE [a ce M3nonsea U 6e3 Konyeto
Twist:

1. Bk/toueTe rotBapckuA Na0T NOCPEACTBOM FNaBHWA
npeBk/oYBaTEN.

2. TMpes cnengawmte 5 CekyHAM JOKOCHETE
eaHospemeHnHo cumsonute @ n L) 3a 4 cekyHaw.
[1po3ByyaBa curHan.

3. JloKOCHeTe MHOrokpaTtHo cumsona &, nokaro
VHAMKATOPBT Ha XXenaHuA KOT/IOH CBETHE.

4. Cnep ToBa M3BepeTe enaHata CTeneH Ha roTBeHe Cbe
cumsonute @D go 2.

KOTNOHBT € akTuBMpaH.

YKasaHue

m  DyHKUMATA Ha TaiMepa He MOXe [a ce akTueupa 0e3
KonyeTo Twist.

m Konueto Twist MOXe ga ce noctaBu MO BCAKO BpeME
oBpaTtHO BbPXy noanoxkara Twist.



E¥O6cnyBaHe Ha ypena

B Tasu rnaea MoxeTe Aa npoueTeTe Kak ce HacTpouBsa
KOT/IOH. B Tadnuuara e oTKpueTe CTENEHUTe U
BpEMeHara 3a roTseHe 3a pas/iMuHu ACTUA.

BxnrouBaHe U U3KNOUBaHe Ha roTBapCKua
nnotT

BkntoueTe 1 n3kItoUeTE roTBAPCKUA MAOT C r1aBHUA
npeBK/to4YBaTe/.

BkntousaHe: [okocHeTe cumeona (D. Cnagalwmte Kbm
KOT/TOHUTE CUMBOIN N (DYHKLNNTE, KOUTO KbM TO3U MOMEHT
ca Ha pagsnonoxeHue, cBeTAT. 1o KOTIOHUTE CBETY LJ.
Konueto Twist ga ce noctaBu Bbpxy AvanasoHa 3a
HacTpolika. [[0TBapCKUAT N/10T € roToB 3a padoTa.

N3akntousaHe: [JokocHeTe cumeona O aokato
NHOMKATOPBT He yracHe. BCUYKM KOTIOHW ca U3K/OUYEHMN.
VIHOMKaTopbT 3a ocTaTbyHa TOM/IMHA CBETU AOKATO
KOT/IOHUTE ca A0CTaTbyHO OXN1AAEHM.

YKasaHue

m [OTBaApCKMAT MOT Ce MU3KIoUBa aBTOMaTUUYHO, KOrato
rOTBAPCKUTE 30HW Ca U3K/TIOYEHW B NPOAb/IHKEHNE Ha
HAKONKO CEeKyHaW.

m HacTtpoikuTte ocTtasart 3anameTeHu npes nbpsute 4
CeKyHau cnep USKIoUBAHETO Ha roTBapckua naoTt. AKo
rOTBAPCKMAT MaaT Npes To3u Neproa ce BKAoUN
OTHOBO, TOW Ce aKTUBMPAa C NPeanLlHUTE HACTPOMKMN.

HacTponka Ha KOTNOH

HacTtpoiTe xxenaHata cteneH Ha rotBeHe ¢ konyeTto Twist.
CteneH Ha rotBeHe 1 = Hal-HUCKa CTEereH.
CteneH Ha roteeHe 9 = Hal-BUCOKA CTEMEH.

Bcaka cteneH 3a rotBeHe MMma MexamMHHa cTeneH.Ta ce
o60o3HayaBa ¢ Touka.

M360p Ha KOTJIOH U CTeneH Ha roTBeHe
[oTBApCKMAT NAOT Tpﬂf)Ba Ja € BKJ/TIOYEH.

1. V36epeTe KOTNOH. 3a Tasu Len HaTUCHeTe KOnYeTo
Twist Ha HMBOTO Ha XenaHuA KOT/IOH.

2. 3aBbpTeTe konyeTo Twist gokaTo Ha MHAvKartopa 3a
CTeneHnTe Ha roTBeHe He ce NMoABW XenaHaTa cTenex
Ha roTBeHe.

|
|

—s

DO

CteneHTa Ha roTBeHe e HacTpoeHa.

ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CmAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

3bepeTe KOT/IOHA U CTEMNEeHTa Ha roTBEHE C KON4yeTo
Twist.

UsKnrouBaHe Ha KOTJIOH

36epeTe KOTI0HA 1 3aBbpTETe Twist KONueTo JoKaTo He
ce nofABK Li.KOTNOHBT Ce M3K/II0UBA U CBETBA MHAMKATOP
3a ocTaTbyHa TONMHa.

YKasaHue

m  AKO BbpXy HarpesaTtesiHaTa 30Ha He e NMocTaBeH Cb/ 3a
roTBeHe, n3dpaHaTa CTeneH Ha MOLIHOCT NMPUMUIBea.
Cnen W3BECTHO Bpeme HarpeaTesiHaTa 30Ha uaracsa.

m  AKO BbPXy HarpesaTesiHaTa 30Ha e NocTaBeH Cbj 3a
roTBEHe, Npeav 4a e BKAKOUEH MI0TbT, HA/MYNETO My
we 6bae otueteHo 20 cekyHaW ceq HaTUcKaHe Ha
rNaBHUA NPeKbCcBay W HarpeeaTtesiHaTta 30Ha
aBTOMaTtu4YHo Le ce nsdepe. Cnen kato 6bae nsdpaxa,
nmate 20 cekyHan Aa nocounTe cTeneHTa Ha MOLIHOCT,
B MPOTMBEH C/lyyail HarpesaTenHata 30Ha Lie ce
N3KOUN.
[opwv ga nocrtaBuTe Noseye OT eanH Cba, Npu
BK/ItOUBAHE Ha HarpesaTesiHaTa 3oHa e Obae oTyeTeH
camo eauH oT TAX.

Mpenopbku 3a roTBeHe

MpenopbKu

m [lpu 3arpABaHe Ha nope, KPeM Cynu 1 MCcTn CocoBe
pasbbpKBariTe OT BPEME Ha BpeMme.

m 3a npeasapuTenHo 3arpABaHe HacTpolTe CTeneH Ha
roteeHe 8 - 9.

m [lpy neueHe c Kanak HamaneTe CTeneHTa Ha roTBeHe
KoraTto Mex/y Kanaka v roTBapCkua CbA 3anoyHe aga
n3nusa napa. 3a 4oObP pesynTart Nnpu rotBEHETO He e
HY>XHO M3NM3aHe Ha napa.

m  Cnen neyeHeTo ApbXKTE KYXHEHCKUTE ChAOBEe
3aTBOPEHN A0 CEPBUPAHETO.

m 3a neueHe c TeHAKepa Nnoj HanAraHe crnaspante
yKasaHuATa Ha Npou3BoanTens.

m He neyete AacTuATa TBbPAE OAbAr0O, 3a Aa 3anasute
XpaHuTenHaTa cToMHOCT. C KYXHEHCKNA YaCOBHUK
MOXe [a ce HacTpOoW ONTUMasIHOTO BPEeMe Ha neuyeHe.

m 3a no-34paBOC/IOBHO roTBeHe TpAdBa Aa ce nsdAarea
OVMALLOTO ONNO.

m 3a 3anuyaHe Ha ACTVA nocneaHuTe TpAOBa Ja ce nekar
€HO C/iefl IPYro Ha Masiku Nopumm.

m  KyxHEHCKUTe CbOBE MoraT ga Ce HarpeATt [0 BUCOKM
Temnepartypu npu neyeHeto. 13non3saHeTo Ha
PBKOXBATKM € MPenopbUNTENHO.

m [1penopbku 3a eHePrnnHoO erKacHO rOTBEHE Lie
oTKpueTe B rnaBa — "OnasBaHe Ha oko/sHara cpena”
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bg ObcnyxBaHe Ha ypeaa

Ta6nuua 3a neueHe

B tabnuuarta ce nokassa KOA CTEMEH Ha rOTBEHE €
noaxofAila 3a BCAKO ACTME. BpeMeTo Ha rotBeHe Moxe 4a
Bapupa crnopea Buaa, Ternoto, AedenvHara u KayecTBoTo

Ha XpaHuTe.
CreneH 3aro- Bpeme Ha ro-
TBEHE TBEHE (MMH.)
PastanaHe
[Llokonan, KyBepTiopa 1-1. -
Macno, men, xenaruH 1-2 -
3arpsABaHe 1 noaabpXaHe TonNo
AXHKA, Hanp. neLa AxHA 1.-2 -
Mnako* 1.-2. -
3arpABaHe Ha HaeHyKi BbB Boaa™ 3-4 -
Pa3mpasfBaHe 1 3aTonnfaHe
Cnaxak, obno.3amp. 3-4 15-25
l'ynaiu, obno.3amp. 3-4 35-55
CsapsaBaHe, KunsaHe
KaptodeHn Tonyera* 4.-5, 20-30
Pn6a* 4-5 10-15
ban coc, Hanp. coc Getamen 1-2 3-6
Pas6uTin cocoBe, Hanp. coc beapHes, coc XonaHaes 3-4 8-12
BapeHe, 3apywaBaHe Ha napa, 3agyliaBaHe
Opwu3 (C ABOMHO KOMMYECTBO BOAA) 2.-3. 15-30
Mnako ¢ opua*** 2-3 30-40
BapeHu kapTodu (c 06enkute) 4.-5, 25-35
BapeHu kapTodu (6e3 0benkute) 4.-5, 15-30
TecTenu u3nenua, Bapnea* 6-7 6-10
AxHuA 3.-4. 120-180
Cynu 3.-4. 15-60
3eneHuyLm 2.-3. 10-20
3eneHuyLn, 3amMpaseHn 3.-4. 7-20
[puroTBAHE B TEHIKEPA NOA HaNAraHe 4.-5. -
3apywaBaHe (Meco)
PynaauHu 4-5 50-65
3afyLeHo Meco 4-5 60-100
lynaw** 3-4 50-60

* bes kanak
“* 00OpbLUAIATE HAKOKO MbTH

“**[penBapuTen. 3arorniAHe Ha CTENeH Ha KotioHa 8 - 8.
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ObcnyxBaHe Ha ypena bg

CreneH 3aro- Bpeme Ha ro-
TBEHe TBEHE (MMH.)

3afylweHo / NeYeHo ¢ Manko onuo**

LLIHnuen, HaTiop unn naHupaH 6-7 6-10
LLIHuLen, 3ampaseH 6-7 8-12
KoTner, HaTtop Wi naHupaHo™™ 6-7 8-12
Mbpxonn (3 cm nebenn) 7-8 8-12
Mmum repam (2 cm aebenu) 5-6 10-20
Mtun rbpau, abno. 3amp.™* 5-6 10-30
KiothteTa (3 cm aebennHa)”™* 4.-5, 20-30
Xambyprep (2 cm neben)™™ 6-7 10-20
Puba v (hune ot pnba, Hatop 5-6 8-20
Puba n thune ot puba, naHnpaHo 6-7 8-20
Pn6a, naHnpana v abne. 3amp., HANp. MbPX. PUOEH NPbUMLIK 67 8115
Ckapnamn 7-8 4-10
CotnpaHe Ha 3eneHuyLIN W MU, NPECHM 7-8 10-20
ACTMA Ha TWraH, 3eN1eHYYLIX, MECO Ha IEHTUYKM N0 a3NatCKu 7-8 15-20
[Ibn6. 3amMp. ACTIA, HANp. ACTIA HA TUraH 6-7 6-10
[ManaunHkm (13nnuare eaHa cnen apyra) 6.-7. -
OmneT (neyeHe eauH cnea apyr) 3.-4. 3-6
Aliua Ha oum 5-6 3-6

MbpxeHe BLB GpuTiopHUK* (150-200 r Ha Npouusa B 1-2 11 ONNO, MbPXXEHE Ha MopLUK)
3ampaseHu NPoAYKTH, Hanp. MbPXKeHI KApToMi, MUAELLKN HbreTh

KpokeTu, 3ampaseHu

Meco, Hanp. MUAELLIKN YacTn

Pn6a, naH1pana nim B GUpeHo TecTo

3enenuyL, rbOu, NaHMpaHn uu B GUPEHO TECTO, Temmypa

[lpe6Hu cnagku, Hanp. OyXTUUKI/BEPAMHCKI NOHWUYKIA, N100BE B GUPEHO TECTO

* bes kanak

** 00OpbLUANTE HAKOMKO MbTH

B~ OO0 o0 oo N
' ' ' ' ' |
o1 N N N 0o ©

“**[penBapuTen. 3atonAHe Ha CTeNeH Ha KotioHa 8 - 8.
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bg ['bBKaBa 30Ha

l-BKaBa 30Ha

Cnopen Hy>XOaTta MOXXe Aa Cce M3MnoJi3Ba Karto oTaeneH
KOT/IOH U KaTto ABa OTAE/IHMN KOT/I0Ha.

CbCTOM Ce OT YETMPU UHOYKTOPAa, KOUTO (yHKLMOHMPAT
He3aBMCUMO euH OT Apyr. KoraTto rbBkasarta rotBapcka
30Ha paboTu, ce aKTMBMpPAa CaMOo 30HaTa, KOATO e NMokputa
OT roTBapPCKUA CbA.

CbBeTH 3a U3nonsBaHe Ha CbaoBeTe

3a pa ce ocurypu noOpo pasnosHaBaHe Ha cbaa u
pasnpeaesneHne Ha TornavHara, npernopbysame ga
NOCTaBATE CbAa TOUYHO B LEHTLPA:

= [InameTbpbT € No-MambK Wi paBeH Ha 13 M
MoCTaBeTe rotBapCKitg Chyl Ha BAHA OT YETU-
PUTE MOSMLIK, KOUTO CE BIXKIAT HA WTIOCTa-
LmATa.

7&2} [inametbpbT € Haa 13 cm

MocTaBeTe roTBAPCKMA Ch/l HA eHa OT TpUTE
MOSMLINK, KOUTO Ce BIXKAAT HA MNKOCTPALIMATA,

Korato rotBapCKuAT Cb/ N3UCKBA MoBeYe OT
€VIH KOT/I0H, NOCTaBETE ro B HAYan0To Ha
FOPHMA UK JONHWA Pb HA MbBKaBara rotsap-
CKa 30Ha.

[PEeaHWAT 1 3aAHWAT KOT/IOH C M0 Ba MHAYKTOpa
QD QE morar fa ce 13non3sar He3aBMCUMO eAnH OT APYr.

HacTtpolite 3a BCEKI OTAENEH KOT/IOH XeJlaHara CTe-
QD MeH Ha roTBeHe. Bbpxy BCEKW KOT/IOH 13N0/13BaliTe
Camo enH roTBaAPCKIA ChA.

x [py roTBAPCKM NMIOTOBE C MOBEYE OT
e/lHa MbBKaBa roTBapCKa 30Ha NocTa-
BETE roTBapCKIA Ch/l Taka, ue aa

NOKPVBA CaMo EHA OT MbBKABUTE [OT-
® BaPCKI 30HM.

KOTNOHWTE Haue He Ce aKTuBMpar
W CbINACHO MPEANNCAHIATA 11 HE CE
” " nocTura 40Gbp PE3yNTaT OT FOTBEHETO.
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KaTo ABa He3aBMCUMMU KOTSIOHA

['bBKaBarta rotBapcka 30Ha MOXe Aa Ce M3rMo/i3Ba KaTo
ABa HE3aBUCUMW KOT/IO0HA.

AKTUBUpaHe
BwxTe rnaBa — "O6cnyxBaHe Ha ypeaa”

KaTo eauH-eAUHCTBEH KOTMNOH

ManonseaHe Ha obuiata rotBapcCKa 30Ha 4Ypel3 CBbp3BaHe
Ha ABata KOT/10Ha.

CB'bpSBaHe Ha ABaTa KOTJIOHA

1. [MocrtaseTe roTBapcku cbua. Msbepete eamnHma ot gsara
KOT/IOHA, crajalin KbM MbBKasaTta rotBapcka 30Ha U
HaCTPOWNTE CTeneHTa Ha roTeBeHe.

2. [lokocHeTe cumBona &. MHavkaTopsbT = ceeTw.

bBKaBaTa rotTsapcka 30Ha e akTMBMpaHa.

YkasaHue: CteneHTa Ha roTBeHe ce nokasea B ABarta
NHAVKaropa Ha rBKkaBata rotBapcka 30Ha.

CmfAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

V3bepeTe eanHnA OT ABaTta KOT/IOHa, cnajallii KbM
rbBKaBarta rotBapcka 30Ha 1 HaCTPOWTE CTeMNeHTa Ha
roTBeHe ¢ Twist konyeTo.

Ho6aBsAHe Ha HOB roTBapCKU CbA

MocTaBeTe HOBUA CbA, U3BEpeTe eanH OT ABarta KOT/oHa
OT IMbBKaBara rotsapcka 30Ha v cfef Tosa [4Ba MbTu
JIOKOCHeTe cumMBoa &, HOBMAT roTBapcku cba ce
pasnoaHasa 1 nsdpaHara npean ToBa CTENeH Ha roTBeHe
He Ce MPOMEHA.

YKaszaHue: AKO CbabT Ce U3MECTUN BbPXY U3MNOI3BAHUA
KOT/IOH WM Cce NOBAUIHE OT HEero, roTBapPCKUAT NAoT
cTapTiMpa aBToMaTUUYHO ThpCeHe 1 npean Tosa nsdpaHata
roTBapcka CTeneH ocTaBa.

Pa3pgendHe Ha ABaTa KOTJ/IOHa

N3bepeTe eaHaTa OT ABETE rOTBAPCKM 30HU, criadally Kbm
rbBKaBaTa roTBapcka 30Ha U [JOKOCHeTe cuMBona .

["bBKaBaTa rotBapcka 30oHa e geaktusupara. [lgata
KOT/I0HA Npoab/HKaBaTt Aa MyHKUMOHMpPAT KaTo aBa
HesaBMCUMUK KOT/IOHA.

YKasaHue: AKO roTBapCKUAT MAOT CE USK/TOUM N BKITHOUN
OTHOBO C/le[l TOBa, MBKaBaTa rotBapcka 3oHa ce
npeHacTponBa OTHOBO Ha [ABa HE3aBUCUMMK KOT/IOHA.



f& dyHKUMA Move

C Tasu hyHKUMA Ce akTuBMpa LAanaTa rMBkasa rotBapcka
30Ha, KOATO € pasaesieHa Ha TP YacTu Y YMUTO CTENEHU
Ha roTBeHe ca NpeaBapUTEeIHO HACTPOEHMN.

WNanonssaiTe camo eanH cb. PasmepbT Ha roteapckaTta
30Ha 3aBWCK OT M3MOJI3BAHUA Cb/l Y HErOBOTO MPAaBWUIHO
nosnunoHnpaHe.

Taka OafeH cbl MOXe [a Ce NpeMecTy BbpXy Apyra
roTBapcka 30Ha C gpyra CTeneH Ha roteeHe no Bpeme Ha
npoLeca Ha rotBeHe:

L J

MpenBapnTeNHO HACTPOEHW CTENEHU Ha FOTBEHE:
MpeaHa 30Ha = CTeneH Ha roTeeHe 9
CpefHa 30Ha = cTeneH Ha roteeHe 5
3afHa 30Ha = CTEMNeH Ha roTeeHe L. .

MpenBapuTeNHO HACTPOEHNUTE CTEMNeHn Ha roTBeHe mMorar
[a ce NPOMEHAT 3a BCEKMN KOT/IOH HEe3aBUCKMMO eflHa OT
apyra. Kak MoxeTte Aa rv npoMeHaTe, e HayyuTe B rnasa
— "OCHOBHY HacTPOWKn"

YKasaHue

m  AKO noBeYe OT eVH CbA Ce pa3no3Hae Bbpxy
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa, yHKuuATa ce
[e3aKTuBupa.

m  AKO roTBapCKWAT Cb Ce NPEMECTU B paMKUTe Ha
rbBKaBarta rotBapcka 3oHa Wan ce NoBaurHe,
rOTBAPCKUAT MAOT cTapTupa aBToOMaTUYHO ThPCEHE U
CTereHTa Ha roTBeHe Ha 3oHaTa, B KOATO € Oun
pasnos3Har cbaa, ce HacTponBea.

m JlonbaHuTenHa nHgopmauma 3a pasmepa u
NO3ULIMOHMPAHETO Ha rOTBApPCKUTE CbhAOBE Lie
HamepuTe B rnaBa — "bBKaBa 30Ha"

®yHKUMA Move bg

AKTUBUpaHe

1. WsbepeTe egHata OT ABETE 30HM 3a rOTBEHE Ha
rbBKaBaTa 30Ha 3a roTBeHe.

2. [okocHete cumsona [Il. MhavkaumaTa no cumsona

cBeTBa. ['bBKaBaTa 30Ha 3a roTBEHE Ce aKTMBMPa KaTo
€IVHCTBEH KOT/IOH.
CreneHTa Ha roTBeHe Ha 30HaTa, BbpXy KOATO Ce
HamMupa roTBapCKWA Cbf, CBETU B MHAMKATOPA Ha
NPeaHNA KOT/IOH.

OyHKUMATA € aKTUBUpaHa.

CmAHa Ha cTeneHTa Ha roTBeHe

[[oTBApCKUTE CTEMEHW HA OTAE/HUTE 30HM HA FOTBEHE
MoraT [la ce NMPOMEHAT Mo Bpeme Ha npoLeca Ha roTBeHe.
[MocTaBeTe cbAa BbpXy 30HATa Ha rOTBEHE N MPOMEHEeTE
CTeneHTa Ha roTBeHe ¢ KonyeTto Twist.

YKaszaHue

m [IpOMeHA ce camo CTeENEHTA Ha rOTBEHE B 30HaTa,
BbPXY KOATO CE& Hamupa cbaa.

m  AKO (DyHKUMATa Ce Ae3aKkTuBmpa, CTENEHNTE HA FOTBEHE
B TPWTE 30HW Ha rOTBEHE Ce BpbLUaT A0 NpeaBapuTesHO
HaACTPOEHUTE CTOMHOCTMW.

Je3axKTuBuUpaHe

NokocHeTe cumpona [I]. MHaonkauuAaTa 0o cumsona
yracaa.

OyHKUMATA e Ae3aKTuBMpaHa.

YKasaHue: AKO efHa OT 30HUTe Ha FOTBEHE CE HACTPOU Ha

L, hyHKUMATA Ce Ae3akTVBMpa B PaMKUTE Ha HAKOIKO
CeKyHau.
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bg FlexPlus 3oHa

Efl FlexPlus 30Ha

[loTBapckMAT NAOT pasnonara ¢ Ase FlexPlus rotBapcku

30HU, KOUTO CE HammpaT Mexay ABETE MBKaBW roTBAPCKM
30HM 1 paBoTAT 3aeHO C JAcHaTa WK fABaTta rotsapcka
30Ha. Taka MoXeTe [a U3nonassaTe No-roieMun rotBapckm
Cb[OBe W ga nocturate no-4odpun pesynTaTu npu roTeeHe.

BcAaka egHa ot aBete FlexPlus rotBapcKkn 30HM BUHaru ce
BK/ItOUBA 3aeHO CbC CbOTBETHaTa AAcHa unu naea
MbBKaBa rotBapcka 3oHa.He e Bb3MOXHO Te aa ce
BK/1tOYBAT OTAEHO.

YKa3aHuA 3a roTBapCKUA CbA

3a 0obpo pasnosHaBaHe U pasnpenenaHe Ha TonauHaTa
CbALT TPAOBA A& € NOCTaBEH LIEHTPasHO.

C'bﬂ'bT TpFIéBa Aa NnokKpmsBa CTPpaHN4YHMA KOT/IOH U
roTBapckarta 30Ha FlexPlus.

Cnopea ronemuHaTta Ha rotBapckiA CbA MBKaBaTa
roTBapCKa 30Ha MOXe [a Ce aKTBMpa Kato ABa
He3aB/CMWN KOT/IOHa WK Kato ednH KOT/IOH:

@) ﬂpOle}'II’OBaT FOTBAPCKN CbA:
["bBKABATA rOTBAPCKa 30HA [1a CE aKT-
B/pa Karo ABa He3aBNCMK KOT/I0HA
AN KATO eQIMH KOT/IOH.

[0NAM Kb/ FOTBAPCKM ChA:
["bBKABATA r0TBAPCKA 30HA f1a CE aKTU-
BIPA KaTo efIUH KOT/IOH.

77777777777 CbAbT He MOXE eJHOBPEMEHHO A
nokpuea figete FlexPlus roteapcku
—— 30HMU.
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AKTHUBUpaHe

1. [NlocTaBeTe cbaa BbPXY KOT/IOHA M BHUMABaWTE TON Aa
nokpuea n FlexPlus rotBapckara 30Ha.

2. /3bepeTe KOT/IOH U XenaHata CTerneH Ha roTBeHe.
VHankauunte Ha KoTnoHa 1 FlexPlus rotBapckaTa 3oHa
CBETAT.

L
]

[l

—

FlexPlus rotBapckara 3oHa € akTusmpaxa.

Ie3axkTuBupaHe

Ceanete CbAda OT KOT/IOHa. V|H,£lVIKaTOpl/ITe yracsar.
FlexPlus rotBapckara 30Ha ce ge3aktuBupa.




[€ Bpemesu byHKLUMK
BawuAaT rotBapcku naoT pasnonara ¢ Tpu @yHkKumMm 3a
Tanmep:

m [lporpamvpaHe Ha BPEMETO Ha rOTBEHE
m  KyXHeHckun Tanmep
m  OyHKUMA XPOHOMETHLP

MporpamupaHe Ha BpeMeTo Ha roTBeHe

KOT/IOHBT Ce n3k/toyBa aBTOMaTnYHO C/ed narmyaHe Ha
HaCTPOEHOTO BpeEME.

TaKa ce HacTpoMBa:

1. N3BepeTe KOT/IOH U )esaHaTta CTerneH Ha roTBeHe.
2. [okocHeTe cumsona =2l Muankatopst -1 Ha koTnona
cBeTBa.B MHaMKaTopa Ha TaliMepa ceeTBa LiLi.

11
N

3. V3BepeTe xenaHoTo BpeMe Ha rotBeHe C KonyeTo
Twist.

121
]

BpemeTo Ha roteBeHe 3anousa [a Tede.

YKazaHue

m  3a BCUYKM KOT/IOHM MOXE aBTOMAaTUYHO Aa ce
HacTpolBa CblLLOTO BPpEME Ha rotBeHe. HacTpoeHoTo
BPEME Teye HE3aBNUCUMO 3a BCEKWN €ANH OT KOT/IOHUTE.
VHdopmaumna 3a aBTOMatMyHOTO nporpammpaHe Ha
BPEMETO Ha rOTBEHE Le OTKPUETE B pasaes
—> "OCHOBHUW HacTpoyKkn"

m AKO roteapckaTta 30Ha e usbpaHa KaTo euHCTBEH
KOT/IOH, TO HACTPOEHOTO BPEME 3a LiAnaTa roteapcka
30Ha € e[HaKBo.

m  AKO Npu KOMBUHMPaH KOT/IOH ce nadepe dyHKumATa
KoMBuHMpaHa 3oHa uanM Move, HacTPOeHOTO BpemMe 3a
TPUTE KOT/IOHA € eAHaKBO.

Bpemesun dyHKUMM bg

CeH30p 3a MbpHeHe

AKO 3a e[]JVH KOT/IOH Ce NporpamMupa Bpeme Ha roTBeHe u
CEH30PLT 3a MbPXKEHE Ce akTUBMPA, BPEMETO 3a roTBEHE
3anousa Aa Teue efBa Korato nsdpaHaTa TemnepartypHa

cTteneH 6bae gocTurHaTta.

MNpomAHa unu U3TpUBaHe Ha BPeMeTo
Na3bepeTe KOTNOHA 1 cnea ToBa JoKOocHeTe cumsona -2,

[MpomeHeTe BpeMeTo Ha roteeHe ¢ konueto Twist i B
[manasoHa Ha HacTpoiika UK HacTpoWTe Ll , 3a aa
N3TPUETE BPEMETO Ha roTBEHE.

Cnepa ustuuaHe Ha BpemMeTo

KOoTNoHbBT ce uskntousa. MNposByyasa CUrHas, KOT/I0HbT
nokasea i U B MHAMKATOPA Ha Taiimepa ce noABABa 3a
MUHyTa L. VIHamkaTopbT 1=l Ha koTnoHa mura.lokocHeTe
MPOU3BOJIEH CUMBOJI, MHAVKALMUTE yracsBar v CUrHaHUAT
TOH Ce 3aryliasa.

YKa3aHue

m Korarto 3a HAKO/IKO KOT/IOHa € nporpamMmpaHo Bpeme
Ha roTBEHe, B MHAMKATOPAa Ha TariMepa ce nokassa
BMHAru Han-paHo CBbPLUBALLOTO BPEME Ha roTBEHe.
NHamkaTtopsT 1=l Ha kKoTnoHa cseTsa.

m 3a 13BMKBaHe Ha OCTaBallOTO Bpeme 3a roTBeHe Ha
KOTN0Ha: n3bepeTte CbOTBETHUA KOT/IOH. BpemeTo Ha
roTBeHe ce noasaga 3a 10 cekyHaw.

m MoxeTe ga HacTpouTe Bpeme Ha rotseHe Ao 99
MUHYTW.

KyxXHeHCKUAT Taumep

[MocpeaCTBOM KYXHEHCKMA TaiMep MOXETE Aa HacTpouTe
Bpeme A0 99 MUHYTW.

Tol hyHKUMOHMPA HE3ABUCKMMO OT KOT/IOHUTE W APYruTe
HacTporkn.Tasm yHKUMA He U3KKUBA aBTOMATUYHO
KOT/NI0Ha.

Taka ce HacTpoWBa pyHKUMATA

1. [lokocHeTe cumBona L, B vHankaumATa Ha Talimepa ce
NOABABAT LI U UHAVMKAUMATA —.

2. V3BepeTe xenaHoTo Bpeme ¢ KonuyeTo Twist.

3. JlokocHeTe cumBona L) oTHOBO, 3a Aa NOTBLPANTE
N3BpaHoOTO Bpeme.

BpemeTo 3anouBa ga teue.

MpomAHa unu U3TpUBaHe Ha BPEMETO

[lokocHeTe cumBona L) 1 npoMeHeTe BPEMETO C KOMYETO
Twist vnu HacTpoiite Ha L.

Cnepa u3tuyaHe Ha BpemeTo
[Tpo3ByyaBa curHan 3a egHa MuHyTa. B nHankaumnAta Ha

TaliMepa Mura CUMBOBT Liii.OTHOBO IOKOCHETE CUMBONA

Q, nHanKaunnTe yracsat n CUrHaJIHWAT TOH Ce 3ar/yllaBa.

59



bg ®yHKumA PowerBoost

DYHKLUA XPOHOMETHP

@yHKUMATA XPOHOMETBHP MOKasBa M3MMHa/IOTO BpeMe OT
aKTUBMPAHETO.

TAa PYHKUMOHNPA HE3ABUCUMO OT KOT/IOHUTE U ApYyrute
HaCTPOWKN. Tadn QyHKUMA He U3KIKoUBa aBTOMATUYHO
KOT/0Ha.

AKTHUBUpaHe

NokochreTe cumsona (D.B uHavkaumaTta Ha Talimepa
CBETAT CUMBONA LI I MHAMKAUMATA —.

BpemeTo 3anouBa aa teue.

Jes3aKTuBupaHe

NokocHete cumBona . B uHamkaumata Ha TariMmepa ce

nokasear it U cnej Tosa yracsar.

CDyH KUnATa € Ae3akKTBmnpaHa.

YKasaHue: 3a fe3akTuBMpaHe Ha XPOHOMETbpa Tasu
dhyHKUMA TpAGBa na e nsbpaHa.
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B PyHKuna PowerBoost

C dyHkumAta PowerBoost ronemu KonnyecTsa Boga Mmorat
[a ce 3arpasar no-0bpP30 OTKO/IKOTO ChC CTEMNeHTa Ha
roteeHe 5.

Tasun yHKUMA MOXE [a ce akTuBMpa 3a AafleH KOT/IOH
BMHArn KoraTto APYrnAT KOT/IOH OT cbliaTa rpyna He
paboTn (BX. M30OPaKeHNETO).

!
|

|
2

YKasaHue: B rbBkaBata 3oHa yHKuUuATa Powerboost
MOXe [la Ce aKTUBMpa M KoraTo roTBapckara 30Ha ce
13Mn0/13Ba KaTo eaANHCTBEH KOT/IOH.

AKTHUBUpaHe

1. MsBepete KOTIOH.
2. JokocHete cumsona F. Muaukaumnte F v T ceetar.
@OyHKUMATA € aKTUBMpaHa.

Ie3axkTuBupaHe

1. V3BepeTe KOTMOH.

2. [okochete cumsona F. UHankaumnte A n T yracsar.
B nHOMkaTtopa Ha KOT/IOHa CBETW CTeneHTa Ha roTBeHe
[

CDYHKLI,VIﬂTa € Je3aKTtmBunpaHa.

YKasanue: [pu onpegeneHn obcToATencTea MyHKUMATa
PowerBoost Mmoxe fa ce U3k/IouM aBTomMatuyHo, 3a Aa ce
npeanasATt efleMeHTUTe Ha eNleKTpoHMKaTa BbB
BBLTPELWHOCTTa Ha roTBapCKMA MoT.



Eq ShortBoost pyHKuUMA

C dyHkumnATa ShortBoost rorBapCkmAT Cba MOXe fa ce_
3arpee no-6bpP30 OTKOIKOTO CbC CTEMNEHTa Ha roTBeHe 5.

Cnen nesakTueMpaHe Ha yHKUMATa nsdepete
noaxoAasllaTta cTeneH Ha roteeHe 3a BawwTe AcTuA.

Tasn hyHKUMA MOXE Aa ce akTMBMpa 3a AafeH KOT/I0H
BMHarn Korato ApYyrnuAT KOT/IOH OT Chbllarta rpyna He
paboTun (BX. n30bpaXkeHneTo).

1

2

YKasaHue: [1pn roBkaBaTa rotBapcka 3oHa Shortboost
dyHKUMATA MOXE Ja Ce akTUBMpa, ako TA Ce M3Mno/3Ba
KaTto edMHCTBEH KOT/IOH.

Mpenopbku 3a ynotpebda

m /13non3BaiTe BuHarn rotBapcku Cba, KOWTO Npean ToBa
He e 6un 3arpAr.

m VI3nonsearite TEHMKEPU M TUraHW C paBHO AbHO. He
N3Mn0/3BaliTe CbAOBE C TbHKO ObHO.

m Hwukora He 3arpaBanTe 6e3 Hag30p NpaseH roTBapcKu
CbA, ONNO, Macio UM MasHuHa.

m He noctapalTe Kanak Bbpxy roTBAPCKMA CbA.

m [locTaBeTe roTBapckmnaA CbAa LEHTPATHO BbpXy KOT/IOHA.
YBepeTe ce, Ye AnameTbpbT HaA ABHOTO Ha Cbaa
OTroBapA Ha pa3mepa Ha KOoT/loHa.

m  /lHdopmauna 3a Buaa, pasmepa 1 No3NLNOHNPaHETO
Ha roTBapcKmUTe CbAOBE LLEe HamepuTe B pasaen
— "MIHAYKUMOHHO HarpABaHe"

AKTUBUpaHe

1. V36epeTe KOTMIOH.

2. [lokocHeTe cumBona F asa nbtu. MHavkaumite A 1
—r CBETAT.

OyHKUNATA € akTBUpaHa.

Je3axkTuBupaHe

1. V36epeTe KOTNOH.

2. JlokocHeTe cumBona F. Muonkaumnte F v =
naraceat. B nHOMKauMATa Ha KOT/IOHA CBETW CTeneHTa
Ha roteeHe 5.

DyHKUMATA € Ae3aKTUBMPaHa.

YKasaHue: [pv onpeneneHyn oBcToATeNncTea MyHKUMATa
ShortBoost Mmoxe ga ce aesakTnBMpa aBTomMaTMyHO, 3a Aa
ce Npeanas3AT eNeMeHTUTe Ha eneKTpoHMKaTa BbB
BbTPELIHOCTTa Ha roTBapCKMA MoT.

ShortBoost dyHkumA bg

[ DyHKUMA 3a 3ana3BaHe Ha
TONNMHa

Tasun QyHKUMA € noaxoadlla 3a pas3TonABaHe Ha WoKoiaa
M Macno 1 3a 3anasBaHe Ha AcTUATa TOM/W.

AKTMBUpaHe

1. V3bBepeTe »enaHna KOTIOH.

2. Mpes cneasawute 10 CekyHaM JOKOCHETE CUMBONA L. .
B vHOnkaTopa cBeTsa L .

DyHKUMATA e akTBMUpaHa.

Hes3aKkTusupaHe

1. V3bepeTe KoTI0HA.
2. [lokocHeTe cumBona L .
NHavkaumata L yracsa. KOTIOHBT ce U3K/oysa 1
CBeTBa MHAMKATOPBT 3a OcTaTbyHa TOM/IMHA.
OyHKUNATa e Ae3aKTMBMpaHa.
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bg [MpenaBaHe Ha HACTPOMKM

lNMpenaBaHe Ha HACTPOMUKHU

C 1asun yHKUMA CTENEHTA Ha rOTBEHE M NPOrpaMmpaHoTo
BpeMe Ha roTBeHe mMorar fa ce npemecrtsar OT eauH
KOT/NOH Ha Apyr.

3a oa npexBbp/MTe HACTPOMKNUTE, MPEMECTETE rOTBAPCKMA
Cb OT BKJ/IKOYEHMA KOTJIOH Ha ApYyr KOTJIOH.

s N

. J

YKaszaHue: [lonbaHutenHa nHpopmaumna 3a npaBuiHOTO
NO3ULMOHMPAHE Ha roTBApCKUTE CbAOBE Lie HaMepuTe B
rnaBa — "IBKaBa 30Ha"

AKTHUBUpaHe

1. VI3mecTeTe cbaa OT BKIOUYEHNA KOT/IOH Ha Apyr KOT/10H.
Ha MbpBOHaAYa/IHNA KOT/IOH MUra CTerneHTa Ha rotBeHe.

CbObT Ce pasnosHaBa v B MHAVMKALMATA Ha HOBUA
KOT/IOH MUraT Npeau ToBa u3bpaHata cTeneH Ha
roTBEHE W CUMBONA & .

2. V136epeTe HOBMA KOT/OH, 3a Aa NOTBLPANTE
HaCTPOWKUTE.
CTeneHTa Ha roTBEHE Ha MbPBOHAYAHUA KOT/IOH Ce
HacTpoiiBa Ha L.
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(DyHKLlVIFlTa € aKTBmpaHa.
HaCTpOI;IKVITe Cca npegageHn Ha HoBMA KOTJIOH.

YKa3zaHue

m lI3mecTeTe rotBapckmA Cbil Ha KOT/IOH, KOMTO He €
BK/IIOUEH, KOWTO Ollle HEe CTe HacTponBam
npenBapuTenHoO AW Ha KOMTO Npean ToBa HAMa ApYyr
roTBapCKM Cba.

m  OyHkummTe PowerBoost nnn ShortBoost morar ga ce
NPEexXBbPAAT OTNIABO HAAACHO UM OTAACHO Ha/ABO, ako
HAMA aKTUBEH KOT/IOH.

m  AKO HOB roTBapCKu CbAa € NocTaBeH BbpXy APYr KOTIOH
npean ga ce NoTBbPAAT HACTPOWKNUTE, Tadn QyHKUNA e
roToBa 3a M3MNo/3BaHe 3a [iBara rotBapcku chaa.

m  AKO HAKOJIKO CbAa Ce U3MECTAT, PyHKUMATA € roToBa
3a 13n0/s3BaHe camo 3a NOCNeAHNA OT UBMECTEHUTE
CbOOBE.
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E)CeHzopura 3a nbpmeHe

C Tasn yHKUMA € Bb3MOXHO MbPXXeHe Mpu noagbpyxaHe
Ha noaxofAwaTa Temnepartypa Ha TuraHa.

KoTnoHute ¢ Tasu dyHKUMA ca 0003HauYeHM ChC CUMBONA
3a (DyHKUMA 3a MbPXXEHe.

lNMpeavmcTBa Npy NbpreHe

m  KOT/IOHBT Ce HarpAsBa camMo KOraTto TOBa € HYXXHO 3a
3anasBaHe Ha Temnepartypara. Taka ce necTu eHeprua
1 OIMOTO WAV MagHUHAaTa He Ce MperpAsar.

m  OyHKUMATA 3a MbpXXeHe cboblluasa Korato npasHuUAT
TAraH e JOCTUTHaN onTyManHaTa Temneparypa 3a
no6asAHe Ha 0/IMOTO ¥ 8a Noc/eBalloTo AodaBAHe Ha
AcTuATa.

YKasaHue

m He nocraeaiTe kanak Bbpxy TuraHa. B npotuseH
cnyyai dyHKUMATA HAMA Aa ce akTuBMpa npasusHo.
Moxe aa ce M3non3Ba 3almta OT NPbCKKY, 3a Aa
n3berHete NPbCKAHETO Ha MasHuHa.

m VI3nonsearTe NoaxoAAln 3a MbPXXEHE OO UK
MagHMHa. AKO Ce 13Mnoa3Bart Macso, MaprapuH, 3eXT1H
BbPIKNH EKCTPA WM CBMHCKA Mac, HaCTpOWTe CTeMneH
Ha Temnepatypa 1 nam 2.

m Hukora He 3arpaBaiTe TuraH ¢ unmn 6es actua 6es
Haasop.

m  AKO KOTNIOHBT MMa No-BMCOKa TeMneparypa oT
rOTBapPCKUA Cb WK 0BPATHO, CEH30PBT 3a MbPXEHEe
He € NpaBWIHO akTMBUPaH.

3a MbpXeHe CbC CeH30pa 3a NbpXeHe

TuraHute, KOUTO ca ONTUManHO NOAXOAALIM 3a CeH30opa 3a
MbpXXeHe, MoraT 4OMb/IHMTENHO Aa ce NojyyaT B Hallarta
TexHU4Yecka cnyxbda obcnyxxpaHe Ha KAneHTU. BuHaru
nocoyBanTe CbOTBETHUA PedEPEHTEH HOMED:

Z9451X0 TuraH ¢ anameTtsp oT 15 cwm.

Z9452X0 tTuraH ¢ anameTtsp oT 19 cwm.

Z9453X0 TuraH ¢ anameTtsp oT 21 cwm.

Z79455X0 TuraH ¢ anameTsbp OT 28 cM. [penopbuBa ce
camo 3a roreapcka 3oHa FlexPlus.

TuraHute ca c aHTM3anenBallo NoOKpUTKeE, Taka Je 3a
MbpPXEeHe Ce Hy)Xaaete OT MHOIro MaJiko OJIM0.

YKasaHue

m CeH30pbT 3a NPbXKEHe e cneunanHo HacTPOEH 3a TO3n
BV W pasmep TuraHu.

m YBepeTe ce, ye AMamMeTbpbT Ha ABbHOTO Ha TuraHa
OTroBapA Ha pa3mMepa Ha KOT/IoHa. YBEPETE ce, ue
TUraHbT € MOCTaBEH LIEHTPA/THO BBbPXY KOT/IOHA.

m [Ipy rbBKaBUTE rOTBAPCKM 30HN MOXE [1a Ce Clyun
Taka, Ye CeH30PbT 3a MbPXEHE NMpu OTK/IOHABALL Ce
pasMep Ha TuraHa Wiy N1I0WOo PasnosioXeH TUraH aa He
ce aktnBupa. Bx. rmaBa — "bBKkaBa 30Ha".

m [pyrute TuraHu morart ga nperpeAat. Temnepartypara
MOXe [la Ce HacTpou noa Unu Haa nsbpaHaTta cTenex.
OnuTanTe MbpBO C Hal-HUCKAaTa TemnepartypHa cTeneH
N NPOMEHETE Crnopea Hyxxaara.



CeH30puKa 3a MbpxeHe bg

CteneHu Ha Temnepartypa

CreneH Ha Temnepatypa MonxopAwio 3a

1 MHOI0 HUCKO an/II'OTBFIHe N KOHCEPBUPaHe Ha COCOBE, 3aAyLlaBaHe Ha 3e/IeHYYLI 1 NMeYeHe Ha ACTNA CbC 3EXTUH BbPIXKNH EKCTPA, MaC1o
NN MaprapyH.
2 HUCKO TThPXKEHE HA ACTAA ChC 3EXTUH BLPIXKUH EKCTPA, MAC/IO WU MaprapiiH, Hanp. OMAETH,
3 HWCKO - CPEAHO [TeyeHe Ha pl/lﬁa n prﬁl’l ACTWA, Hanp. Ton4yeta ot Kanma v HaAEHNYKN.
4 CPEHO - BUCOKO  TeyeHe Ha MbpKo/, CPEAHO Ui A06pe nanedeHu, Aba6. 3amp., NaHMpaHin U UHI ACTIAA, HAMP. LWHULIEN, pary 1 3eNeHuyLI.
5 BICOKO TeyeHe Ha ACTUA NPV BUCOKY TEMMEPATYPY, HAMP. MHPXXOU, aaHr/e, KApToheHu KiodTeTa i NeyeH KapTomu.
Tabnuua

B rabnuuara ce nokassa Kos TemrneparypHa CTeneH e
noaxoddLla 3a BCAKO ACTME. BpeMeTo Ha mbpyKeHe Moxe
[a Bapvpa cropea suaa, TernoTo, ronemmHara u
KaueCcTBOTO Ha XpaHuTe.

HacTtpoenara TemneparypHa cTeneH sapupa cropes
N3MOM3BaHNA TUTaH.

MpeaBapuTenHo sarpeiite npasHua TuraH, godaseTe
O/INOTO U ACTUETO C/iel CUrHATHUA TOH.

CreneH Ha 0610 Bpeme Ha MbpXXeHe cnea
Temnepatypa CWrH. TOH (MUWH.)

Meco

[IH1uen, Hamop un naHnpan 4 6-10
Onne 4 6-10
Kotnetn* 3 10-15
KopooH 67160, BUEHCKI LIHWLIEN™ 4 10-15
IMupxonu, anaHrne (3 cm aebenm) B 6-8
[Tbpxxonn, cpeaHo unn 1o6pe naneyenm (3 cm aedenn) 4 8-12
MTum repan (2 cm aebenn)™ 3 10-20
HazeHuuku, BapeHu unn cyposu™ 8 8-20
Xambyprep, Tonueta Kaima, MbHEHN TONYEeTa ¢ Meco 3 6-30
Pary, mxupocn 4 7-12
Kaima 4 6-10
LlInek 2 5-8
Puba

Puba, neyeHa, Lana, Hanp. MCTbpBa 3 10-20
®une ot prba, HaTIoP UK NAHUPAHO 3-4 10-20
Ckapuau, patm 4 4-8
AcTua ¢ Anua

Manaunnkn B 1,5-2,5
Omner™* 2 3-6
Ailua Ha oun 2-4 2-6
BbpkaHu AnLa 2 4-9
Kaiaepos omner 3 10-15
(hpeHcKm TocT** 3 4-8

* 00pbLLAIATE HAKOMKO MbTH.

** 06LLO BpeMeTpaeHe Ha nopumA. [TbpkeHe eaHo cnes apyro.
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bg CeH30puKa 3a MbpxxeHe

CreneH Ha 0610 Bpeme Ha MbpXeHe cnen
Temrnepatypa CWrH. TOH (MUH.)

Kaptodu

MeueHn kapTodm (0T BAPEHN HEOEN. KapTotN) 9 6-12
[Tbp3K. KapTou (0T CypOBYM KapTodu) 4 15-25
KapToeHru kiodrera*™ 5 25-35
LLIBe/LAPCKM HACTBPI. MbPX. KAPTO(K 2 50-55
KapTodu ¢ rnasypa 3 15-20
3eneHuyum

YeChbH, IyK 1-2 2-10
TUKBINYKN, NATNAMKAHM 3 4-12
YyLLKn, 3eneH acnaparyc 3 4-15
3ayLLIeHV B 0710 3e1EHUYLIW, HAMP. TUKBUUKIA, 3E/1EHI UYLLIKWA 1 10-20
[0 4 10-15
3eNeHuyLn ¢ rnasypa 3 6-10
[TbPXKEH YK 3 5-10
[vn6. samp. npon.

[LHnuen 4 15-20
KopmoH 6160* 4 10-30
MTum repan™ 4 10-30
[MNeWwKn Horetm 4 10-15
Ibxupocw, keban 4 10-15
®une o1 prba, HaTP UMK NaHMPaHo 3 10-20
Pn6HmM npbumnun 4 8-12
[TbpXxeHun kapTodu 5 4-6
ACTMA Ha TWraH, Hanp. 3e1EeHYYLIM HA TUTaH C KOKOLLKA 3 6-10
MponetHn ponua 4 10-30
Kamemobep/cnpere 3 10-15
Cocose

JlomareH coc CbC 3eNeHuyLN 1 25-35
Coc 6ewamen 1 10-20
Coc CbC CUPEHE, Hanp. COC C roproH3ona 1 10-20
BapeHu cocoBe, Hanp. A0MAaTeH Coc, Coc 6010HEe3e 1 25-35
Cnaaku cocose, Hanp. NopToKasoB coc 1 15-25
Apyrn

Kamembep/cupeHe 3 7-10
[peaBapuTenHO U3NEUYEHN CyXM MPOAYKTYU € 100aBAHE HA BOAA, HAaNp. (uae 1 5-10
KpyToHn 3 6-10
Banemu/opexn/anku ot nuHnA 4 3-15

* O6pbLLAATE HAKOAKO MbTN.

** 0610 BpemeTpaeHe Ha nopuna. MbpkeHe efH0 Cned Apyro.
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TaKka ce HacTpouBa

N3bepeTe noaxoaallaTa cTerneH Ha Temneparypa ot
Tabnuuarta. MNocTaseTe NpasH1A TUraH BbPXy KOT/IOHA.

1. /I36epeTe KOTNOH U AOKOCHETE cuMBona =.B
VHOMKaLUMATA Ha KOT/IOHUTE CBeTBa .

@ ] I = = 7 I
_ i = = ! .

2. B cneppalmte 5 cekyHan n3bepete xenaHata cTeneH
Ha TemnepaTypa ¢ konyeTto Twist.

T
M |
[5]
1

ol

OyHKUMATA € aKTuBMpaHa.
CVIMBONT 3a Temnepatypa = Mura 4okato
Temneparypara 3a mbPXeHe He ce JOCTUTHE.
MposByyaBa CUrHas U CUMBOJTLT 3a Temneparypa
npoab/Xasa ga cBeTu.

3. Cnepn pgocturaHe Ha TemnepatypaTa 3a MbpxeHe,
nocTaBeTe B TMUraHa nmbpso ONMO U Clef ToBa ACTUATA.

YKasaHue: OOpbliaiTe ACTUATA, 3a [a He 3aropAr.

UzKntouBaHe Ha ceH30opa 3a MbpHeHe

13BepeTe KOTNOH 1 AOKOCHETe crmBona =. OyHKUMATA €
[es3aKTvBMpaHa.

3awwuTa oT geua bg

Y 3awmra ot neua

CbC 3awmTarta OT Aeua MoXeTe ga npeaorspatute
BK/TIOYBAHETO Ha rotBapcCkKuA njoT OoT Aeua.

AI'(TVIBVIpaHe U JeaKTUuBUpaHe Ha 3aljuTaTta oT
Aeua
[FOTBAPCKUAT NAOT TPAOBa Aa € USK/THOUEH.

AKTMBMpaHe: JoKOocHeTe cumBona L) 3a okono 4
cekyHan.MIHankaTtopbsT <O CBETK B Npoab/keHne Ha 10
cekyHau. [oTBapcKMAT NaoT e BnoKupaH.

[leakTvBrpaHe: noKOocHeTe cumBona L) 3a okono 4
cekyHan.bnokmpaHeTo € 0TMEeHEHO.

AsToMaTHuHO obesonacnBaHe 3a Ageua

C Tasu dyHKumA GesonacHoCcTTa 3a Aela ce 3agencTsa
aBTOMaTUYyHO BegHara koraTto Obe U3kueH
rOTBAPCKUAT MAOT.

BknrouBaHe U U3KNKOUBaHe

Kak ce BkAtouBa aBTomMaTtuyHarta 3aluta oT geua e
HayuuTe B rnaBa — "OCHOBHUW HaCTPOMKMN"
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bg 3awmnTa npun TbpKaHe

[€]3awumTa npu TbpKaHe

AKO GbplieTe BbpXy 00CIyXBallMA naHes, AoKaTo
rOTBaPCKUAT MNJIOT € BK/OUEH, HACTPOMKKUTE MoraT Aa ce
NPOMeHAT. 3a Ja ce NpefoTBpaTy TOBa, rOTBAPCKUAT MaoT
pasnosiara ¢ dyHKuMATa 3a 6110KMpaHe Ha oBCyxBallmaA
naHesn c Les noyucTeaHe.

AKTUBMpaHe: oTcTpaHeTe ByToHa Twist.

Nuavkatopsbt Wceetn. MaHensT 3a o6CnyxBaHe e
OnokupaH B npoab/keHne Ha 35 cekyHau. MoBbpxHOCTTa
Ha naHena 3a oOcny)XBaHe cera Moxe Aa ce nouncrea 6es
[a ce NPOMEHAT HaCTPOWNKMUTE.

HeaktuBupaHe: cnen 35 cekyHan naHen st 3a 00CcnyKBaHe
ce oTénokupa. 3a ga npekpaTuTte NPeacpoUHO MyHKUMATA,
OTHOBO nocTaseTe OyToHa Twist U ro BbpTeTe A0KaTO
nHankatopsT W He yracHe.

YKasaHue

m  KpaTKOCPOYHUAT Tanmep nokassa U3TEK0TO Bpeme OT
akTuBmMpaHeTo Ha Onokuposkarta. 30 cekyHau cnen
aKTUBMPAHETO NPO3ByYyaBa curHan. Toi nokasea, ye
byHKUMATa NPUKOYBA CKOPO.

m brokupoBskata 3a noyncTeaHe HAma Bb3aeNcTBMA
BBbPXY FNaBHUA KoY. [0TBAPCKMAT MIOT MOXE [a ce
N3KOYM MO BCAKO Bpeme.
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ABTOMaTUYHO U3KINIOYBaHe

AKO fafeH KOTNoH padoTu No-AbAro BpemMe 1 He e
N3BbPLLIEHa NPOMAHA Ha HACTPOWKUTE, Ce akTUBMpa
ABTOMaTUYHOTO MPeanasHo U3KYBaHe.

KOTNOHBT NpecTara Aa HarpAsa. B uHavKaumATa Ha
KOT/IOHA MWraT NoCAeaoBaTenHo F, 1 nHavkaTopsT 3a
ocTaTbyHa TONAMHA F U H.

[Mpn gokocBaHe Ha NPOW3BOJIEH CUMBOJT MHAMKALMATA Ce
na3kntousa. KOT/IOHbT cera Mo)ke OTHOBO [a CE HaCTpOM.

Kora ga ce aktusupa aBToOMaTtnMyHOTO npeanasHo
N3KIOUBaHe ce onpeaens cnope HacTpoeHaTa cTeneH 3a
rotBeHe (cneg 1 oo 10 vaca).



OCHOBHW HaCTPOWKM bg

B OcHoBHM HacTpoWKK

YpeabT npeanara passivmyHu OCHOBHUW HACTPOMKK. Te
Morar [a ce HanacHaT KbM BallnTe coOCTBEHM HaBULIN.

ABTOMaTM4HO NpeanasHo YCTPOMCTBO 3a Aeua

]

0 PbuHO™,
{ ABTOMATUYHO.
c OyHKUMATA € AeaKTBNpaHa.
2 AKYCTWYHM CUTHaNM
o CurHanute 3a NOTBbPXKAEHME W MPeLLKa Ca U3K/HOUEHM.
i Camo CUrHaTbT 3a rpeLLKa e BKIIOYEH.
c Camo CurHambT 3a NOTBLPXAEHME € BKITHOUEH.
3 BCuukm curHasiHu TOHOBE Ca BK/THOYEHN. ™
c3 MokassaHe Ha pa3xofia Ha eHeprus
HH A3kntoueHo.*
i B/I0ueHoO.
c5 ABTOMaTMYHO NpOrpamMmmpaHe Ha BPEMETO Ha FOTBEHE
oo A3kntoueHo.*
£ 55 Bpeme [0 aBTOMATUHOTO U3K/IOUBAHE.
ch MpoabMKUTENHOCT Ha CUTHANHKA TOH 3a Kpail Ha Talimepa
{ 10 ceKkyHam.
c 30 cexkyHau.
=i 1 MuHyTa.”
c OyHkuua Power-Management. OrpaHuyaBaHe Ha obLiaTa MOLYHOCT Ha rOTBapCKMA NIOT
HH A3kntoueHo.*
i 1000 W MUHUMaHA MOLLIHOCT.
i 1500 W.
c 2000 W.
S wn 5. MakcvmanHa MOLLHOCT Ha roTBapCKIA MAOT.
o
= Bpeme Ha M360p Ha KOT/IOH
O HeorpaHuueHo: MocneaHo HAaCTPOEHNAT KOT/IOH 0CTaBa 130paH.
i OrpaHuyeHo: KoTnoHbT ocTaBa u3bpaH camo 3a HAKOSIKO CEKYHAM.
cii lMpomAHa Ha NpeABapUTENTHO HACTPOEHUTE CTENEHN Ha roTBeHe 3a QyHKLUA Move
g MpenBapuTeHO HACTPOEHA CTEMEH Ha FOTBEHE 3a Npe/aHaTa roTBapcKa 30Ha.
-5 MpenBapuUTeNHO HACTPOEHA CTENEH Ha FOTBEHE 3a CPeHaTa roTBapcKa 30Ha.
L MpenBapuTeNHO HACTPOEHA CTEMEH Ha KOTAI0HA 3a 3aaHaTa roTBapcka 30Ha.
c i MpoBepka Ha roTBapCcKUTE CbAOBE, pe3ynTar OT FOTBEHETO
o HenoaxonALuu
i Heonmmantu
c [MooxonALum
cl BpbiuaHe kbM (habpuUuHUTE HACTPONKK
i WNHAnBIMaYyanHm HacTpomKm. ™
{ BpbLUaHe KbM (abpruyHnTe HACTPOKM.
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bg [TokasaHue 3a KoHCymaumATa Ha eHeprua

TaKa gocTurate 4O OCHOBHUTE HAaCTPOMUKMU:

[OTBapPCKUWAT N0T TPAOBA [Ja € USK/IOUEH.

1. Bknwouete rotBapckua naor.

2. B pamkute Ha cneapatmnte 10 cekyHam 3aapbxTe
HaTucHat cumsonal) 3a ok. 3 cekyHaw.
MbpBUTE YETUPU MHOMKALMM AaBaT MHGOpMaumMa 3a
npoaykTa. 3aBbpTeTe Konueto Twist, 3a Aa MoxeTe aa
BMAMTE BCAKA MHAMKALNA.

NHpexc Ha knneHTckara cayxoa (Kl)
(DabpnyeH Homep
(DabpunyeH Homep 1

C w3 Tm 23
= = A

®abpuueH Homep 2

3. [lpun NOBTOPHO OOKOCBaHe Ha CMMBONA L we
OOCTUrHeTe 40 OCHOBHUTE HaCTpOI7IKI/I.
Ha oucnnewnTe cBeTBaT £ | W L1 KaTo npensaputenHa
HacTpoika.

By NokasaHue 3a
KOHCYMaUMATa Ha eHeprus

Tasu dyHKUMA nokasea oBLmMA pasxon Ha eHeprua 3a
nocneaHoOTO rOTBEHE Ha TO3W roTBapPCKM MOT.

Cnen 3KIKUYBaHETO pas3xodbT Ce Nokasea B
npoabmxkeHne Ha 10 cekyHan B KBTu.

®uryparta nokassa npumep ¢ pasxod oT (.5 kBTu.

kWh

4. [lokocsalite cumsona L) nosTopHO 4OKaTO XenaHata
QyHKUMA He ce noABu.

5. Cnen ToBa n3bepeTe xenaHata HacCTpoka upes
konueTo Twist.

6. [okocHeTe cumsona & 3a muHmnmym 3 cexkyHan.

HacTpolikute ca 3anameteHu.

Hanycr(al-le Ha OCHOBHUTE HaCTpOVIKM

VI3kntoueTe rotBapCckuA naoT ¢ NoMoLTa Ha r/iaBHuA
npeBK/Ito4YBaTe.
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Kak ga BkatounTe Tasu yHKUMA e pasdepeTe B rnasa
— "OcHoBHM HacTpouKu"




€l TecT Ha roTBapcKu cbaoBe

C Tasu pyHKUMA ObpanHaTa M Ka4ecTBOTO Ha NpoLeca Ha
roTBeHe Morar [a ce NpoBepABaT He3aBUCUMO OT
roTBapCKNA ChA.

PesyntatsT € pedepeHTHa CTOMHOCT W 3aBMCK OT

CcBoOWCTBaTa Ha roTBapCKnA Cba U Ha N3MNOA3BaHNA KOT/IOH.

1. [MocTaBeTe cTyaeHuna rotBapcku cba ¢ ok. 200 mn Boaa
B cpeflata Ha KOT/I0OHa, KOWTO CbOTBETCTBA MO
anameTbp Hai-nodpe Ha ABHOTO Ha Cbhaa.

2. Otupete Ha OCHOBHUTE HACTPOMKM U U3bepeTe
HacTpoiikata c | .

3. 3asbpreTe kKonyeto Twist.B nHankaummnte Ha KOTNOHUTE
mura —.
®DyHKUMATA e aKTBMpaHa.

Cnen 10 cekyHan B UHAVKALMUTE Ha KOT/IOHUTE Ce

nosBABAT AaHHW 3a Ka4yecTBOTO M Obp3nHaTa Ha npoleca

Ha roTBeHe.

(]

(N

O

[MpoBepeTe pesyntaTa Ha 6agarta Ha cneaHaTa Tabnuua:

[OTBAPCKMAT Cb/l HE € NOAXOALL 33 KOT/IOHA 11 Mopaay T0Ba He Ce
3arpaBa.”

i [oTBapCKuAT Cb/l Ce 3arpABa no-0aBHO OT 04aKBAHOTO W MPOLIECHT
Ha rOTBEHE HE & ONTUMaeH.”

©  TOTBApCKMAT Cb C& 3arpABa NPaBUIHO U NPOLIECHT HA FOTBEHE €
Hapen.

cJ

3a ga aktmBMparte OTHOBO hyHKLMATA, 3aBbpTeTe Twist
KOMYeTo.

YKasaHue

m [bBKaBarta 30Ha 3a rOTBEHE € eANHNYEH KOT/IOH;
n3non3Barite camo eanH roTBapCKun ChbAa.

m  AKO W3MNON3BAHUAT KOT/IOH € MHOIO NO-Ma/TbK OT
[vameTbpa Ha rotBapcKkusa Cbi, camo cpeaarta Ha Cbhaa
ce HarpsaBa 1 pesynTaTbT MOXe [a He e Hal-0odpuAT
Bb3MOXEH UM Aa HE € 3a40BOJ/INTENEH.

m  VIHDopmauma 3a Ta3n pyHKUMA LLie HaMepuTe B rnasa
—> "OCHOBHW HaCTPOMKM".

m lHdopmauma 3a Buaa, pasmepa 1 no3mUnoHnpaHeTo
Ha roTBapckKMA CbA LUe HamepuTe B raBu
— "MIHaykumoHHO HarpAsaHe" n — "[bBKaBa 30Ha".

TecT Ha roTBapCKn CbaoBe bg

[&l Home Connect

YKasaHue: 3a NEFF e nnaHnpaHo BbBexaaHe Ha Home
Connect B Kpaa Ha 2018 1.

HacTtoawwnAaT ypea e ceBMecTum ¢ WLAN, HacTporikute
MoraT [ia ce npeaapart Ha ypena nocpeacTBoM MOOWIHO
KpanHo YCTPOMCTBO.

AKO ypebT He Obae CBbp3aH C AoMallHaTa Mpexa, Ton
DYHKLMOHMPA KaTo roTBApPCKW MI0T 6e3 Bpb3Ka KbM
Mpexa. [0TBapCKUAT NAOT BUHATM MOXe Aa ce 00CyxBa
ypes naHena sa obCnyXBaHe.

HannuyHocTtTa Ha dyHkumATa Home Connect 3aBucu ot
Hann4yHocTTa Ha ycnyrute Home Connect BbB Bawata
ctpaHa. Ycenyrute Home Connect He ca Hann4Hu BbB
BCAKa cTpaHa.[lonbaHutenHa nHgopmaumna no temaTta e
HamepuTe Ha www.home-connect.com.

YKasaHue

m [OTBaApCKWTE MIOTOBE He ca npeaHasHavyeHn 3a
ynoTtpeba 6e3 HadntoaeHne — NPoLEecHT Ha roTBeHe
TpAbGBa ga ce cneau.

m CnasBaiiTe ykasaHuAaTa 3a 6e30nacHOCT B HACTOALOTO
PBKOBOACTBO 3a yrnoTpeda 1 ce yBepeTe, ue Te ce
cnaseart 1 korato ofcnyxsarte ypena nocpeacTBoMm
npunoxeHmneto Home Connect. Cnaggarite CblLO
yKagaHuATa B MPUIOXKEHNETO
Home Connect.— "BaxHu ykazaHua 3a 6e30r1acHOCT"
Ha cTpaHuia 46

m [locpeactBom npunoxeHneto Home Connect moxeTte
Na nanpaulate Ha BawnAa ypea HacTporKn, KOUTo
TpAbGBa ga ce NoTBLPAAT Ha ypeda. ObcnyxsaHe Ha
ypeaa no BpeMe Ha MbT HE € Bb3MOXHO.

m  O6cnyxBaHeTo Upes camua ypesa BuHaru e ¢
npuoputeT. [1pes ToBa BpeME He € Bb3MOXHO
oBcnyxsare ¢ npunoxenneto Home Connect.

HacTpouka

3a 1M3BbpLIBaHe Ha HacTPOMKK nocpeacTsoMm Home
Connect e Heobxoanmo npunoxernneto Home Connect na
€ MHCTa/IMpaHo 1 HacTPOeHo Ha BalweTo MoOUIHO KpaiHo
YCTPOWCTBO.

3a n3BbpLIBaHe Ha HaCTpOI;IKI/ITe cnengante yKa3BaHnTe OT
NPUIOXEHNETO CTbIKN.

3a HacTpoiikata e HeoBXO0AMMO MPUIOXKEHNETO A €
OTBOPEHO.
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bg Home Connect

ABTOMaTUUHO BM3aHe B JOoMaLLHaTa Mpexa
Heobxoaum e pytep ¢ dyHkuma WPS.

Bue Tpadea ga nmate AocTbn Ao pytepa.B npotuseH
cnyyan cnegpanTe CTbNKUTE 3a ,PbYHO BNM3aHE B
nomatiHata mpexa“.

1. BktoueTte rotBapckma naoT.

2. JlokocHeTe cumsona L 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a Nnpoaykra.

3. HaTuckaliite cumsona (), nokaTo ce nokaxe

HacTpoiikata HL f.

PbuyHO BNU3aHe B AoMalLHaTa Mpexa

1. BkntoyeTe rotBapckus nsioT.

2. [lokocHeTe cumBona & 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce MHMopmauua 3a npoaykTa.

3. HaTuckaiite cumsona (), qokaTo ce nokaxe
HacTpoiikata Hi 1.
Ha uHavKaumATa Ha KOTIOHUTE CBETH Li.

T

4. Hactpolite cToiiHocTTa £ nocpeacTtsom GyToHa Twist.
Ha uHAVMKauvATa Ha KOTNIOHUTE MUra & U CUMBONBT &Y.

Ha nHankaumAta Ha KOTI0HUTE CBETU B

4, Hactpoiite cToiiHoCcTTa { nocpeacTBoM GyToHa Twist.
=

Ha nHavkaumnATta Ha KOT/IOHWUTE Mura | 1 cuMBOTBLT ol

5. B pamkunte Ha 2 MuHyTn HatucHeTe WPS 6yToHa Ha
pyTepa.
[[OTBApCKUAT NMIOT € CBbp3aH C AJoMallHaTa Mpexa,
Korato Ha uHanKaumATa Ha KOT/IOHUTE MOBEYE He Mura,
a CBETU CUMBOTLT &
YKaszaHue: KoraTto He Moxe fJa Obae uarpajeHa
BPb3Ka, Ce Nokassa CTOMHOCTTa £ ,PbYHO
cBbp3BaHe".CBbPXETE PHUYHO ypeaa ¢ AomallHaTa
MpeXxa WUan OTHOBO CTapTupanTe aBTOMaTu4yHOTO
CBbp3BaHe.
YpenbsT onnTBa Aa Ce CBbP)Ke aBTOMaTuyHO C

NPUNOXEHNeTo, Nokasea ce HacTpoiikata Hi c. Ha

30HaTa 3a HacTpOika Mura CTOMHOCTTa .

oY
E

=)
E

6. Cnepnavite ykasaHuATa B NPUIOXEHNETO Ha MOOUIHOTO
KpanHo yCTPOMCTBO OTHOCHO aBTOMAaTUYHOTO BN3AHE B
Mpexara.

MpouecstT Ha BNM3aHe e 3aBbpLlleH, KoraTo Ha

VHOMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MOKaXe CTOWHOCTTA Li.
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5. Cebpxete MOOWUIHOTO KpaliHO YCTPOWCTBO C MpexaTa
Ha roTBapcKuA MI0T NOCPeACTBOM
SSID ,HomeConnect" n kntou ,HomeConnect".

=



FOTBAPCKUAT MIOT € CBbP3aH C AoMallHaTa MPexXa,
KOraTo Ha WHAOMKALMATA HA KOT/IOHUTE NOBEeYe HE MUra,
a CBETW CUMBONBT & .

YpeabT onuTBa [a Ce CBbPXKE aBTOMaTUUHO C
NPUNOXEHNeTo, MoKasea ce HacTpoiikata Hi 2. Ha

30HaTa 3a HacTpoWka Mura CToMHOCTTa i,

0y
E

6. CrapTtupaliTte npuioXxeHneTo Ha MoOUIHOTO KpaHo
YCTPOWCTBO U cneaBalite ykasaHuATa OTHOCHO PbYHOTO
BM3aHEe B MpexaTa.

MpouecstT Ha BIM3aHe e 3aBbplleH, KoraTto Ha

WHOMKALMATA Ha KOT/IOHUTE Ce MOKaXe CTOWHOCTTA LJ.

Home Connect HacTpoOWKH

MoxeTte ga anantupate Home Connect crnopen Bawute
noTpeBHOCTM MO BCAKO Bpeme.

B ocHOBHWTE HAcTpoWKK Ha Balwwua rotBapcku naot
HaBurnpawnTe 10 HacTporkuTe Ha Home Connect, 3a aa
n3BeJeTe AaHHUTE 3a Mpexarta u ypeaa.

=y
-

L BnusaHe B fomawHara mpexa (WLAN)
He e nsrpaneHa Bpbaka/[pekbeBaHe Ha Bpb3Kara.
ABTOMATIYHO CBLP3BAHE.

PbuHO cBbp3BaHeE.

UJ"IJ-,EJZQ.

N3rpaneHa e Bpb3ka.

N
L N]

Bpb3ka ¢ npunoxeHneTo
He e u3rpaneHa Bpb3ka.

-~ 3 22

OcblLECTBETE BPB3KA.

3 Bpb3ka ¢ WLAN
PamnoMoaynbT e U3KIYEH.
Paanomoy/bT € BKIIOUEH.

HICY  HacTpoitkv upes NpunoXeHueTo

o V3knioueHo.

{ BK/oueHO.*
HC AkTyanusauma Ha codTyepa

{ Hannyna e akryanusauua, rotosa 3a uHctampaxe.
c CTapTmpaHe Ha nHctanaumAra.

Home Connect bg

HCE IvcTaHUMOHEH [OCTLM Ypes cnyxbara 3a 06CNyXBaHe
Ha KITMEHTH

o He e paspeLLeH.
/ PaspeLueH.
HC 7 CwnaHacuriana WLAN
5] Hama Bpb3ka ¢ fomatuHara mpexa (WLAN).
/ Cuna Ha curnana 1 (cnao)
c Cwna Ha curHana 2 (cpeaeH)
3 Cuna Ha currana 3 (ao6wp)
c8 Bpb3ka cbe cbpebpa Home Connect
o He e usrpaneHa Bpb3ka.
/ /3rpaznena e Bpbaka.
YKasaHue

m HacTpoiikata HL £ ce nokassa camo Korato ypeabT e
CBbP3aH C AoMallHaTa Mpexa.

m Hacrtpoiikata HL I ce nokassa camo koraTo ypeast
Beue e 6Un CBLP3aH C JoMallHa MPexa.

m Hactpoiikata HL 5 ce nokassa camo koraTo e HanmuHa
aKTyanusaumA.

m Hacrtpolikata HL & ce nokassa camo korato ciyxoara
3a 06CNYBAHE Ha KAVWEHTW Npasy OnuT 3a BPb3Ka C
ypena. Cren paspeluaBaHe Ha AOCTbMNA MOXETe Aa ro
npekpaTnTe no BCAKO BPEME.

m Hactpoiikute HL 7 1 HL B ce nokassaTt camo korato e

narpageHa spbv3ka ¢ WLAN.

HeaxktusupaHe Ha WLAN

Ako WLAN e akTtuBmpaHa, MOXeTe Aa nsnonssare
PpyHKumAaTa Home Connect.

YKasaHue:
B MpexoB pexunm Ha rOTOBHOCT ypeabT KOHCYyMupa
makc. 2 W.

1. BktoueTte rotBapckmaA naor.

2. JlokocHeTe cumsona L) 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a Nnpoaykra.

3. Hatuckaiite cumBona [\, nokaTto ce nokaxe

HacTpoiikata HL 3.

!

Ha nHankaumAta Ha KOT/I0HUTE CBETU 1.

>
E

4. HacTpolite cToitHoCTTa & nocpeacTBoM ByToHa Twist.
WLAN e neakTuBMpaHa v CUMBOMLT & Ha naHena 3a
ofcnyxBaHe yracsa.
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bg Home Connect

UsKknrouBsaHe OoT Mpexara

MoxkeTe ga paseanHuTe OT MpeaTta roTBapcKua naoT Mo
BCAKO BpeMe.

YKasaHue:
Korato BawuATt rotBapcku Na0T € paseanHeH OT Mpexara,

noBeye He e Bb3MOXHO 00cnyxBaHe uped Home Connect.

1. BkitoueTte rotBapckma naor.

2. JlokocHeTe cumBona () B NpoAb/MKEHME Ha 3 CeKyHaM.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NpoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona L), nokato ce nokaxke
HacTpoiikata HL |.
Ha uHavKaumATa Ha KOTIOHUTE CBETH 3.

4. HacTpoWTte CTOMHOCTTa o nocpeactsoM ByToHa Twist.

YpenobT e pasearHeH OT AgoMallHaTa Mpexa U CUMBOMBLT

Z Ha naHena 3a 06CNyxBaHe yracsa.

CBbp3BaHe c MpemarTa

—h

BkntoueTe roTBapCKUA noT.

2. JlokocHeTe cumsona L) 3a 3 cekyHam.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a NpoaykTa.

3. Haruckante cumsona L), jokato ce nokaxke

HacTpoiikata Hi f.

Ha HAMKauMATa Ha KOT/IOHWUTE CBETY L.

4. lMocpencTtBom 6yToHa Twist
HaCTPOWTE CTOMHOCT | ,ABTOMATUUYHO CBLP3BAHE" UK
CTOWMHOCT £ ,,PbUHO CBbP3BAHE".

5. CnepneainTte ykasaHuATa B pasgen
LABTOMaTMYHO BIM3aHe B AOMallHaTa mpexa'“ pecr.
,PBUHO BNM3aHe B gomMaluHata mpexa“.

CB'bp3BaHe C NpUNoXxeHueTo

AKO Ha Balueto MoBunHo KpaliHo YCTPOWCTBO e
MHCTanupaHo npunoxeHneto Home Connect, moxeTte aa
rO CBBbPXETEe C roTBapCcKuMA MnoT.

YKa3aHue

m Ypenwst TpAOGBaA Aa € CBbp3aH C Mpexara.

m [punoxeHneTo TpadBa Ja € OTBOPEHO U HACTPOEHO.

m  AKO e Ha/lMyHa AMpeKTHa Bpb3ka ¢ adcopdartop,
paseduHeTe roTBapCckuA MaoT MbPBO OT JoMallHaTa
Mpexa v cTapTupaiite Bpbakara OTHOBO.

—

BkntoueTte rotBapckua naoT.
2. [lokocHeTe cumsona & 3a 3 cekyHaw.
[TokasBa ce MHMoOpMauna 3a npoaykTa.
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3. HaTuckalite cumeona (), nokaTo ce nokaxe
HacTpoiikata HL 2.
Ha nHavMKkauuaTa Ha KOTIOHUTE CBETU 17.

=
E

4. HacTpolite cToMHOCTTa { NOCPeacTsoM OyToHa Twist.
5. CnepgealTe ykasaHuATa B NPUIOXKEHUETO, 3a Aa
3aBbPLINTE NpoLEeca Ha CBbpP3BaHe.

HacTponku upes npunoreHueTo

Ypes npunoxennetro Home Connect pasnonarare ¢
KOM@OPTEH AOCTbMN O OCHOBHUTE HACTPOWKN Ha Bawwna
roTBapCKM M10T U MOXeTe Aa nanpatiare HaCTPOWKK 3a
KOT/IOHUTE Ha roTBapCcKmA noT.

YKa3zaHue

m 3a npomaAHa Ha OCHOBHWTE HACTPOWKN € HeoOXoaAMMO
roTBAPCKUAT M/10T [a € U3KJIOYEH.

m  O6cnyXBaHeTo upes camua ypes BuHaru e ¢
npuoputeT. [pes ToBa BPeME He € Bb3MOXHO
oBcnyxsaHe ¢ npunoxeHneto Home Connect.

m B cbcTOoAHMETO Ha [ocTaBka npeaaBaHeTo Ha
HaCTPOWKN & aKTUBMPAHO.

m AKO npefaBaHETO Ha HACTPOWKN € AeakTUBUPaHo, B
npunoxexHmeto Home Connect ce nokasear camo
paboTHUTE PEXMUMU Ha rOTBAPCKMA MN/OT.

-

BkntoueTte rotBapckua naor.
2. JlokocHeTe cumBona & 3a 3 cekyHau.
[TokasBa ce MHMoOpMauna 3a npoaykTa.
3. HaTuckaiite cumsona (), aokaTo ce nokaxe
HacTpoiikata Hi 4.
4. 3a akTvBMpaHe Ha npeaasaHeTo ¢ OyToHa Twist
n3BepeTte CTOMHOCTTA {, 3a AeaKTUBMPaHe —

cToiiHOCTTa 1.




MoTBbpHaaBaHe Ha HaCTpOﬁKMTe 3a roTteeHe

BenHara cnen npegaBaHe Ha HACTPOWKK 3a FOTBEHE Ha
nafeH KOT0H nHAMKauMATa Ha KOT/IOHUTE 3anoysa aa
mMura. 3a noTebpXXaaBaHe Ha HACTPOMKNTE JOKOCHETE
6yToHa Twist B 30HaTa Ha »enaHua KOT/I0H.3a aa
OTMEHUTE HACTPOWKNTE, IOKOCHETE NPOU3BONEH APYr
OYTOH Ha roTBapcKua MnsoT.

AKTyanusauuna Ha copTyepa

CoTyepbT Ha Balwwa rotBapcku naoT ce akTyannampa
nocpeacTBOM PyHKUMATA 3a akTyanuaauma Ha codpTyepa
(Hanp. oNTUMM3NpPaHe, OTCTPaHABAHE Ha rPeLlKu,
aKTyanmaaummn, CBbp3aHn CbC CUrypHocTTa). 3a uenta
TpAdBa aa cTe pernctpupad notpedbuten Ha Home
Connect, oa cte nHCcTanMpanu NpuioxeHneTo Ha Baleto
MOOWUIHO KPaliHO YCTPOWCTBO 1 Ja CTe Uarpaauin Bpb3ka
cbec cbpBbpa Home Connect.

Korato e Ha pa3nonoxeHue codtyepeH bnaent, Bue we
Obaete MHDOPMUPAHN NPes NPUIoXKeHneTo Home
Connect kbe MOXeTe Ja cBanuTe bnaenTa.

Cnef ycnelwHo U3TernAaHe MoXeTe Aa ctaptupaTte
NHCTaNMpaHeTo Ypes roTBapckua naoT (OCHOBHU
HacTpoiiky, HacTpolika HL 5) nan npunoxenneto Home
Connect, koraTo cTe BbB Baluata nokasnHa mpexa.

Cnen ycneuwHo nHcTtannpaHe we 6baete MHhopMupaHu
nocpenacTsoM npunoxeHnero Home Connect.

YKasaHue

m [lo BpeMe Ha U3TernAHeTo MOXeTe Aa NPpoaAb/IKUTe
1n3non3saHeTo Ha Bawua roTBapcCKn nnoT.

m B 3aBucumocTt ot nHanBnayanHuTe HaCTpOVIKl/I B
NMPEUNOXEHNETO € Bb3MOXXHO CbLO aBTOMaTnU4YHO
n3ternAaHe Ha aktyasindaumnAarta Ha cod)Tyepa.

m  AKO akTyanmMaaumATta 3acAra CUrypHocTTa, €
NnPenopbYNTENHO Aa A MHCTa/IMpaTe Bb3MOXHO Han-
CKOpO.

YKa3aHue OTHOCHO 3alyuTata Ha AaHHU

[Mpn MbpBOHAYa/IHOTO CBbP3BaHE Ha Baluva ypea Kem
cBbp3aHa ¢ uHTepHeT WLAN mpexa Bawuar ypen
npenaea CAeQHUTE KaTeropun AaHHM Ha CcbpBbpa Home
Connect (mbpBoHavanHa perncrpauma):

m EaHosHauHo o6osHaueHue Ha ypeaa (CbCTOALWO ce OT
KoJoBe Ha ypeaa, kakto U1 MAC agpeca Ha BrpageHua
Wi-Fi KomyHuKaunoHeH moayn).

m  Ceptudukar 3a curypHocT Ha Wi-Fi KOMyHMKaLNOHHNA
mMoayn (3a MHMOPMAaLIMOHHO-TEXHOMOMMYHA 3alumTa Ha
Bpb3KaTa).

m Tekyllata Bepcua Ha codTyepa n xapayepa Ha Bawua
6uToB ypea.

m CraTtyc Ha eBeHTya/IHO NPeaxodHO Bb3CTaHOBABAHE Ha
hadpuyHnUTE HACTPOWKMN.

Tasu nbpBOHaYaHa perncTpauma NoAroTeA N3NoN3BaHeTO
Ha dyHkuumuTe Home Connect 1 e Heobxoavmva easa
KOraTto XXejlaeTe Aa M3nonsearte 3a NPbB MbT QYHKUMMTE
Home Connect.

YKaszaHue: OObpHEeTe BHUMaHKWe, ye dyHKumMmMTe Home
Connect moraT aa ce n3non3BaT caMo BbB BPb3Ka C
npunoxexHneto Home Connect. VMiIHdhopmauma OTHOCHO
3almrTaTta Ha AaHHW MOXE [a Ce U3BEE B MPUIOXKEHNETO
Home Connect.

Home Connect bg

3anABneHue 3a CbOTBETCTBUE

C HactosawoTto Constructa-Neff Vertriebs-GmbH
[eknapupa, ye ypeasT ¢ paanodyHKLMOHANHOCT
CbOTBETCTBA Ha CbLIECTBEHUTE U3NCKBaHWUA 1 OCTaHanuTe
penesaHTHU pasnopendu ot dupektusa 2014/53/EC.

N3uepnartenHa [leknapaumna 3a CbOTBETCTBUE CbI/IACHO
RED e Hamepute B MHTEPHET Ha aapec www.neff-
international.com npu AOMb/IHUTENHUTE JOKYMEHTU Ha
npoadykToBarta cTpaHuua Ha Bawwa ypea.

C€
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bg Bpbska abcopbdatop

Bpb3aka abcopbaTop

MoykeTe na cBbpxeTe ypena ¢ noaxoasu aécopbdartop u
No TO3W HauunH Ja ynpasnAsate MyHKUMUTE Ha
abcopbaTtopa upes Baluva rotBapcku nior.

Pasnonarare ¢ pasiMuHi Bb3MOXHOCTW 3a CBbP3BaHe Ha
ypeanTe eavH ¢ Apyr:

Home Connect

Korato geata ypeaa ca cbBmecTMu ¢ Home Connect, e
Bb3MOXHA Bpb3Ka uped npunoxeHneto Home Connect.

[lBata ypena morar ga ce ynpaBnABaT C NPUIOXKEHNETO U
npes naxHesna sa oOCy)XBaHe.

3a uenTa B3emeTe npeasua BkIoueHaTa B
OKOMIM/NIEKTOBKATa Ha [JocTaBKarta JoKyMeHTauna OTHOCHO
Home Connect n rnasata Home Connect. — "Home
Connect" Ha cTpaHuLa 69

=

Vo

JA1peKTHO cBbp3BaHe Ha ypeau

AKO ypeabT ce CBbp3Ba ANPekTHO ¢ abcopdaTop,
adcopBaTopbT MOXE [a ce ynpap/iaBa Nnpes rotBapckua
nnoT. CBbp3BaHe KbM JomallHaTa Mpexa unm ¢
NPWIOXEHNETO BeUe He e Bb3MOXHO 3a ABaTta ypeja.
[Bata ypena morar Aa ce ynpasnAsar npes naHena sa
obcnyxBaHe.
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Cebp3BaHe Ha ypeau upes goMallHaTa Mpea

i3nonseariTe T031 BU CBbLP3BaAHE, ako HUTO eauH Unun
camo eVH OT [BaTa ype/[a € CBbP3aH C NMpuioXKeHUeTo
Home Connect.

AKO ypeauTe ce CBbP3BaT eIMH C APYr Ypes JomallHaTa
Mpexa, 3a roTBapCkuA MaoT MOXe Aa Ce WU3MO/3Ba Kakto
ynpasneHneTo Ha adcopbaropa, tTaka u Home Connect.

=

YKasaHue

m CnaspaliTe ykasaHvATa 3a 6e30nacHoOCT B
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda Ha Bawwua adcopdatop n
ce yBepeTe, ye Te ce crnasear 1 Korato oOc/yxeare
ypea nocpeacTBOM CBbP3aHOTO C roTBApPCKMA M10T
ynpasneHne Ha abcopbatopa.— "BaxHu ykasaHuA 3a
6esonacHocT" Ha cTpaHuLa 46

m  Ob6cnyxeaHeTo upes camua adcopdaTtop BUHAMM e C
npuopwuteT. [Npes ToBa BpeMe He e Bb3MOXHO
00CNy)KBaHE ChC CBbP3AHOTO C rOTBAPCKUA MA0T
yrnpasneHne Ha adcopbartopa.

m B MpexoB pexuM Ha roTOBHOCT YpeabT KOHCYyMupa
makc. 2 W.

HacTtponka

3a HacTpoiika Ha Bpb3KaTa Mexay roTBapCKuA naoT u
abcopbatopa e HeoOxoaMMO [BaTta ypeaa na ca
BK/TIOUEHMU.

3a uenta B3emeTe noj BHUMaHWe rnaea ,Bpbska
roTBapCKM MI10T" B PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeda Ha Bawwusa
abcopbarop.

JupeKTHa Bpb3Ka

AKO cBbpeTe Balva rotBapcku naoT AMPEKTHO C
adcopbartopa, NoBeye He e Bb3MOXHa Bpb3ka C
JomallHaTa Mpexa 1 He MoXeTe ga uanonssare Home
Connect.

1. Bknouete rotBapckua naor.

2. JlokocHeTe cumsona () B NpoAb/MKEHNE Ha 3 CeKyHau.
[TokasBa ce nHhopmauma 3a npoaykra.

3. HaTuckaiite cumsona (), nokaTo ce nokaxe
HacTpoiikata c 5.
Ha uHavKaumATa Ha KOT/IOHUTE CBETU Li.

4. HacTpolite cTonMHOCTTa { NocpeacTsoM OyToHa Twist.
Ha nHavkauvaTa Ha KOT/IOHUTE CBETU 1.

5. CrapTtupaiTte Bpb3kata Ha adcopbatopa B pamkuTe Ha
2 MUHYTW.

[OTBAPCKUAT NOT € CBbp3aH ¢ abcopbatopa, Koraro Ha

MHOMKALMATA Ha KOTIOHWUTE Ce MOKaxe CToiHocTTa J. Ha

naHena sa oOcny)XBaHe Ha roTBapCcKUA MI0T ce nokassaT

CUMBOJIMTE 3a CBBbP3aHOTO C rOTBApPCKMA MI0T yNpaBneHne

Ha abcopbatopa.



Bptb3ka upes goMmaluHaTa Mpexwa
Heobxoaum e pytep ¢ dpyHkuma WPS.

Bue Tpadea ga nmaTe AoCTbn A0 pyTepa. B npotuseH
cnyyar cneapante CTbnkuTe 3a ,JupekTHa Bpb3ka'“.

B Hauanoto ce yBepeTe, ye adcopOaTopbT € CBbp3aH ¢
NPUIOXEHNETO WM € Ha/IMYeH B AomallHaTa Mmpexa.

1. Bkntouete rotBapckuA naor.

2. [lokocHeTe cumsona () B npoab/keHne Ha 3 cekyHau.
[TokasBa ce MHhopmauma 3a NpoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona (), 4oKaTo ce nokaxe
HacTpoiikata £ 5.

B l/IH,Ell/lKaLll/lHTa Ha KOT/IOHWTE CBETU LI (He e cBbp3aH)
win 2 (cBbp3aH ¢ aoMallHaTa Mpexa).

4. Hactpolite cToHOCTTa { NocpeacTBoM 6yToHa Twist.
Ha uHOMKauuATa Ha KOT/IOHWUTE Mura i,

5. AKO ypenbT olle He e CBbp3aH C JoMallHata Mpexa, B
paMknuTe Ha 2 MuHyTV HatucHete WPS GyToHa Ha
pyTepa.

[oTBApPCKMAT NAOT Ce CBbP3Ba C AJomallHaTa Mpexa, Ha
WHOVMKAUMATA Ha KOT/IOHUTE Ce NoKasBa CTOMHOCTTA L.
MarpaxnaHeTo Ha Bpb3kaTta ¢ abcopbatopa craptupa
aBTOMaTUYHO N € aKTUBHO 3a 2 MUHYTU.

AKO ypeabT Beue e CBbp3aH C JoMallHata Mpexa,
NPOABL/IKETE ChC cneagallara CTbrnka.

6. CrapTtupalite Bpb3karta Ha abcopbdaTopa.

[MpoLechT Ha CBbP3BaHE € 3aBbPLLUEH, KoraTo Ha

WHOMKALMATA HA KOT/IOHUTE Ce MoKae CToMHOCTTa 3. Ha

naHena 3a oOcny)BaHe Ha roTBapCKuA M10T ce nokassaT

CMMBO/INTE 3a CBBP3AHOTO C rOTBAPCKMUA MIOT ynpaBieHne

Ha abcopbatopa.

YKasaHue:

BpbskaTta Moxe ga 6b/e ocbllecTBeHa caMo Korato AsaTa
ypeaa ca CBbp3aHu C JomallHaTa Mpexa 1 ce Hamupar B
npoLec Ha cBbp3BaHe. AKO BpemMeTo 3a npoLeca Ha
CBbP3BaHE M3Teue Npu eanH OT ABaTta ypeaa, CTapTI/lpal/lTe
OTHOBO Bpb3kaTta (OCHOBHW HACTPOWKMW, HAaCTponKa = u_,)

PeceT Ha Bpb3Ka

MoxeTe fa BbpHeTe B HaYa/IHO ChCTOAHME 3anameTeHnTe
BPB3KM KbM JOoMallHata Mpexa n adcopbdartopa.

1. BktoueTte rotBapckuA naor.

2. JlokocHeTe cumBona L) B npoab/mkeHve Ha 3 ceKkyHAan.
[TokasBa ce nHhopmaLumAa 3a NnpoaykTa.

3. Hatuckaiite cumsona (), okaTo ce nokaxe
HacTpolikaTta © i&.

4. HacTpolite cToitHocTTa & nocpeacTBoM GyToHa Twist.

Bpb3ka abcopbatop bg

YnpaeneHue Ha abcopbaTtopa nocpeacTBOM
roTBapCKuA nnoT

Ypes3 OCHOBHUTE HACTPOVKK Ha Baluma rotBapcku naot
MOXeTe [1a HacTpouTe peakuunte Ha abcopbdartopa B
3aBMCUMMOCT OT BK/IHOUBAHETO U U3K/IOUBAHETO Ha
rOTBApPCKNA MAOT WM HA OTAESHU 30HM 3a roTBEHeE.

— "YnpasneHune Ha abcopbaropa HacTPOVKu"

Ha cTpaHula 76

MocpeacTsom naHena 3a o6Cy)KBaHe MOXeTe na
N3BBPLWMUTE OMBAHUTENHWN HACTPONKN.

HacTtponBaHe Ha BeHTUnaTopa

BknrouBaHe
[NokocHeTe cumsona L.

HacTtpoiBaHe Ha cTeneH Ha BeHTUnaTopa
N3bepeTe cTeneHTa Ha BeHTUnaTopa ¢ OyToHa Twist.

MoxeTe na usdupate mexay cteneHute 1, 2 n 3. 3a
n3bupaHe Ha UHTEH3UBHUTE CTeI'IeHl/l BbpTETE OyTOHA
Twist, nokato ce nokaxe F { um P2,

UsknrouBaHe
Ypes 6yToHa Twist HacTpowTe cTeneH Ha BeHTunaTopa O.

HacTponBaHe Ha aBTOMaTUUYEH pPeXUM
BknrouBaHe

1. [lokocHeTe cumeona .

2. BbpreTe 6yToHa Twist, gokaTo Ha naHena 3a
oBCnyKBaHe ce NoKaxe CUMBOTLT H.
Mpu o6pasdyBaHe Ha Napa BEHTUIATOPbLT cTapTupa
aBTOMATUYHO.

UsKknrouBaHe

JokocHeTe cumsona K.

2. BbpTtete ByToHa Twist, JOKATO Ce HACTpOW CTerneH Ha
BeHTUnatopa 0, nnm n3depeTe apyra cTeneH Ha
BEHTUNATOPA.

—

HacTpoiBaHe Ha ocBeTneHueTo Ha abcopbartopa

MoxeTe [a BK/KoUBATeE N U3K/1KoUBaTe CBET/IMHATA Ha
adcopbatopa NocpeacTBOM NaHena 3a oOc/ny)XBaHe Ha
roTBapCcKnA nnaor.

[lokocHeTe cumBona H-.
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bg [MouncTBaHe

YnpaeneHue Ha abcopbaTopa HaCTPOMKU

MoxeTe fa afgantvpare CBbP3aHOTO C rOTBAPCKUA MoT
yrnpaeneHune Ha adcopbartopa cnopen Bawute
I'IOTpeéHOCTI/I MO BCAKO BpeMe.

c 5 Bpn3ka rotBapcku nnot-abcopbatop

I He e narpaneHa Bpbaka/MpekbeBaHe Ha Bpb3Kara.
/ CrapTupaiiTe Bpb3kara.

c A3rpaneHa e Bpb3ka ¢ JomatlHara Mpexa (WLAN).

3 3rpaneHa e Bpbaka ¢ abcopbaropa.

c 8 ABTOMaTMYHO CTapTUpaHe Ha BEHTUNaTopa

iy V3knioueHo.
[pn HeoOxoaMMOCT abcopbaTopbT TPAGBA Aa Ce BKIHUN
PBYUHO.

' BK/T0UEH C aBTOMATIYEH PEXIM.*
[pw BKOUBAHE HA 30Ha 3a rOTBEHE a0CcopOATOPLT Ce
BK/1t0UBA B aBTOMATUUEH PEXMM.

c BK/IIOUEH C PBUEH PEXUM.

[pw BKOUBAHE HA 30Ha 3a rOTBEHE abcopOaToOPLT Ce
BK/1t0UBA C (OUKCMPAHA CTEMEH.

c2q [IBMXeHue no MHepLnA Ha BeHTunaTopa
0 BeHTUNATOPLT CE M3K/I0UBA C MOTBAPCKUA NAIOT.
! BK/I0UEH C aBTOMATUUEH PEXXUM.*
c BK/TIOUEH CC CTAHAAPTHO BIXEHNE MO MHEPLIMA HA BEHTY-
natopa.
3 Bes npomaHa Ha HaCTPOVKIATE.
cc ! ABTOMATUYHO BKMIOYBaHE Ha OCBETNIEHUETO
& W3knioueHo.
/ BK/ioueHo. *
(OCBET/IEHUETO CE BK/I0UBA NPW BK/IOUBAHE Ha rOTBAPCKIAA
Mo,
c2c ABTOMaTHYHO M3KITIOYBAHE Ha OCBETIIEHUETO
0 VsknioueHo.*
{ BknoueHo.
OCBETNIEHIETO CE U3K/I0YBA MPY U3K/IOUBAHE HA rOTBAPCKMA
Mo,
YKasanue: Hactpoiikute ¢ 8, =20, cc { v ce

MoKasBaT camo KOrarto ypeasT e CBbpaaH ¢ abcopbarop.
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B} NouncTteaHe

Moaxoadawm cpeacTsa 3a noyncTeaHe 1 noaapbkka Lie
noJslyymTe OT cepBu3HaTa cnyxoa U oT Hawua
€NEeKTPOHEeH MarasvH.

FoTBapcku nnot

MounctBaHe

[MouncTBanTe roTBapCKWA NAOT BUHArN Cnef rotBeHe. Taka
Ce npeaortBparAabBa 3arapAHEeTo Ha 3asienHasinTe oCTtarbUN.
[MouncTeaiiTe roTBapCckma NJOCT eABa Korato MHAMKaTopbT
3a OCTaTb4Ha TOorJIMHa e yracHarl.

[TouncTBanTe roTBapCKuA MIOCT C BAaXKHa Kbpna 3a MnueHe
1 ro noJcyluasanTe ¢ Kbpna, 3a Aa He ce oOpasysaT neTHa
OT KOT/1IEH KaMbK.

Isamonsearnte camo mouncTBally cpeacrtsa, KoUTo ca
noaxoAALM 3a roTBapcKu naoTose oT Tosu Bua. Mons,
cvbntofaBaliTe ykasaHuaTa Ha Npou3BoaAnTeNa BbpXy
onakoBKaTa Ha npoayKra.

B HukakbB cryyain He nanonaeavTe:

HepaspeneHu cpeactsa 3a NoymcTBaHe Ha CbaoBe
MouncTBaly cpeacTsa 3a CbAOMUANHA MallnHa
AbpasnBHM cpeacTsa

OcTpu nouncTBallmM CpeacTBa Kato cnpeit 3a dypHa
WM Npenapar 3a OTCTpaHABaHe Ha neTHa

AbpasnBHu Muou

m Ypeau 3a nouncTBaHe Noj HanAraHe Uy NapocTPyKm

Ynoputata MpbCcoTua OTCTpaHABalTe Ha-0odpe cbe
CTbprasika 3a CTbK/10, Ha/IMUYHa B ThProBcKaTa Mpexa.
CnagsBaliTe yKkazaHuAaTa Ha Npon3BoanTens.

MoaxoaAwm CTbpraaku 3a CTbKIIO e NoyyYnTe oT HawaTa
cepBusHa cnyxoa uan B HaWuA OHMaH MarasuH.

Cbc cneunantn rbOu 3a noymcTBaHe Ha roTBapCKu
NJ0TOBE OT CThK/IOKepamunka nosnyyasare Jodpu
pesynTati npu noYncTBaHe.

Ocrarbuy OT KOTNeH
KambK 1 BoJa

louncTBanTe roTBAPCKMA NIOT KOraro e ox/1a-
neH. Moxe fa ce 13mon3ea noaxoaALLo noyunct-
BaLL0 CPE/CTBO 32 rOTBAPCKM MN/IOTOBE OT
CTbK/IOKEPaMnKa.*

BepHara nouncrete.A3anon3eaiite CTbpranka 3a
CTbK/0. BHUMaHWe: OnacHocT ot narapaHe.™

3axap, 0p130B0O
HULLECTE WK nnact-
Maca

YKasaHue: He v3nonssaiite nouncTeallm cpeacTsa JoKaTo
rOTBAPCKUAT MJOT € ropeLl, B MPOTUBEH Cayyail Morar aAa
ce oBpasyBsar neTHa. YBeperte ce, e BCUUKM OCTaTbuy OT
M3MO3BAHOTO MOYMCTBALLO CPEACTBO Ca OTCTPAHEHMW.

PamKa Ha roTrBapCKuA nNiaoT

3a fa nsberHeTe WeTW No pamkaTta Ha roTBapcKua noT,
MOJA, CneaBaiTe ykasaHuAaTta:

m 3nonseaiite camo ToMba canyHeH pasTtBop

m [Ipean ynotpeba noOBpe naMmBanTe HOBUTE Kbpnu 3a
MUEHe.

m He nsnonssaiite ocTpu nan abpasunsHy cpeacTsa 3a
NMOYNCTBaHE.



YecTo 3agaBaHn BbNpocu n otroBopu (Y3B) bg

m He nsnonssaniTe cTbprasika 3a CTbK/I0 U OCTPK Konue Twist

npeameTu. _ . .
3a nouncTBaHe Ha KonyeTo Twist nanonssanTe Ha-godpe

xNadbk canyHeH pasdTBop. He nanonaeante ocTpu Unm

abpasunBHU cpefcTBa 3a nouynctesaHe. He nouncreante

KonueTo Twist B cbhOMWANHA MalUMHA UM BbB BoJda 3a
nnakHeHe. ToBa MOXe Aa ro noBpeau.

BlYecTto 3anaBanu Bbnpocu U
otroBopu (4U3B)

3alo He mora fa BK/oya rOTBapCK1A NioT U 3aLlo CBEeTU CUMBOJTBT Ha 3alluUTaTa 3a neua?

AkTnBMpaHa e 3aluuTarta 3a aeua.
MNHhopmaLmA 3a Tasu (yHKLKA LLie HamepwTe B rnaBa —> "3aiyura ot ela”

3alo murat nokasaHuATa U ce YyBa CUrHasneH ToH?

OTCTpaHeTe TEUHOCTUTE WK OCTATbLUTE OT XpaHa 0T 06CyXBaLnA naHen. OTCTPaHETEe BCUUKIA NPEAMETIA, KOUTO NIEXXAT BbPXY 00C/yXBaLLNA
naHen.
WHCTpyKLUMUTE 32 IeakT1BMPAHE Ha CUTHANIHWA TOH LLe HamepuTe B rnaBa —> "OCHOBHM HACTPOVKN"

3allo ce yyBarT LWYMOBE M0 BPeMe Ha rOTBEHe?

B 3aBMCMMOCT OT CTPYKTypaTa Ha IbHOTO Ha rOTBAPCKIA ChbAl M0 BPEME HA paGOTaTa Ha rOTBAPCKIA M/IOT MOrar [1a Bb3HUKHAT LLYMOBE. Teau
LLIYMOBE Ca HOPMATHO, MPUHALIEXAT KbM MHAYKLIMOHHATA TEXHOMOMA 11 HE Ca NPU3HAK Ha JEEKT.

Bb3moxHK lymose:

[bn6oko 6pbmueHe KaTo OT TpaHchopmarop:
BB3HIKBA Npu FOTBEHETO HA BCOKA CTEMeEH 3a roTBeHe. LLIyMbT n3uessa v cTaa no-Tux, Koraro CTerneHTa Ha rotBeHe ce Hamau.

[bn60oKo cBMpEHe:
Bb3HIKBA, KOrato roTBAPCKMAT ChL € NMPaseH. Tosu LLyM 134e3Ba, KOraTo Ce A400aBu BOAA I XPAHWTENHW MPOAYKTY B TOTBAPCKNA ChL.

lMpawweHe:

Bb3HIIKBa MY FOTBAPCKIA CHAOBE OT PA3NNUHIA PA3MONOXKEHY eUH BLPXY APYr MATEPUAIA UK NPYU eJHOBPEMEHHO 13MO3BAHE Ha FOTBAPCKM
Cb/I0BE C PasNuueH pasmep 1 pasanuHi matepuany. Cunara Ha 3Byka Ha Lyma MOXXe [1a Bapupa B 3aBUCIMOCT OT KONIMYECTBOTO U HAUMHA Ha
MPUrOTBAHE Ha ACTUATA.

Bucoku ToHOBe Ha CBUpEHE:

Morar [1a Bb3HUKHAT, aKo [1Ba KOT/IOHA Ce 113M0/13Bar €AHOBPEMEHHO Ha Hal-BUCOKA CTEMNEH Ha roTBEHE. CBI/IpeLLlI/ITe TOHOBE N34€3Bar Win Cra-
Bar no-cnabu Nnpy HamanABaHe Ha CTENEeHTa Ha roTBEHE.

BeHTUnatopeH wym:

[0TBAPCKIUAT N/I0T € 060PYABAH C BEHTUNATOP, KOWTO Ce BK/IOUBA MPI BUCOKIA TEMNepaTypi. BeHTunatopbT Moxe fa NpoAb/aky Aa paoTu
ChLLO W CNeM U3KNKOUBAHE HA FOTBAPCKIAS MAI0T, aK0 M3MEpeHaTa Temnepatypa BCe OLLe & NPeKaneHo BUCOKA.
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bg YecTo 3agaBaHun BbNpocu n otroBopu (Y3B)

Kowu roTBapcku cbaoBe ca NoAXoAALM 3a MHAYKLUMOHHUA rOTBapCKMU NNoT?
MHMopmMaLmA 3a rotBapcKuUTE ChAOBE, KOUTO Ca NOAXOAALLM 32 MHAYKLMA, LLIE HAMEPUTE B INaBa —> "MIHAYKUMOHHO HarpABAHE".

3allo KOTNIOHBLT He 3arpABa U CTeneHTa Ha roTBeHe Mura?

KoTnoHsT, BBPXY KOWTO Ce HaMmnpa rotBapCkuAT Cb, HE € BK/HOYEH.
YBepeTe C€, Y KOT/IOHBT, BbPXY KOITO Ce Hammpa rotBapCKuAT Cb/, € BKIHOUEH.

["0TBAPCKMAT Cb/l € NPEKANIEHO MA/TbK 32 BK/KOUEHUA KOT/IOH W HE € MOAXOAALL 33 UHAOYKLKA.

YBEPETE CE, Ue roTBAPCKMAT ChbAl € NOAXOAALL 33 MHAYKLINA, U Ue Ce HamMpa BbPXY KOT/IOH, YNIATO PasMep CbOTBETCTBA Hal-000pe Ha pasmepa Ha
cbaa. iHdopmauma 3a Buaa, pasmepa v nosuLNoHNPaHETO Ha roTBAPCKMTE ChAOBE LLE HAMEPUTE B rNaBn —> "MIHAYKLUMOHHO HarpABaHe",
—> "MbBKaBa 30Ha"n —> "OyHKLmA Move'.

3alLo oTHemMa TONKOBa AbIr0, OKATO roTBapCKuTe CbaoBe Ce 3arpeAT, Uiu 3aLlo Te He Ce 3arpABaT A0CTaTb4yHO, BbMPEKU Ye e HacTPpoeHa BUCOKa
cTeneH Ha rotBeHe?
["0TBAPCKMAT Cb/l € NPEKANIEHO MA/TbK 32 BK/IKOUEHUA KOT/IOH W HE € NMOAXOAALL 38 MHAYKLIA.

YBEPETE Ce, Ue rOTBAPCKMAT ChAl € NOAXOAALL 33 MHAYKLINA, U Ue Ce HamMPa BbPXY KOT/IOH, YNIATO PasmMep CbOTBETCTBA Halt-000pe Ha pasmepa Ha
cbaa. Hdopmauma 3a Buaa, pasmepa v nosuLNoHNPaHETo Ha roTBAPCKMTE ChAOBE LLE HAMEPUTE B FNaBn —> "VIHAYKLUMOHHO HarpABaHe",
—> "lbBKaBa 30Ha"n —> "OyHKLmA Move'.

Kak ce nouncTtsa rotBapckuat nnot?

OnTManHu pesynTaTi ce NoCTUrar ChC CrieLManHu NoYNCTBALLM Npenapary 3a CTbKAoOKepamuka. Mpenopbya ce Aa He Ce 13Moa3sar 0cTpu Uam
a6pasuBHI NOUNCTBALLIM Npenapary, npenapati 3a CAOMUAAHIN (KOHLIEHTPATY) Win aBpasnBHI MbON.

JlonmbaHUTENIHA MHADOPMALIMA 32 NOYMCTBAHETO M FPWXKIATE 32 FOTBAPCKUA MJIOT LUE HAMEPUTE B r1aBa —> "MMounciBaHe"
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B Nospena, kakso na

HanpaBum?

Mo npaswnIo NoBpeanTe ca NIeCHW 3a OTCTpaHABaHe
npebonumn. Mona o6bpHeTe BHUMaHWE Ha ykagdaHuATa B
TabnuuaTa, Npean aa ce CBbpP)XKeTe ChC cnyxbdaTa 3a

obcnyKBaHe Ha K/IMeHTU.

HAMa

NHankaunite murar

B nHAMKaunnTe Ha KOTIoHMTE
Mura nHankaumAara =
Fc

FY

F 5 + cTeneH 3a roteeHe v cur-
HaneH ToH

F 5 n curHaneH ToH

Fi/FG

[l
o

-

S

EnekTposaxpaHBaHeTo e NpekbLCHaTo.

YpemwT He e CBbP3aH ChbI/IacHO eNeKkTpuyecKara
cxema.

[NoBpena Ha enexTpoHmKara.

06cny>KBALLMAT NAHEeN & MOKbP WA € MOKPUT OT
npeamer.

Bb3HukHana e NnoBpena B e/1EKTPOHMKATaA.

EneKTpoHuMKarTa e Nperpana v e uskoumna chot-
BETHWA KOT/IOH.

EnekTpoHuMKara e nperpsna u BCUUKK KOT/IOHM ca
CE UBKMKUMAMN,

B 30Hata Ha 06C/YKBALLNA NAHEN Ce Hamupa
ropeLua TeHpkepa. ChLUecTsysa 0nacHoCT oT
nperpABaHe Ha eeKTPoHIKaTa.

B 30Hara Ha 06cny»KBaLLyA naHes ce Hammpa
ropeLla TeHmkepa. KOTIoHbT € 61 U3KIIUEH C
LIe/1 3aLuTa Ha ENIEKTPOHNKATA.

KOTNOHBT € NPerpan 1 e U3K/oUeH 3a salluTa Ha
Ballata paboTHa NOBbPXHOCT.

OYHKLMATA 3a NPeAaBaHE HA HACTPONKM HE MOXe
[1a Ce aKTMBMpa

3oHara 3a roteeHe FlexPlus He MoXe Ja ce akTu-
BMpa

KOT/IOHBT € paboTen Ab/ro Bpeme 6e3 NpeKbCBaHe.

Pa6oTHOTO HANPEXeHue e rpeLLHo, Hammupa ce
3BbH HOPMAHIA PABOTEH AMANA30H.

["0TBApCKMAT NOT HE € CBbP3aH NPaBIHO

[lemMO pexnMbT e akTBMpaH

[loBpeaa, KakBo Aa HanpasuM? bg

MpoBepeTe C NOMOLLTA Ha APYTY eNEKTPUYECKM YPEAN ANl He € Bb3-
HUKHA/O KbCO ChEANHEHME B ENIEKTPO3aXPaHBAHETO.

YBEpeTe ce, ue YPeaLT & CBbP3aH ChbI/IACHO BEKTPUYECKATA CXEMA.

AKo noBpenara He MOXe fia Ce 0TCTPAHN, MHHOPMUPANATE TeXHUYe-
ckara cny»o0a 3a 00CnyXBaHe Ha KNNEHTU.

3cyLwete 06cny)KBaLLMA NAHEN WK CBAETE NPEAMETA.

3a KpaTKo C pbka NoKpuiiTe 06cNyKBaLLMA NaHes, 3a Aa NoTBbPANTe
rnospenara.

3yakalite JOKATO eNeKTPOHMKATa Ce 0Xnaan A0CTaTbyHo. [lokoc-
HeTe C/1efl ToBa MPOM3BOSIEH CUMBOJT BBPXY FOTBAPCKMA MJ10T.

OtcTpaHeTe TeHmKepara. MHAnKaunATa 3a rpellka yracsa cnes
Kpatko Bpeme. MoxeTe a Npoab/KIUTE fa rOTBATE.

OTcTpaHeTe TeHmKepara.Viduakaite HAKOKO CekyHau. [JoKoCHeTe
NPOV3BO/HO NOJE 3a 00CMY)KBaHE. Koraro MHaMKaLmATa 3a rpetka
yracHe, MoXeTe Aa NPOALKUTE A FOTBUTE.

3uakaiTe 0KaTo eNeKTPOHIKATA Ce 0x1aau A0CTATbUHO 1 OTHOBO
BKJT0YETE KOT/I0HA.

MpoBepeTe NHAMKALIMATA 3a FPELLIKA KATo AOKOCHETE MPON3BOHO
none 3a 06cnyxeaHe. MoxeTe [a roTeuTe Kakto 00MKHOBEHO, 0e3 Aa
13M0n3Bate MyHKLNATA 32 NpefaBaHe Ha HACTPOWKKM. CBBPXKETE Ce C
TeXHMUecKara cayxoa 3a 06CMy)KBaHE Ha KNEHTH.

MpoBepeTe NHANKALIMATA 3a FPELLIKA KATO J0KOCHETE NPONU3BO/HO
nosie 3a 00cnyxBaHe. MOXETE Aa roTeuTe ¢ 0CTaBalLlnTe KOTIOHN
KaKT0 00MKHOBEHO. CBBDXKETE CE C TEXHUYEeCKara ciyxoa 3a
00CNYXBAHE HA KIMEHTU.

ABTOMATIYHOTO NMPEAna3Ho N3K/IKYBAHE € aKTUBNPAHO. Buxre
rnasa

CBBPXETE Ce C Bawma 40CTaBUMK HA EIEKTDOEHEPTUA.

PagkaueTe roTBapCKuA N/I0T OT e/1eKTpUUecKaTa Mpexa. YBepeTe ce,
ye TOM & CBbP3aH CLITIACHO BNIEKTPUUECKATA CXEMA.

Paskauete roteapckmA naoT o1 enekTpuyeckara Mpexa. Viauakanre
30 cekyHau 1 0THOBO ro BK/IOYETE. JIOKOCHETE NPOU3BOIHO MOJE 3a
00CNyXBaHE B PAMKUTE Ha CeABALNTE 3 MUHYTU. [IeMO PEXUMBT €
NEe3aKTUBIPaH.
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bg CneunannaupaH cepsna

YKasaHue _

m  AKO B MHAVKALUUWATA CE NOKaXe £, 3aApbKTe HAaTUCHATO
Twist KOnueTo Ha BUCOUYMHATA Ha CbOTBETHUA KOT/IOH,
3a [a MOXeTe Aa oTyeTeTe Koja 3a nospesa.

m AKO KOIbT 3a noBpena He e nocoyeH B TabnuvuaTa,
paskauyeTe roTBapcKua NMioT OT enekTpuyeckara
Mpexa, nauakamnte 30 cekyHam U OTHOBO O BK/IIOYETE.
AKO MHAMKaLMATa ce nokaxe OTHOBO, yBeJoMeTe C
TexHuyeckara cnyxota 3a o0cny)BaHe Ha K/IMEHTU U
nocoyeTe TOYHMA KO 3a nospeaa.

m  AKO Bb3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMmnHaBa B Pexnm
cTeHabaii.
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& Cnyni6a o6cnymBaHe Ha
KIIMEHTH

KoraTo ypeasT Bu TpAdBa ga 6bae peMOHTUpPaH, HalunaT
LeHTBbP 3a 00C/y)XBaHe Ha K/IMEHTU e Ha pasnosioxXeHue.
BuHaru e Hamepum NoaxodALlo pelleHne, Taka Lie
CMecTUM U HEeHY)XHOTO MocelleHne Ha nepcoHana ot
cnyxbarta oOcnyXBaHe Ha KINEHTH.

Mpoayktos NQ u npoussoacTeeH NQ

Korato ce cBbp)eTe ¢ Hawara cnyxba odcnyxxepaHe Ha
KANEHTU, MosiA nocoyeTe E-Homepa n FD-Homepa Ha
ypeaa.

Tabenkara ¢ HomeparTa e OTKpUeTe:

m Bbpxy nacnoprta Ha ypeaa.
m Ha gonHarta yacTt Ha rotBapckusa naoT.

E-HOMepbT MOXe Aa ce OTKpue 1 BbpXy CTbKieHaTa
NOBBPXHOCT Ha roTBapckmA NaoT. MoxeTe aa npoBepuTe
nHaekca Ha knnentckara cnyxoa (KI) n FD-Homepa kato
OTWUOETE Ha OCH. HACTPOWNKKW. HanpaBeTe cnpaBka 3a ToBa
B rnaBa—> "OCHOBHUW HaCTPOMKN".

Mmaiite npeasua, Ye NOCELEeHNeTo Ha TeXHKa oT
cnyxbarta o0cnyxBaHe Ha KIMeHTU B c/lyyan Ha norpeLwHo
oBcnyxBaHe HAMa fa e 6esniaTtHoO Jopu v Npes nepuoaa
Ha rapaHuuATa.

JlaHHWUTEe 3a KOHTAKT CbC CEPBU3NTE BbB BCUUKM CTPAHW LLE
HaMepuTe B NPUIOXKEHNA CrNNCHK.

[loBepeTe ce Ha KOMMETEHTHOCTTa Ha NMPOU3BOAUTENSA.
Taka Le CTe CUTYPHU, Ye PEMOHTHT Liie Obae N3BbPLIEH OT
00yYeHU CEepPBU3HM TEXHULM, KOUTO pasnonarar ¢
OpUrMHaNHM pesepBHK yacTy 3a Baluna ypegn.



TecToBU ACTUA bg

BNTecrtoBu acTua

Taan Tabnmua e n3roTBeHa 3a TeCTOBUTE NHCTUTYTH, 3a Aa
ce 006/1eKUn TeCTBAHETO Ha HaluuTe ypean.

HaHHuTe oT Tabnuuarta ce OTHACAT [0 HalUUTe roTBapCKM
cbaoBe Schulte-Ufer (KyxHEHCKM KOMMNAEKT OT 4 yacTtu
CbAOBE 3a MHAYKLIMOHHW roTBapcku nnotose Z29442X0)
CbC CNeaHnTe pasmepu:

m [Jbnook TuraH ¢ gpwxkka @ 16 cm, 1,2 11 3a
HarpeBaTtenHa 3oHa ¢ anameTbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 16 cm, 1,7 n 3a HarpesaTtesiHa 30Ha C
anametbp @ 14,5 cm

m TeHpkepa @ 22 cwm, 4,2 n 3a HarpesaTe/iHa 30Ha C
anamveTtbp G 18 cm

m TuraH @ 24 cwm, 3a HarpesaTeniHa 30Ha C AMamMeTbp

18 cm
MpensaputenHo sarpAsaHe MpuroTsaxe
CreneH3a [pombmkutenHocT CreneH 3a ro-
TectoBu AcTuA CbnoBe P (MH:CeK) Kanak T Kanak
PasTonfaBaHe Ha wWwokonan
Kyseprttopa (Hanp. mapka Dr. Oetker, uH HaTypaneH wokonan 55%  TeHmkepa ¢
Kakao, 150 ) NPBHXKA C ana- - - - 1. He
METbP 16 cM
3arpasaHe U nopAbpXaHe B TOMO CCTOAHUE Ha feLeHa AX-
HuA
Jlewa axHna™
HauanHa temneparypa 20°C
Konunuectso: 450 1 TeHmxepa ¢ 130
umamg:\;‘bp L g (6e3 pa3tbpkBaHe) fa B fa
Konnuectso: 800 r Tenmpxepa ¢ 2:30
umamg:\;‘bp 22 0 (6e3 pastbpkBaHe) fla B lla
Jlewwa AxHnA ot KyTnA
Hanp. netia ¢ HageHnykm ot Erasco.
Hauanna temneparypa 20°C
Konunuectso: 500 Tenmkepa ¢ npuon. 1:30
anaversp 16 9 (pasbbpkaiite cnen la il. Ja
CM npuos. 1 MuH.)
Konuuectso: 1 kr Tenmkepa c npuon. 2:30
QINaMETbp 22 9 (pasoupkarite cneq  Ma il. la
cM npu6s. 1 MuH.)
MpuroTeAHe Ha coc 6ewwamen
Temneparypa Ha MnAKoTo: 7 °C
Cwerasku: 40 r macno, 40 1 6patuHo, 0,5 1 Maako (3,5 % macne-
HOCT) W LUKUMKA COoN
1. Pasronete mMacnoro, pasdbpkaiite 6pallHoTO W CoTa W 3ar- - TeHKepa ¢
peliTe. NPBHXKA C ana- 2 npnon. 6:00 He - -
MeTbp 16 cM
2. [lo6aseTe MAAKOTO KbM GPALLHOTO 1 C MOCTOAHHO pas- , i i
ObpKBaHe ro 0CTaBeTe 112 3aBpH. v npnon, 6:30 e
3. Korato cocbT GeLliames 3aBpu, 0CTABETE Ha KOT/I0HA 32 OLLle i i i 5 He

2 MUHYTW NPY NOCTOAHHO ObpKaHe.
*Peuenta curnacHo DIN 44550

**Peuenta cvrnacHo DIN EN 60350-2
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bg TecTtoBM ACTUA

BapeHe Ha Mnfiko ¢ opu3
MnAko ¢ 0pu3, BapeHo C Kanak
Temneparypa Ha Magkoto: 7 °C

3arpeiite MIAKOTO [I0KATO He 3anouHe Aa ce Haaura. HacTpoiite
MPenopbYNTeNHATA CTEMNEH Ha rOTBEHE U J0OABETE KbM MIAKOTO
0pu3, 3axap 11 Con.

Bpeme Ha roteeHe BKJ1.: NpeaaputenHo 3arpaBaHe npuos. 45 MuH.

Cuerasku: 190 1 kpbrbn opu, 90 1 3axap, 750 M MAAKO
(3,5 % macneHoct) 1 1 rcon

Cwerasku: 250 1 kpbrba opra, 120 r3axap, 1 1 maako (3,5 %
macneHoct) n 1,51 con

Mnako ¢ opu3, BapeHo 6e3 Kanak
Temneparypa Ha MnakoTo: 7 °C

[lo6aBeTe CbCTaBKITE KbM M/IAKOTO 11 3arpeiTe Npy MOCTOAHHO Obp-
KaHe. /130epeTe NpenopbunTenHara CTeneH Ha roTBeHe Koraro Mis-
KoTO € aocturHano npnos. 90 °C u ocTasete 3a 0koM0 50 MUH. Ha
MO-HIUCKA CTEMEH.

Cwerasku: 190 r kpbrbn opus, 90 1 3axap, 750 M1 MIAKO
(3,5 % macneHoct) 1 1 rcon

CueraBku: 250 1 kpbrba opus, 120 r3axap, 14 mnako (3,5 %
macneHoct) u 1,51 con

BapeHe Ha opu3*
Temneparypa Ha Bogara: 20 °C

CueraBku: 125 1 gbarodbprect opus, 300 1 Boaa 1 LmMnKa
con

Cwerasku: 250 r abarosbpHect opua, 600 r Boga v Wwunka
con

lMeyeHe Ha cBMHCKa pubuLa
HauanHa temneparypa Ha pubuuara: 7°C

Konnyectso: 3 GBUHCKM prbnum (06wo Terno ok. 300 T, 1 cm
nebenu) 1 15 M CAbHYOrNEA0BO 0MINO

MpuroTBAHe Ha NanaYMHKu**
KonnyectBo: 55 M/ TECTO Ha NanadnHka

MbpXxeHe Ha AbN6. 3amp. MbPX. KapTOPU

KonmuecTBo: 2 1 CbHYOrNEeA0BO 010, Ha nopums: 200 1
Abn0. 3amp. Mbpxk. kaptodu (Hanp. MacCain 123 Frites
Original)
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Tenmxepa ¢
amaversp 16
CM

TeHmkepa ¢
AVaMETBP 22
CM

TeHmkepa ¢
amavetsp 16
CM

TeHmxepa ¢
AVAMETBP 22
CM

TeHmkepa ¢
anamersp 16
CM

Tenmxepa ¢
Anametsp 22
CM

Turan aname-
Tbp 24 CcM

TuraH aname-
Tbp 24 CM

Tenmxepa ¢
Anametsp 22
CM

npuon. 5:30

npuon. 5:30

npuon. 5:30

npuon. 5:30

npunon. 2:30

npuon. 2:30

npu6n. 1:30

npuon. 1:30

[lokaro Temnepary-
para Ha 0inoTo A0C-
TrHe 180 °C

He

He

He

He

[la

[la

He

He

3
(pasbbpkaiite
cnen 10 MuH.)

3

(pasObpkaiite
cneq 10 MuH.)

[la

[la

He

He

[la

Jla

He

He

He
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